% OBJ_DOKU-24348-003.fm Page 1 Thursday, November 13, 2014 4:41 PM

EEU EEU

%

Robert Bosch GmbH
Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen

PEX 300 AE

www.bosch-pt.com

160992A0T3(2014.11) O/ 96 EEU

1609 92A0T3

BOSCH

pl Instrukcja oryginalna mk OpwuriHanHo ynarcTeo 3a pabota

¢s Plvodni navod k pouzivani sr  Originalno uputstvo za rad

sk Povodny navod na pouZitie sl lzvirna navodila

hu Eredeti hasznalati utasitas hr Originalne upute za rad

ru  Opur1HanbHoe pyKOBOLCTBO MO et Algupdrane kasutusjuhend
aKcnnyaraumu Iv Instrukcijas originalvaloda

uk OpuriHanbHa iHCTPYKLiA 3 It  Originali instrukcija
ekcnnyarauji

kk [MaiganaHy HyCKaynbiFbIHbIH
TYMHYCKACbI

ro Instructiuni originale
bg OpuruHanHa MHCTPyKLMs

e .




6%% OBJ_BUCH-1361-003.book Page 2 Thursday, November 13, 2014 4:42 PM

2|

POISKI « . e e Strona
CosKY .« oo ...Strana
SIOVENSKY. . .ot Strana
MagYar . .ottt Oldal
PYCCKMM . .ot Crpanuua
YKPATHCBKA. « « v vvee et et e e eeeeens CropiHka
KaBaKLIa. . o et ber
ROMana . ... Pagina
BbArapCKM . v CrpaHuua
MaKEROHCKM .o ve e CrpaHa
SIPSKI. v v et Strana
SIOVENSKO ..o Stran
Hrvatski ...oooe Stranica
EeStin.ee e Lehekiilg
LatvieSu . ..o.ve Lappuse
Lietuviskai ... Puslapis

64
69
74
79
84
89

1609 92A0T3((13.11.14)

%

Bosch Power Tools

ﬁ



2,
2 OBJ BUCH-1361-003.book Page 3 Thursday, November 13,2014 4:42 PM

-

PEX 300 AE

Bosch Power Tools

%

160992A0T3(13.11.14) @

A,
AN



%% é OBJ_BUCH-1361-003.book Page 4 Thursday, November 13,2014 4:42 PM

4

160992A0T3](13.11.14) Bosch Power Tools

- 4~ ~¢







6%% OBJ_BUCH-1361-003.book Page 6 Thursday, November 13,2014 4:42 PM

6 | Polski

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywacé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-

e

sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osdob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosic¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze sa one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wtacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktorego
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nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-

nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-

czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
Swiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-

narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
z szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przeniknigcie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy zadbac o to, aby powstajace przy pracy iskry nie
stanowity dla nikogo zagrozenia. Wszystkie znajdujace
sie w poblizu tatwopalne materiaty nalezy usunac. Przy
szlifowaniu metali powstaja iskry.

» Uwaga, niebezpieczerstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania sig szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze opréznic po-
jemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania meta-
li, moze doj$¢ do samozapalenia sig pytu szlifierskiego w
workach, mikrofiltrach, papierowych pojemnikach na pyt,
a takze w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwiekszone niebezpieczenstwo istnieje, gdy pyt
taki zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub in-
nymi chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest
po dtugiej obrébce rozgrzany.

e
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» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciafa.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do szlifowania na sucho
drewna, tworzywa sztucznego, metalu, masy szpachlowej
oraz lakierowanych powierzchni.

Elektronarzedzia z elektroniczng regulacja moga by¢ réwniez
stosowane do polerowania.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Gatka nastawcza ilosci drgan
Wiacznik/wytacznik
Pojemnik na pyty kompletny (Microfilter System)
Talerz szlifierski
Rekojes¢ (pokrycie gumowe)
Papier scierny*
Przystawka do regulacji papieru $ciernego*
Sruby do talerza szlifierskiego
Element mocujacy talerza szlifierskiego
Kréciec wydmuchowy
Element filtrowy (Microfilter System)
12 Waz odsysajacy*
*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.

O oo~NOOGThAWN

o
= O

Dane techniczne

Numer katalogowy 3603 CA3...
Wstepny wybor ilosci drgan )
Moc znamionowa W 270
Predkos¢ obrotow bez

obciazenia n, mint  2000-12000
llo$¢ drgan bez obciazenia min®  4000-24000
Przekroj obwodu drgania mm 4
Srednica talerza szlifierskiego mm 125
Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5
Klasa ochrony [Oj/1

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Bosch Power Tools

%

%

160992A0T3((13.11.14)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1361-003.book Page 8 Thursday, November 13, 2014 4:42 PM

8| Polski

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-4.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
85 dB(A); poziom mocy akustycznej 96 dB(A). Niepewnosé
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

a,=9,0m/s?,K=1,5m/s%.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do porownywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Wybér papieru $ciernego

e

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe srodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne” odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN 60745-1,EN 60745-2-4.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Wybra¢ papier $cienny o ziarnistosci dopasowanej do obrabianej powierzchni i do oczekiwanego efektu. Papiery $cierne firmy
Bosch nadaja sie do obrébki drewna, metalu i pomalowanych powierzchni.

Uziarnienie

- Zgrubna obrobka powierzchni - Usuwanie powtok malarskich, lakierniczychi - gruboziarniste 40

ekstra

Wkiadka Zastosowanie
‘S
= el g e .
8 o0 duzej ilosci usuwanego wypetnien
2 materiatu
2 - Usuwanie starych powtok
o .
] malarskich
-
=
2
=
=}

- Usuwanie cienkich powtok malarskich
- Szlifowanie wstepne szorstkich,
nieheblowanych powierzchni

gruboziarniste 60

- Lekkie prace szlifierskie
- Szlifowanie wstepne
powierzchni przeznaczonych

do dalszej obrobki zgrubnym

- Szlifowanie ptaskie w celu usuniecia
nieréwnosci
- Usuwanie $ladéw obrobki po szlifowaniu

$rednioziarniste 80

Przygotowywanie
(szlifowanie przygotowawcze) | (szlifowanie zgrubne)

- Korekta powtok malarskich lub lakierniczych  drobnoziarniste 120
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Wkiadka
- Szlifowanie przygotowujace

- Korekta nieréwnosci na pola-

Zastosowanie

- Usuwanie wtokien z powierzchni
powierzchnie do lakierowania - Szlifowanie wykoriczeniowe po bajcowaniu
lub nakfadaniu lazur

e

Polski| 9
Uziarnienie
bardzo drobno- 180
ziarniste

kierowanej powierzchni

Szlifowanie wykornczeniowe

- Szlifowanie wstepne zagruntowanych po-
wierzchni przygotowanych do lakierowania

drobnoziarniste 240
ekstra

Wymiana papieru Sciernego (zob. rys. A-B)

Aby zdja¢ papier $cierny 6, nalezy odchyli¢ go z jednej strony,
a nastepnie pociagna¢, zdejmujac go z talerza 4.

Przed zatozeniem nowego papieru $ciernego, nalezy oczyscic¢
talerz szlifierski 4 z zanieczyszczen i kurzu, uzywajac do tego
np. pedzelka.

Powierzchnia talerza szlifierskiego 4 wykonana jest z tkaniny
do mocowania na rzepy, aby mozliwe byto szybkie i fatwe
przymocowanie arkuszy papieru $ciernego na rzepy.
Natozy¢ papier $cierny 6 na spdd talerza szlifierskiego 4 i
mocno go docisngg.

Aby zagwarantowac optymalne odsysanie pytu, nalezy zwré-
ci¢ uwage na to, aby otwory w papierze $ciernym pokrywaty
sie z otworami w talerzu szlifierskim.

Aby dokfadnie utozy¢ papier $cierny 6 na talerzu szlifierskich
4 mozna postuzyc sie przystawka regulacyjna 7. Utozy¢ pa-
pier $cierny na przystawce, tak aby rzep skierowany byt do
gory. Wcisnac zaczepy przystawki do obu otwordw talerza
szlifierskiego i $ciagnac papier Scierny z przystawki. Mocno
docisna¢ papier cierny.

Wyhor talerza szlifierskiego

W zaleznosci od zastosowania elektronarzedzie mozna wypo-

sazy¢ w talerze szlifierskie o roznej twardosci.

- Talerz szlifierski o $redniej twardosci (czarny): o uniwer-
salnym zastosowaniu — dostosowany do wszystkich prac
szlifierskich.

- Talerz szlifierski migkki (szary, osprzet): dostosowany do

szlifowania przygotowawczego i wykoriczeniowego — réw-

niez powierzchni wypuktych.

Wymiana talerza szlifierskiego (zob. rys. C-D)

Wskazéwka: Uszkodzony talerz szlifierski 4 nalezy natych-
miast wymienic.

Zdja¢ papier Scierny lub narzedzie polerskie. Wykreci¢ catko-

wicie wszystkie cztery $ruby 8 i zdja¢ talerz szlifierski 4.
Wyczysci¢ nowy talerz szlifierski 4. Natozy¢ cienka warstwe
syntetycznego smaru na pierscien zewnetrzny, zacieniowany
na rysunku na szaro.

Natozy¢ nowy talerz 4 i mocno dokreci¢ wszystkie cztery $ru-

by.
Wskazéwka: Wymiany uszkodzonego elementu mocujacego

9 nalezy dokonac w autoryzowanym punkcie serwisowym fir-

my Bosch.

Odsysanie pytow/wiorow
» Pyly niektdrych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna,
mineratow lub niektdrych rodzajow metalu, moga stano-
wic zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
s3 za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-
stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pra-
cy.
- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z ma-
teriatami przeznaczonymi do obrdbki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Samoodsysanie z pojemnikiem na pyly (zob. rys. E-H)
Nasadzi¢ pojemnik na pyty 3 na kréciec wydmuchowy 10 az
do zaskoczenia.

Przezroczyste $cianki pojemnika na pyty 3 umozliwiaja tatwe
sprawdzanie stanu napetnienia pojemnika.

Aby oprézni¢ pojemnik na pyt/wiory 3 nalezy pociagnac gow
dét ruchem obrotowym.

Przed otwarciem pojemnika na pyty 3, nalezy postukac nim o
twarde podtoze (tak jak przedstawiono na rysunku), aby spo-
wodowac oddzielenie sie pytu od $cianek filtra.

Mocno przytrzymujac pojemnik na pyt 3, odchylié filtr 11 do
gory i opréznic pojemnik na pyt. Phytki filtra 11 nalezy czysci¢
za pomoca miekkiej szczotki.

Wskazowka: Aby zagwarantowac optymalne odsysanie pytu,
nalezy odpowiednio wczesnie oprozniac pojemnik na pyty 3 i
regularnie czysci filtr 11.

Podczas obrdbki pionowych ptaszczyzn, elektronarzedzie na-
lezy trzymac w taki sposdb, by pojemnik na pyty 3 skierowany
byt ku dotowi.

Bosch Power Tools
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Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. 1)

Waz odsysajacy 12 nasadzi¢ na kréciec wydmuchowy 10. Po-

faczy¢ waz odsysajacy 12 z odkurzaczem. Przeglad podta-
czen do réznych odkurzaczy znajda Panstwo na korcu tej in-
strukcji obstugi.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczeg6lInie niebezpiecznych dla zdrowia pytéw
rakotwdrczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Podczas obrdbki pionowych ptaszczyzn, elektronarzedzie na-

lezy trzymad w taki sposob, aby pojemnik na pyty skierowany
byt ku dotowi.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwroci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zrod-
fa pradu musi zgadzac sie zdanymi na tabliczce znamio-

nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przyfaczac¢
rowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wlaczyc elektronarzedzie, nalezy przesuna¢ wiacznik/
wyfacznik 2 do przodu, tak, aby na wigczniku widoczna byta
cyfra,1%.

Aby wylaczy¢ elektronarzedzie nalezy przesunac witacznik/
wyfacznik 2 do tytu - tak, aby na wytaczniku ukazat sie symbol
”0“.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-

2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Wstepny wybor ilosci drgan

Pokrettem wstepnego wyboru ilo$ci drgan 1 mozna nastawic¢
wstepnie potrzebna ilo$¢ drgan, rdwniez podczas pracy.
1-2 niska predkos¢ oscylacyjna

3-4 Srednia predko$¢ oscylacyjna

5-6 wysoka predko$¢ oscylacyjna

Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu i warunkéw
pracy i mozna ja wykry¢ w praktycznej prébie.

W przypadku dtuzej trwajacej obrébki z niska predkoscia
oscylacyjna, nalezy — w celu ochtodzenia elektronarzedzia -
uruchomic je na biegu jatowym na ok. 3 min., z maksymalna
predkoscia oscylacyjna

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekac az
do momentu, gdy znajduje si¢ ono w bezruchu.

Szlifowanie powierzchni

Wiaczyc elektronarzedzie, przytozy¢ cata powierzchnia szlifu-

jaca do powierzchni obrabianej oraz przesuwacé je przy $red-
nim nacisku po czesci obrabiane;.

e

Wydajnos$¢ usuwania materiatu i koicowy wyglad oszlifowa-
nej powierzchni uzaleznione sa w gtéwnej mierze od rodzaju
uzytego papieru $ciernego, wstepnie ustawionej predkosci
oscylacyjnej narzedzia i sity nacisku przy obrébce.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie
zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza
elektronarzedzie.

Nalezy pracowac z réwnomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢
zywotnos¢ papieru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci
szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia i
papieru $ciernego.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktérym obrabiano me-
tal do obrébki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania
firmy Bosch.

Szlifowanie zgrubne

Zatozy¢ papier $cierny z grubym uziarnieniem.

Naciskac lekko elektronarzedzie przy obrébce, aby osiagnaé
wyzsza predko$¢ oscylacyjng oraz usunaé wiecej warstw ma-
teriatu.

Szlifowanie wykorczeniowe

Zatozy¢ papier $cierny z drobnym uziarnieniem.
Modyfikujac lekko nacisk na obrabiany materiat lub zmienia-
jac stopien predkosci obrotowej, mozna zredukowac liczbe
oscylacji talerza szlifierskiego, zachowujac jednoczesnie jego
ruch mimosrodowy.

Przesuwaé elektronarzedzie przy srednim nacisku ruchem
okreznym po catej powierzchni lub naprzemiennie wzdtuz i
wszerz czesci obrabianej. Nie przechylaé elektronarzedzia,
aby nie przetrze¢ czesci obrabianej, np. forniréw.

Po zakonczeniu pracy wytaczy¢ elektronarzedzie.

Polerowanie

Aby nada¢ potysk zwietrzatemu lakierowi lub usuna¢ zadrapa-
nia (np. ze szkta akrylowego) urzadzenie mozna wyposazyé w
odpowiednie narzedzia polerskie, takie jak pokrywa z wetny
jagniecej, filc polerski lub gabke polerska (osprzet).

Do polerowania nalezy wybrac niska predko$¢ oscylacyjna
(stopien 1-2), aby zapobiec nadmiernemu nagrzaniu sie po-
wierzchni.

Politure nalezy natozy¢ na nieco mniejsza powierzchnig niz
planowana. Srodek polerski nalezy wciera¢ za pomoca odpo-
wiedniego narzedzia polerskiego wykonujac ruchy obrotowe
lub krzyzowe i stosujac umiarkowany docisk.

Nie nalezy dopusci¢ do tego, aby $rodek polerski wysecht na
obrabianej powierzchni, gdyz moze to spowodowac uszko-
dzenie powierzchni. Powierzchni przeznaczonej do obrébki
nie wolno wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni sto-
necznych.

Nalezy regularnie czy$cic¢ narzedzie polerskie, aby zagwaran-
towac dobre wyniki polerowania. Pra¢ narzedzia polerskie ta-
godnym $rodkiem pioracym i ciepta woda. Nie stosowac
rozpuszczalnikéw.
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Tabela zastosowan
Dane w nastepujacej tabeli sa wartosciami zalecanymi.

Kombinacje, ktéra jest najkorzystniejsza dla danego rodzaju
obrobki, mozna ustali¢ droga praktycznych prob.

(szlifowanie zgrubne/

szlifowanie

Stopien predkosci

wykoriczeniowe)
oscylacyjnej

=
=
<
H
°©
é
o
wn
©
N

Ziarno

Szlifowanie powierzchni lakier

owanych 180/240 2/3
Wyréwnywanie powierzchni

lakierowanych 120/240 4/5
Usuwanie lakieru 40/60 5
Drewno migkkie 40/240 5/6
Drewno twarde 60/240 5/6
Fornir 180/240 2-4
Aluminium 80/240 4/5
Stal 40/240 5
Odrdzewianie stali 40/120 6
Stal nierdzewna 80/240 5
kamien 80/240 5/6

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic jg firmie Bosch lub w autoryzowanym

przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowe;j.

e

Cesky |11

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowiagzujacymi zasadami ochrony srodowi-
ska.

Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi do odpaddw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasada-
mi ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecnavarovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyn mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista
» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.

Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k drazm.
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» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo

prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-

bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZuijte pii pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-

suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpiisobem uprave-

na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-

Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-

ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvysuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-

ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostredi, pouzijte proudovy chranié. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-

le. Noseni osobnich ochrannych pom{cek jako maska pro-

ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochrannd pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-

te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
muze vést k drazdm.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

e

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomuurce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néii.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislu$en-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpricuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Pelivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpec€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro brusky

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché brouseni.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvySuije riziko elektric-
kého tderu.

» Dbejte na to, aby nebyly Zadné osoby ohrozeny odle-
tem jisker. Odstraiite z blizkosti hoflavé materialy. Pri
brouseni kovii vznika odlet jisker.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite prehrati brousené-
ho materialu a brusky. Pfed pracovnimi prestavkami
vzdy vyprazdnéte nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve
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filtractnim sacku popf. filtru vysavace) se mize za nepfizni-
vych podminek jako je odlet jisker pfi brouseni kov(, sa-
movznitit. Zvlastni nebezpedi vznika, je-li brusny prach
smichan se zbytky polyuretan( nebo jinymi chemickymi
latkami a brouseny material je po dlouhé praci horky.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

Popis vyrobku a specifikaci
Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynti mohou mit za nasledek draz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je ur¢eno pro suché brouseni dreva, umélé
hmoty, kovu, tmelu a téZ lakovanych povrchi.
Elektronaradi s elektronickou regulaci je vhodné i k lesténi.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmitd
Spinac
Prachovy box kompletni (Microfilter System)
Brusny talif
Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Brusny list*
Ustavovaci pomUcka brusného listu*
Srouby brusného talite
Nosi¢ brusného talife
Vyfukové hrdlo
Filtracni prvek (Microfilter System)
12 Odsavaci hadice*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu
bsahu dodavky. Kompl § i v nasem pro-

y.
Y
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gramu prislusenstvi.

Technicka data

Excentricka bruska PEX 300 AE

Objednaci ¢islo 3603CA3...
Predvolba poctu kmitl °
Jmenovity pfikon w 270
Pocet otacek pfi béhu na-

prézdno n min?  2000-12000
Pocet kmit pfi volnobéhu min®  4000-24000
Priimér oscilacni kruznice mm 4
Priimér brusného talife mm 125

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podie
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

e

Cesky|13
Excentricka bruska PEX 300 AE
Hmotnost podle EPTA-
Procedure 01/2003 kg 1,5
Ttida ochrany o)/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlucnosti zjistény podle EN 60745-2-4.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 85 dB(A); hladina akustického vykonu

96 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

a,=9,0m/s%, K= 1,5m/s%.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovSem bude elektronaradi pouZivat pro jiné
prace, s odliSnym prislu$enstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Gdrzbou, miZe se troven vibraci lisit. TomQ-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mize zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred U¢inky vibraci, jako je napf. ddrzba elektronaradi
anastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesd.

Prohlasenioshodé C €

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti , Technicka data“ splfiuje vechna pfislusna ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:
EN60745-1,EN 60745-2-4.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

Montaz

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Bosch Power Tools
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Volba brusného listu
Brusny list s patfi¢nou zrnitosti zvolte podle pozadovaného tbéru povrchu. Brusné listy Bosch jsou vhodné pro barvu, dievo a
kov.
Nasazeni Pouziti Zrnitost
= - hrubé odstrafiovacipraices - odbrouSeni staré barvy, laku a tmelu extra hruby 40

— 5 P 9

;E 8 vysokym ibérem materidlu "_"odstranéni tenké barvy hruby 60
g £ - odstrafiovani staré barvy - predbrougeni drsnych, nehoblovanych ploch

3%

£

] Tg‘ - lehké odstranovaci prace - zabrouseni nerovnosti do roviny stredni 80

E,‘g‘ - vybrouseni povrchi pro - odstranéni ryh po hrubém brouseni

T E pozdéjsi dal3i opracovani - zdokonaleni pfed nanaenim barvy nebo laku jemny 120
E - mezibrus laku - odstranéni vlaken z povrchu velmi jemny 180
’§ - vybrouseni kaz(i na laku - jemné brouseni pfed morenim nebo

IS5 lazurovanim

E - zabrouseni zakladniho natéru pred lakovanim extra jemny 240
[}

S

Vymeéna brusného listu (viz obrazky A - B)

Pro sejmuti brusného listu 6 jej na strané nadzdvihnéte a stah-

néte jej z brusného talife 4.

Pfed nasazenim nového brusného listu odstrante necistotu a
prach z brusného talife 4, napf. pomoci Stétce.

Povrch brusného talife 4 sestava z tkaniny suchého zipu; pfi-

Inutim suchého zipu mizZete brusny list rychle a jednoduse
upevnit.

Brusny list 6 pevné pritlacte na spodni stranu brusného talife
4.

Pro zarucéeni optimalniho odsavani prachu dbejte na to, aby
vyseky v brusném listu souhlasily s otvory na brusném talifi.

Pro presné ustaveni brusného listu 6 na brusném talifi 4 mu-

Zete vyuZit ustavovaci pomtcku 7. Brusny list polozte na usta-

vovaci pomticku suchym zipem nahoru. Pritisknéte vystupky
ustavovaci pomicky do dvou otvor(i brusného talife a odvirte
brusny list z ustavovaci pomticky. Brusny list dobie a pevné
pritisknéte.

Volba brusného talife

Podle pouziti Ize elektronaradi vybavit brusnymi talifi rizné

tvrdosti:

- Brusny talif stfedni (Cerny): vhodny pro vSechny brousici
prace, univerzalné pouZitelny.

- Brusny talif mékky (Sedy, prislusenstvi): vhodny pro mezi-

brus a jemné brouseni i na klenutych plochach.
Vyména brusného talife (viz obrazky C- D)
Upozornéni: Poskozeny brusny talif 4 ihned vyménite.
Stahnéte brusny list resp. lestici nastroj. Ctyfi $rouby 8 vy-
Sroubujte zcela ven a brusny talif 4 odejméte.
Ocistéte vrchni stranu nového brusného talife 4. Tence na-
mazte syntetickym tukem v obrazku Sedé Srafovany vnéjsi
krouzek.
Nasad'te novy brusny talif 4 a Ctyfi Srouby zase pevné utahné-
te.

Upozornéni: Poskozeny nosi¢ brusného talife 9 smi byt vy-
ménén pouze v autorizovaném servisnim stiedisku pro elek-
trondfadi Bosch.

Odsavani prachu/tiisek

» Prach materialli jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralti a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan

za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami

pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-

vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouZivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.

- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpis( pro opracovavané ma-

terialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
muZe lehce vznitit.

Vlastni odsavani pomoci prachového boxu

(viz obrazky E-H)

Nasad'te prachovy box 3 na vyfukové hrdlo 10 aZ zaskoci.
Stav naplnéni prachového boxu 3 Ize lehce kontrolovat diky
transparentnimu zasobniku.

Pro vyprazdnéni prachovy box 3 stahnéte otacivé dold.

Pred otevienim prachového boxu 3 by jste jej méli, jak je uka-
zano na obrazku, oklepat na pevnou podlozku kviili uvolnéni
prachu na filtraénim prvku.

Podrzte pevné prachovy box 3, vyklopte filtracni prvek 11 na-
horu a prachovy box vyprazdnéte. Lamely filtra¢niho prvku
11 vycistéte pomoci mékkého kartace.
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Upozornéni: Pro zaruceni optimalniho odsavani prachu pra-
chovy box 3 v€as vyprazdnuijte a filtraéni prvek 11 pravidelné
Cistéte.

Pri praci na svislych plochach drzte elektronaradi tak, aby
prachovy box 3 ukazoval dol.

Externi odsavani (viz obr. 1)

Nastrcte odsavaci hadici 12 na vyfukové hrdlo 10. Spojte od-
savaci hadici 12 s vysavacem. Prehled k pfipojeni na riizné vy-

savace naleznete na konci tohoto navodu k obsluze.
Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Pfi praci na svislych plochach drzte elektronaradi tak, aby od-

savaci hadice ukazovala dold.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-

hlasit s idaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-

naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi posufite spina¢ 2 dopredu tak, aby
se na spinaci objevilo ,,1°.

Pro vypnuti elektronaradi posurite spina¢ 2 dozadu tak, aby
se na spinaci objevilo ,,0%.

Aby se Setfila energie, zapineijte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

Predvolba poétu kmitii

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu kmitl 1 mi-
Zete predvolit poZzadovany pocet kmitd i béhem provozu.
1-2 nizky pocet kmit(

3-4 stfedni pocet kmit(

5-6 vysoky pocet kmitli

Potrebny pocet kmitd je zavisly na materialu a pracovnich
podminkach a Ize jej zjistit praktickymi zkouskami.

Po delsi praci s malym poctem kmit( byste méli elektronaradi
kvili ochlazeni nechat ca. 3 minuty béZet naprazdno s maxi-
malnim poctem kmitd.

Pracovni pokyny

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Pockejte, azZ se stroj zastavi, nez jej odlozite.

Brouseni ploch

Elektronaradi zapnéte, posadte celou brousici plochou na

opracovavany podklad a pohybuijte jim s mirnym tlakem po

obrobku.

Vykon béru a brusny obraz jsou uréeny v podstaté volbou

brusného listu, predvolenym stupném poctu kmitd a pritla-

kem.

e
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Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a Setfi
elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pfitlak, abyste zvysili Zivotnost brus-
nych papird.

Nadmérné zvyseni pritlaku nevede k vy$$imu brusného vyko-
nu, ale k silnéjSimu opotrebeni elektronaradia brusného listu.
Brusny list, ktery byl pouzit pro kov, uz nepouzivejte pro jiné
materialy.

Pouzivejte pouze originalni brusné pfisluSenstvi Bosch.

Hrubé brouseni
Natahnéte brusny list hrubé zrnitosti.

Elektronaradi pritlacte jen lehce tak, aby bézelo s vy$§im po-
¢tem kmitGi a dosahlo se vyssiho ibéru materialu.

Jemné brouseni

Natahnéte brusny list jemnéjsi zrnitosti.

Lehkou obménou pfitlaku popf. zménou stupné poctu kmitd
mizete redukovat pocet kmitil brusného talife, pricemz
excentricky pohyb zlistane zachovan.

Pohybujte elektronaradim s mirnym tlakem plo$né krouZivé
nebo stidavé v podélném a pricném sméru po obrobku. Elek-
tronaradim nehrafite, aby se zabranilo probrouseni opraco-
vavaného obrobku, napf. dyhy.

Po ukonéeni pracovniho pochodu elektronaradi vypnéte.
Lesténi

Pro prelesténi omselych laki nebo zalesténi Skrabanct (napfr.
akrylatového skla) Ize elektronaradi vybavit prislusnymi lesti-
cimi nastroji jako lesticim naviekem z beranciviny, lestici plsti
nebo lestici houbou (pfislusenstvi).

Pfi leSténi zvolte nizky pocet kmitii (stupedi 1-2), aby se za-
mezilo nadmérnému zahfati povrchu.

LeSténku naneste na o néco mensi plochu, nezZ chcete lestit.
Lestici prostredek zapracovavejte pomocivhodného lesticiho
nastroje kfizovymi nebo kruhovymi pohyby a s mirnym tla-
kem.

Lestici prostfedek nenechavejte na povrchu vyschnout, po-
vrch se jinak mize poskodit. LeSténou plochu nevystavujte
pfimému sluneénimu zareni.

Lestici nastroje pravidelné Cistéte, aby se zajistily dobré vy-
sledky lesténi. Lestici nastroje vyperte jemnym pracim pro-
stfedkem a v teplé vodé, nepouZivejte zadna fedidla.

Tabulka pouziti
Udaje v nasleduijici tabulce jsou doporuéené hodnoty.

Pro opracovani nejvyhodnéjsi kombinace se nejlépe necha
zjistit praktickou zkouskou.
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Stupe!
kmitu

Zabrouseni laki 180/240 2/3

Oprava laki 120/240 4/5

Odstranéni laki 40/60 5
Mékké drevo 40/240 5/6
Tvrdé dievo 60/240 5/6
Dyha 180/240 2-4
Hlinik 80/240 4/5
Ocel 40/240 5
Odrezeni oceli 40/120 6
Nerezova ocel 80/240 5
Kamen 80/240 5/6
Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi
» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cCisté, abyste
pracovali dobie a bezpecné.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili
zamezeni ohrozZeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (drzbé Va-
Seho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich prislusenstvi.

Pi véech dotazech a objednavkach néhradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci €islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miiZzete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

e

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-
nech museji byt uZ neupotrebitelna elektro-
nafadi rozebrana shromazdéna a dodana k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a hezpecnost-

né pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moZe mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a hezpe¢nostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouZivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $nirou) a na ruc¢né elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpUtani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpe¢nost

» Zastrckaprivodnej$niiry ru¢ného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pradom.

» Chrante elektrické naradie pred i¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.
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» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijticimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,

pouzivajte len také predlizovacie kable, ktoré si schva-

lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-

dia vo vihkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani ndradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy

ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomo-

cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla

druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho pouzi-

tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-

radia sa vzdy presvedcte sa, €i je ruéné elektrické nara-

die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ruéné elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-

cie naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, méze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrZiavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby

sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-

jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlicimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

e
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» Ak sa da naruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Rucné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnit, je nebezpectné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skér, ako odlozite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne funguju alebo
¢ineblokuju, i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré siciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
UdrZbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a €isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a [ahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
Fadnite konkrétne pracovné podmienky a &innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny el ako na predpisané pouZzitie moZze viest
k nebezpeénym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né siiciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre brisky

» Pouzivajte rucné elektrické naradie len na brisenie na-
sucho. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvySuje riziko zasahu elektrickym pridom.
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» Dajte pozor na to, aby neboli odletujiicimi iskrami ohro-
zené Ziadne osoby. Z blizkosti miesta prace odstraiite
vsetky horl'avé materialy. Pri briseni kovov odletuje
prud iskier.

» Pozor, nebezpecenstvo pozZiaru! Vyhybajte sa prehrie-
vaniu briisenych obrobkov a briisky. Zasobnik na prach
vZdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brdsny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu
(pripadne vo filtranom vrecku resp. filtri vysavaca) sa mo-
Ze za nepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani is-
kier kovov, sam od seba zapalif. Osobitné nebezpecenstvo
hrozi najma vtedy, ak je zmieSany so zvy$kami laku, poly-
uretanu alebo s inymi chemickymi latkami a briseny mate-
ridl je po dlhej préci hordci.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujliicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym priidom, sposobit
poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a urcenia

Toto ruéné elektrické naradie je urcené na brisenie nasucho,
ato nabrasenie dreva, plastov, kovov a stierkovacej hmoty
ako aj lakovanych povrchov.

Tie typy rucného elektrického naradia, ktoré st vybavené
elektronickou regulaciou, st vhodné aj na lestenie.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie vibracii
Vypina¢

Kompletny zasobnik na prach (Microfilter System)
Brdsny tanier

Rukovit (izolovana plocha rukovite)

Brasny list*

Pomaocka na nastavenie brisneho listu*

Skrutky brisneho taniera

Drziak brisneho taniera

Odsavaci natrubok

Filtracna vlozka (Microfilter System)

12 Odsavacia hadica*

*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. K $ vnasom
programe prislusenstva.
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Technické udaje

Vecné ¢islo 3603 CA3...
Predvolba frekvencie kmitov °
Menovity prikon w 270
Pocet volnobeznych

obratok n, mint  2000-12000
Pocet volnobeznych kmitov min®  4000-24000
Priemer kmitov mm 4
Priemer brdsneho taniera mm 125
Hmotnost podla EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,5
Trieda ochrany [o)/1

Tieto (daje platia pre menovité napétie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektort krajinu, sa moZu tieto Udaje odlisovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Hodnoty hlucnosti zistené podla EN 60745-2-4.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 85 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
96 dB(A). Nepresnost merania K =3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracif a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
a,=9,0m/s, K= 1,5m/s%.

Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-
Ze sa Groven vibracii lisit. To moZe vyrazne zvySit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho tseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-
radie sice beZi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moZze vyraz-
ne redukovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujticej s naradim pred t¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: ddrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty rtk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite C €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické udaje” spliia véetky prislu$ne ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stilade s nasledujlcimi normami:

EN 60745-1,EN 60745-2-4.
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Vyber briisneho listu
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Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Zvolte pilovy list s vhodnou zrnitostou podla poZzadovaného tiberu povrchovej plochy. Briisne listy Bosch st vhodné na brisenie

farby, dreva a kovu.

Pouzitie Pouzitie

Zrnitost

o - Hrubé obrusovanie s velkym - Obrusovanie starych farieb, lakov a plniacich extra hruby 40
E (berom materilu materialov
5 § - Odstrafiovanie starych farieb _ dstranovanie tenkych vrstiev farby hruby 60
Ss - Prvé obrusovanie drsnych nehoblovanych
= povrchov
S
£
-g - - Brlsenie s miernym uberom - Obrusovanie nerovnosti stredny 80
§ ’§_ - Obrusovanie ploch na - Odstranovanie stop po hrubom briseni
S 2 neskorsie dalSie opracovanie - — Qpravy pred nanasanim farebnych a lakovych jemny 120
o 0 .
£ N naterov
=T
c O
&E
o
E - Medzistupen obrusovania - Odstranovanie vlaken z povrchovej plochy  velmijemny 180
.§ lakov - Jemné prebruisenie pred nanasanim moridla
= - Obrusovanie chyb lakovych alebo lazdrovacej farby
2 naterov - Prebruisenie zakladného nateru pred extra jemny 240
E lakovanim

Vymena brisneho listu (pozri obrazky A -B)

Ak chcete odobrat (demontovat) brisny list 6, nadvihnite ho
od brisneho taniera 4 z bocnej strany.

Pred nasadenim nového brisneho listu odstrarite z brisneho
taniera 4 necistotu a prach, napr. pomocou nejakého Stetca.
Povrchova plocha brisneho taniera 4 je vyrobena z velkrono-
vej tkaniny, aby sa dali brisne listy upinat rychlo a jednodu-
cho.

Brusny list 6 pritlacte pevne nadoln( stranu brisneho taniera
4.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania prachu dajte pozor
nato, aby sa vyrezy na brisnom liste prekryvali s otvormi na
brisnom tanieri.

Na presné nastavenie brisneho listu 6 na brisnom tanieri 4
mdZete pouZit nastavovaciu pomdcku 7. Polozte brisny list
velkronovym povrchom otoenym smerom hore na nasta-
vovaciu pomocku. Zatlacte vystupky nastavovacej pomocky
do dvoch otvorov brisneho taniera a vyberte brasny list z na-
stavovacej pomocky. Brisny list dobre popritlacajte.

Volba briisneho taniera

Podla sposobu pouZitia sa da rucné elektrické naradie vybavit

brisnymi taniermi rozdielneho stupna tvrdosti:

- Stredne tvrdy brasny tanier (¢ierny): vhodny na vsetky
druhy brasnych prac, univerzalne pouzitelny.

- Makky brasny tanier (Sedy, prislusenstvo): vhodny na dru-
hé brasenie ako medzistupen a na jemné brisenie, aj na
vydutych plochach.

Bosch Power Tools
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Vymena brisneho taniera (pozri obrazky C - D)

Upozornenie: Poskodeny brisny tanier 4 okamzite vymente.
Stiahnite (demontujte) briisny list, resp. lestiaci nastroj. Upl-

ne vyskrutkujte Styri skrutky 8 a demontujte brasny tanier 4.
Vycistite hornu stranu nového brisneho taniera 4. Namastite
Sedo zobrazeny $rafovany vonkajsi krizok tenkou vrstvou
syntetického tuku.

Zalozte novy brusny tanier 4 a Styri skrutky opét dobre utiah-
nite.

Upozornenie: Poskodeny drziak brdsneho taniera 9 smie vy-
miefat len autorizovana servisna opravoviia ru¢ného elektric-

kého naradia Bosch.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-

chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-

akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-

nika, pripadne 0s6b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-

viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouZivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, sma
opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.
- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odportc¢ame Vam pouzivat ochrannd dychaciu masku s
filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa konkrét-
neho obrabaného materialu.
» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach

(pozri obrazky E-H)

Nasad'te zasobnik na prach 3 na odsavaci natrubok 10 tak,
aby zaskocil.

Vdakatomu, Ze zasobnik na prach 3 je vyrobeny z priehladné-
ho materidlu, da sa stav naplnenia zasobnika jednoducho kon-

trolovat.

Ak chcete zasobnik na prach 3 vyprazdnit, potiahnite ho s
miernym pootoc¢enim smerom dole.

Pred otvorenim zasobnika na prach 3 by ste mali zasobnik na

prach vyklepat o pevnui podlozku podla obrazka, aby ste uvol-

nili prach z filtracnej vlozky.

Pridrzte zasobnik na prach 3 a vyklopte filtracnt viozku 11
smerom hore a zasobnik na prachj vyprazdnite. Vycistite la-
mely filtracnej vlozky 11 pomocou nejakej makkej kefy.
Upozornenie: Aby ste zabezpecili optimalne odsavanie pra-
chu, zavCasu vyprazdriujte zasobnik na prach 3 a pravidelne
Cistite filtracnt vlozku 11.

Pri praci na zvislych plochach drzte ru¢né elektrické naradie
vzdy tak, aby zasobnik na prach 3 smeroval na dolnt stranu.

e

Externé odsavanie (pozri obrazok I)

Hadicu vysavaca nasurite 12 na odsavaci natrubok 10. Pripoj-
te hadicu vysavaca 12 k vysavacu. Prehlad rozliénych typov
pripojeni na vysavace najdete na konci tohto Navodu na pou-
Zivanie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného ma-
teridlu.

Pri odsavani materidlov mimoriadne ohrozujlcich zdravie, ra-
kovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Specialny
vysavac.

Pri praci na zvislych plochach drzte ru¢né elektrické naradie
vzdy tak, aby odsavacia hadica smerovala na dolnd stranu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napatie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnui s tidajmi na typovom Stitku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia posurite vypinac 2
smerom dopredu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,1“.
Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia posurite vypinac 2
smerom dozadu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,,0“.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte rucné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

Predvol’ba frekvencie vibracii

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby frekvencie vib-
racii 1 mozete nastavit poZzadovan frekvenciu vibracii aj po-
Cas prevadzky ru¢ného elektrického naradia.

1-2 nizka frekvencia kmitov

3-4 stredna frekvencia kmitov

5-6 vysoka frekvencia kmitov

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od materialu a
pracovnych podmienok a da sa zistit praktickou skaskou.
Podlhsie trvajucej praci s malou frekvenciou vibracii nechajte
ruéné elektrické naradie priblizne 3 mintty beZat navolnobeh
s maximalnou frekvenciou kmitov.

Pokyny na pouzivanie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pockajte na tiplné zastavenie rucného elektrického na-
radia, az potom ho odlozte.

Brusenie ploch

Zapnite rucné elektrické naradie, polozte ho celou brisnou
plochou na obrabany podklad a miernym pritlakom nim pohy-
bujte po obrobku.

Uber a kvalita brisenej plochy zavisia v zisadnej miere od vy-
beru brisneho listu (zrnitosti), od predvoleného stupna frek-
vencie kmitov a od pritlaku.

1609 92A0T3((13.11.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



ﬁ%

g%% OBJ_BUCH-1361-003.book Page 21 Thursday, November 13,2014 4:42 PM

Dobry brisny vykon a $etrenie ruéného elektrického naradia
mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych lis-
tov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost brds-
nych listov.

Nadmierne zvysenie pritlaku nema za nasledok zvysenie brus-

neho vykonu, vedie len k zvy$enému opotrebovaniu ru¢ného
elektrického naradia a brisneho listu.

Brasny list, ktory ste pouzili na brisenie kovového materialu,
uZ nepouzivajte na brusenie inych materialov.

Pouzivajte na brisenie len originalne prislusenstvo Bosch.

Hrubé brisenie

Zalozte brusny list s hrubou zrnitostou.

Rucné elektrické naradie pritlacajte iba velmi jemne, aby be-
Zalo na vyssiu frekvenciu kmitov a aby ste dosiahli vacsi uber
materialu.

Jemné briisenie

Zalozte brusny list s jemnej$ou zrnitostou.

Miernou zmenou pritlaku resp. zmenou stupia frekvencie
kmitov sa da vhodnym spdsobom redukovat frekvencia kmi-
tov brdsneho taniera, pricom jeho excentricky pohyb zostava
zachovany.

Pohybuijte ru¢nym elektrickym naradim plo$ne po obrobku

miernym pritlakom a krdzivymi pohybmi alebo striedavo v po-

zdf?nom av prieénom smere. Dajte pozor na to, aby ste ruéné
elektrické naradie nezahranili, aby ste sa vyhli prebriseniu
obrabaného obrobku, napr. pri bridseni dyhovanych povr-
chov.

Po skonceni prace rucné elektrické naradie vypnite.

Lestenie

Ak potrebuijete lestit zvetrané lakované povrchy alebo preles-
tit povrchy s ryhami (napr. akrylové sklo), moZete naradie vy-

bavit potrebnymilestiacimi nastrojmi, ako je napriklad hubica
z jahnacej viny, lestiaca plst alebo lestiaca huba (prislusen-
stvo).

Pri lesteni nastavujte nizku frekvenciu kmitov (stupen 1-2),
aby ste zabranili nadmiernemu zahrievaniu povrchovej plo-
chy materialu.

Naneste polittru na plochu o nieco mensiu, ako plocha, ktort
budete chciet lestit. Zapracuijte lestiaci prostriedok pomocou
vhodného lestiaceho nastroja krizovymi alebo kruhovymi po-
hybmi a miernym pritlakom.

Nenechajte lestiaci prostriedok na povrchovej plochy vysc-
hnut, pretoze by to mohlo povrchovi plochu poskodit. Plo-
chu, ktort budete lestit, nevystavujte acinkom priameho sl-
ne¢ného Ziarenia.

Lestiace nastroje pravidelne Cistite, aby ste si dlhodobo za-
bezpecdili dobré lestiace vysledky. Lestiace nastroje vyperte
pomocou jemného pracieho prostriedku a v teplej vode,
nepouzivajte v ziadnom pripade riedidla.

Tabulka s prikladmi pouzivania
Udaje v nasleduijticej tabulke st odport¢anymi hodnotami.

Najvhodnejsia kombinacia pre konkrétnu pracovni dlohu sa
da najlepsie zistit praktickou skiskou.
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180/240 2/3
120/240 4/5

Jemné obrusovanie lakov
Oprava lakov

Qdstrafovanie lakov 40/60 5
Makké drevo 40/240 5/6
Tvrdé drevo 60/240 5/6
Dyha 180/240 2-4
Hlinik 80/240 4/5
Ocel 40/240 5
Qdstranovanie hrdze z ocele 40/120 6
Nehrdzavejlica ocel 80/240 5
Kamen 80/240 5/6
Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vidy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko rucné-
ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecnosti pouZivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajtcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Pri vsetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné &islo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Bosch Power Tools
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Likvidacia

Ruéné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-

cykléciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-

padu!

Len pre krajiny EU:
Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podTa jej aplikcii v narodnom
prave sa musia uZ nepouzitelné elektrické
naradia zbierat separovane a treba ich da-
vat na recyklaciu zodpovedajlicu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

wr

Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az dsszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezOkben leirt eléirasok betartasanak elmulasz-

tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halézati csatlakoz kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuit-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok
> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen

médon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakoz6 dugok és

e

amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
litési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétél eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase huizza ki a halézati csat-
lakozo dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt ho-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgd
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomdkkal
teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbité hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezethen valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibadram-véddkap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyo6zddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az dramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje till nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.
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» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bo ruhat, az ékszereket és a hosszli
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munkasoran keletkez6 por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

> Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-

g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A

berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-

lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,

amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégitd karban-

tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdeélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd

célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

e

Magyar | 23

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

"y

Biztonsagi eldirasok a csiszologépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ugyeljen arra, hogy a szikraszoras ne veszélyeztethes-
sen személyeket. Tavolitsa el amunkateriilet kozelébol
az éghetd anyagokat. A fémek csiszoldsakor szikraszoras
lép fel.

» Vigyazat, tiizveszély! EI6zze meg a csiszolasra keriild
munkadarab és a csiszologép tilmelegedését. A mun-
kasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A
porzsakban mikrosz(irében, papirzsakban (vagy a sz(ir6-
zsakban, illetve a porszivo sziir6jében) talalhato, a csiszo-
las kdzben keletkeztt por hatranyos koriilmények kozott
(példaul szétrepiild szikrak) magatol meggyulladhat. Ez a
veszély még tovabb novekszik, ha a csiszolas soran kelet-
kezG porban lakk, poliuretan, vagy mas vegyszer is talalha-
t6 és a megmunkalasra keriil6 munkadarab egy hosszabb
idétartamd csiszolas soran felforrésodott.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és elbirast. A kovetkezGkben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fa, mianyag, fém, spatulyazd
massza és lakkozott feliiletek szaraz feliileti csiszolasara szol-
gal.

Az elektronikus szabalyozassal felszerelt elektromos kézi-
szerszamok polirozasra is alkalmazhatok.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
Akésziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhat6
képére vonatkozik.

1 Rezgésszam-elévalaszto szabalyozokerék

2 Be-/kikapcsold

3 Porgylijt6 doboz, komplett (Microfilter System)

4 Csiszolotanyér

5 Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

6 Csiszololap*

7 Csiszoldlap beallitd segédeszkoz*

Bosch Power Tools
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8 Csavarok a csiszolo tanyérokhoz
9 Csiszolo tanyér tartd

10 Kifavo cséesonk

11 Szir6betét (Microfilter System)
12 Elszivd tomlé*

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.

Miiszaki adatok

Cikkszam 3603CA3...
Rezgésszam el6valasztas o
Névleges felvett teljesitmény w 270
Uresjarati fordulatszam, n, perct  2000-12000
Uresjarati rezgésszam perc®  4000-24000
Rezgési kor atméroje mm 4
Csiszol6 tanyér atmérd mm 125
Saly az ,EPTA-Procedure

01/2003”(2003/01 EPTA-el-

jaras) szerint kg 1,5
Erintésvédelmi osztaly O/u

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-
vitelekben ezek az adatok véltozhatnak.
Zaj és vibracio értékek
Azajmérési eredmények az EN 60745-2-4 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatéarozasra.
Akésziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 85 dB(A); hangteljesitményszint 96 dB(A). Bi-
zonytalansag K=3 dB.
Viseljen fiilvédét!
a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:
a,=9,0m/s?,K=1,5m/s%.
Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A csiszoldlap kivalasztasa

e

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellép6 érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilénb6zd
tartozékokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasz-
naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen megnovelhe-
ti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili feleléséggel kijelentjik, hogy a ,Mliszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago eléirasoknak és megfelel a kovetkez6 szabvanyoknak:
EN60745-1,EN60745-2-4.

Amlszaki dokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkez6 helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

y//‘f(@&ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

Valasszon egy olyan szemcsenagysagl csiszoldlapot, amely megfelel a feliilet kivant lemunkalasi mélységének. A Bosch-csiszo-

I0lapok festékek, fa és fémek csiszolasara alkalmazhatok.

Alkalmazas

- durva lemunkalasi munkak
nagyobb mennyiségli anyag

eltavolitasaval

csiszolasa

Lemunkalas
(durva csiszolas)

Alkalmazas Szemcsenagysag

- régi festék-, lakk- és alapozdrétegek igendurva 40
lecsiszolasa

- vékony festékrétegek eltavolitasa durva 60

- régifestekrétegek eltavolitdsa _ qyrva, gyalulatlan feliiletek elézetes
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Alkalmazas Alkalmazas Szemcsenagysag

:-gf - kisebb anyagmennyiségek - egyenetlen felliletek sikra csiszolasa kozepes 80
@ ] lemunkalasa - adurva csiszolas nyomainak eltavolitasa
T g - fellletek felcsiszoldsa a - javitasok a festék- vagy lakkréteg felvitele ~ finom 120
o kés6bbi megmunkalashoz elétt
=

=
@ g

N

0

=
B - lakkozasi kozbensd csiszolas - szalak eltavolitasa a feliiletrol igen finom 180
§ - lakkhibak felcsiszolasa - finom csiszolas a pacolas vagy zomancozas
a elétt
E - az alapozoréteg felcsiszolasa lakkozas elétt  extra finom 240
E

A csiszololap kicserélése (lasd az ,,A” - ,,B” abrat)
A6 csiszolap levételéhez emelje oldal kissé le, majd hiizzale a
4 csiszolotanyérrdl a csiszololapot.

Egy Uj csiszoldlap felhelyezése el6tt tavolitson el minden
szennyezGdést és port a 4 csiszolotanyérrél, erre példaul egy
ecsetet lehet haszndlni.

A4 csiszolotanyér feliilete tépdzaras szovetbdl all, hogy arra
gyorsan és egyszer(ien fel lehessen erdsiteni a tépdzaras csi-
szoldlapokat.

Nyomja ra erételjesen a 4 csiszoldtanyér also oldalara a 6 csi-
szololapot.

Az optimalis porelszivas biztositdsara a csiszololap felszerelé-
sekor ligyeljen arra, hogy a csiszolotanyér és a csiszoldlap nyi-
lasai egybeessenek.

A 6 csiszoldlapnak a 4 csiszold tanyéron valo pontos beallita-
sahoza 7 bedllitd segédeszkozt lehet hasznalni. Fektessera a
csiszololapot a bedllitd segédeszkozre tgy, hogy a tépdzaras
szovet legyen felfelé. Nyomja bele a beallitd segédeszkoz
biitykeit a csiszol tanyér két furataba és gorditse le a csiszo-
l6lapot a beallitasi segédeszkozrdl. Nyomja ra alaposan a csi-
szoldlapot.

A csiszolotanyér kivalasztasa

Az elektromos kéziszerszamot az alkalmazasi esettél fiiggden

kiilonb6zd keményseégli csiszolotanyérokkal lehet felszerelni:

- Kozepes csiszolo tanyér (fekete): minden csiszolasi mun-
kahoz hasznalhato, univerzalisan alkalmazhatd.

- Puhacsiszold tanyér (sziirke, kiilon tartozék): kozbensé és
végs6 finom csiszolasi munkakhoz, homort vagy dombort
feliileteken is hasznalhat6.

A csiszolotanyér kicserélése

(lasda,,C”-,,D” abrat)

Megjegyzés: A megrongalddott 4 csiszolétanyért azonnal ki
kell cserélni.

Huzza le a csiszolélapot, illetve a polirozé szerszamot. Ehhez
csavarjaki teljesen anégy 8 csavart és vegye le a4 csiszolo ta-
nyért.

Tisztitsa meg az (j 4 csiszolo tanyér felsd feliiletét. Zsirozza
be vékony szintetikus zsirréteggel az dbran sziirkén sraffozott
kiils6 gy(irtit.

Tegye fel az Uj 4 csiszol6 tanyért és ismét hlizza meg szorosra
anégy csavart.

Megjegyzés: Ha egy 9 csiszold tanyér tarté megrongalddott,
annak kicserélésével csak egy Bosch elektromos kéziszer-
szam-mihely Ggyfélszolgalatat szabad megbizni.

Por- és forgacselszivas

» Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezel vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torté-
n6 megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tastak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Alehetéségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszert egy P2 szlir6osztalyu por-
védd alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az
adott orszagban érvényes eldirdsokat.
» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.
Sajat porelszivas porgyiijto dobozzal (lasd az ,,E - H” ab-
rat)
Tegye fel a 3 porgy!ijté dobozt a 10 kiflvd csdcsonkra, amig
az be nem pattan a helyére.
A 3 der porgylijté doboz szintjét az atlatszo tartalyban kon-
nyen lehet ellendrizni.
A 3 porgylijté doboz kiiiritéséhez forgatva hiizza le a dobozt.
A 3 porgylijté doboz kinyitasa el6tt az abran lathaté médon
litdgesse ki a porgylijté dobozt egy szilard alapon, hogy a por
levaljon a szlirébetétrdl.
Tartsa fogva a 3 porgy(ijt6 dobozt, hajtsa fel félre a 11 sz(ir¢-
betétet és {ritse ki a porgylijté dobozt. Egy puha kefével tisz-
titsa meg a 11 sz(ir6betét lamellait.
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Megjegyzés: Az optimalis porelszivés biztositasara idejében
liritse ki a 3 porgytijté dobozt és rendszeresen tisztitsa meg a
11 sz(irébetétet.

Afliggbleges feliileteken végzett munkéakhoz tartsa tgy az
elektromos kéziszerszamot, hogy a 3 porgyijté doboz lefelé
mutasson.

Kiils6 porelszivas (lasd az ,,I” abrat)

Dugjon fel egy 12 elszivd toml6t a 10 kifdvo csonkra. Kapcsol-
ja 0ssze a 12 elszivo tomlot egy porszivoval. A kiilonbdzé por-

szivokhoz vald csatlakoztatdsi lehetGségek attekintése ezen
hasznalati Gtmutato6 végén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerii-

16 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivét kell hasznalni.

Afiiggdleges feliileteken végzett munkakhoz tartsa Ugy az
elektromos kéziszerszamot, hogy az elszivd tomlé lefelé mu-
tasson.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja elére a 2

be-/kikapcsoldt, amig a kapcsolon meg nem jelenik az ,1” jel-

zes.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja hatraa 2
be-/kikapcsolot, amig a kapcsoldn meg nem jelenik a ,0” jel.
Az energia megtakaritdsara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

Arezgésszam elovalasztasa

Az 1 rezgésszam elévalaszté szabalyozokerékkel izemeld ké-

sziiléken is be lehet allitani a rezgésszamot.

1-2 alacsony rezgésszam

3-4 kozepes rezgésszam

5-6 magas rezgésszam

Asziikséges rezgésszam a megmunkalasra keriild anyagtol és
amunka koriilményeitol fligg és egy gyakorlati probaval meg-
hatérozhatd.

Ha hosszabb ideig alacsony rezgésszammal dolgozott, akkor

az elektromos kéziszerszamot a leh(itéshez kb. 3 percig maxi-

malis rezgésszammal {iresjaratban jarassa.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné.

e

Lapos feliiletek csiszolasa

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot, tegye fel a teljes
csiszolofeliilettel a megmunkalasra keriild alapra és mérsé-
kelt nyomassal mozgassa a munkadarabon.

Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet Iényegében
acsiszoldlap kivalasztasa, az eldre kivalasztott rezgésszam fo-
kozat és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas ha-
tarozza meg.

JO csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot ki-
mél6 hasznalat mellett csak kifogastalan csiszoldlapok alkal-
mazasaval lehet elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse; igy a csiszoldlapok élettartartama is megnovekszik.
Tl nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény névekszik,
hanem csak a csiszoldlap és az elektromos kéziszerszam
hasznalodik el gyorsabban.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen fém megmunka-
lasara hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-
nalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszol6 tartozékokat hasz-
naljon.

Durvacsiszolas

Tegyen fel a szerszamra egy durvabb szemcséjli csiszolola-
pot.

Az elektromos kéziszerszamot csak mértékkel nyomjara a
munkadarabra, igy az nagyobb rezgésszammal m(ikodik és
nagyobb lemunkalasi teljesitményt nydijt.

Finomcsiszolas

Tegyen fel a szerszamra egy finomabb szemcséj csiszoldla-
pot.

Az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas enyhe varia-
lasaval illetve a rezgésszam-fokozat atkapcsolasaval a csiszo-
|6tanyér rezgésszamat le lehet csokkenteni, ekkor az excente-
res mozgas valtozatlanul megmarad.

Az elektromos kéziszerszamot mérsékelt nyomassal egy sik-
ban kérozve, vagy valtakozva hossz- és keresztiranyba moz-
gatva vezesse a munkadarabon. Ne ékelje be az elektromos
kéziszerszamot, nehogy az athatoljon a megmunkalasra keri-
|6 munkadarab (példaul egy furnérlemez) egy rétegén.

A munkalépés befejezése utan kapcsolja ki az elektromos ké-
ziszerszamot.

Polirozas

Az id6jaras behatasai alatt megkopott fényezés tjrapoliroza-
sahoz, vagy karcolasok utanpolirozasahoz (pl. akriliivegen) az
elektromos kéziszerszamot megfelel6 polirozo szerszamok-
kal, mint baranygyapjubdl, polirozé nemezbél vagy szivacsbol
késziilt szerszamokkal (kiilon tartozék) is fel lehet szerelni.
A polirozashoz allitson be egy alacsony rezgésszamot

(1-2 fokozat), nehogy a feliilet tilsagosan felmelegedijen.

A polittrt kissé kisebb feliiletre vigye fel, mint amit polirozni
szeretne. Egy erre alkalmas polirozd szerszammal korkoros,
illetve egymast keresztez6 egyenes mozgassal és nem tl
nagy nyomassal dolgozza bele a politurt a feliiletbe.
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Ne varja meg, amig a politur a feliileten kiszarad, mert ez a fe-
lilet megrongalasahoz vezethet. Ne tegye ki a polirozasra ke-

riilé feliiletet kozvetleniil a napfény hatasanak.

A polirozo szerszamokat a jo polirozasi eredmények elérésé-
hez rendszeresen tisztitsa meg. Enyhe mososzerrel és meleg

vizzel mossa ki a polirozd szerszamokat (higitoszert erre a cél-

rane hasznaljon).

Alkalmazasi tablazat

Az alabbi tablazatban talalhato értékek javasolt értékek.

A megmunkalas szempontjabdl optimalis kombinaciot a leg-
jobban gyakorlati probakkal lehet meghatarozni.

~—

o N © £
£ 8w 2
£ EzE 73
= o 5 9 N
= HEE &
Lakkréteg csiszolasa 180/240 2/3
Lakkréteg kijavitasa 120/240 4/5
Lakkréteg eltavolitasa 40/60 5
Puhafa 40/240 5/6
Keményfa 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminium 80/240 4/5
Acélban 40/240 5
Acél rozsdatlanitasa 40/120
Rozsdamentes acél 80/240 5
Ko 80/240 5/6

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoloaljzathdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio [épjen fel.
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Vevdszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevGszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsad6 Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Hakérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhatd 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
ljrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkoz6 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és a megfeleld orszagos
torvényekbe valo atiiltetésének megfeleld-
en a mar nem hasznalhatd elektromos kézi-
szerszamokat kiilon ossze kell gy(jteni és a
kérnyezetvédelmi szempontoknak megfe-
leléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A viltoztatasok joga fenntartva.

e
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CepTudhrKarT 0 COOTBETCTBMM
No. RU C-DE.ME77.B.00384
CpoK AeACTBMA CepTMdMKaTa 0 COOTBETCTBMM

no16.05.2018
000 «LleHTp no ceptrdmKaumm
CTaHAAPTM3aLMK U CUCTEM KauecTBa
3M1EKTPO-MaLLIMHOCTPOUTENBHOM NMPOAYKLMMU»
141400 Xumku1 Mockosckoi obnactu
yn. [leHnHrpagckan, 29

CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO afpecy:

000 «Pobept bown»

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, Mocksa

[lata M3roToBNeHUA yKasaHa Ha nocnefHen cTpaHuLe 0bnox-
K1 PykoBoacTga.

KoHTaKTHaA MHopMaLmA OTHOCHTENIbHO MMMOpPTepa Cofep-
XWTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspenus

Cpok cnyxbbl u3nenua coctaBnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCMNyaTaluu no UCTeUeHUH 5 NeT XpaHeHHA C [atbl U3ro-
TOBNEHUA De3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (faTy U3roTosne-
HWA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA3O0B H OLMGOUHbIE AEHCTBHA
nepcoHana uNu nonb3oBarens

— He CMonb3oBarh C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM WK NOBpe-
KEHHbIM 3aLMUTHBIM KOXYXOM

— He UCMOMb30BaTh NPH MOABNEHUU [1biMa HEMOCPEMICTBEH-
HO W3 Kopnyca uagenus

— HE UCMOMb30BaThb C NePedUTLIM UMM OTONEHHBIM NEKTPH-
Ueckum kabenem

- He UCMOMb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE BO BPEMA
noxnaa (B pacnbinaemon Boae)

— He BKNIYaTh Npu nonagaH1u Bofibl B KOPMYC

— He UCMOMb30BaTb NP CUIIbHOM UCKPEHWUH

— He UCMoMb30BaTh NPH MOABNEHUM CUNbHOM BUOpaLMu

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHUIH

— NEepeTépT UNW NOBPEXAEH SNEKTPUUECKUH Kabenb

— MOBPEXOEH KOpMyC U3fenus

THn ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOr0o 06CNyXHBaHHA

PekomeHayeTcs OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MblAK NOCNE Kaxa0-
0 UCNOMb30BaHKUA.

XpaHeHue

— HeobX0[MMO XPaHHTb B CYXOM MeCTe

— HeobX0AMMO XPaHHUTb BAANM OT UCTOUHUKOB NOBbILLEHHDIX
Temneparyp 1 BO3AEUCTBUA COMHEUHbIX yyer

- Npu XpaHeH1u Heobxoarmo u3beratb peskoro nepenaaa
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKM He AoNyCcKaeTca

- noapobHbie TPeboBaHKA K YCNIOBUAM XPaHEHUA CMOTPHTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)
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TpaHncnopTupoBKa

- KaTeropuuecku He AONYCKAeTCA NafieH1e 1 Niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[ENCTBHA Ha YNAKOBKY NPH TPAHCNOPTUPOB-
Ke

— Npu pa3rpyake/norpysKe He AONYCKAeTCA UCMONb30BaHKe
Mob0ro BUAA TEXHWKH, paboTatoLLen No NPUHLMMY 3aXKUMa
YNaKoBKH

- NoapobHble TpebOBaHHA K YCNIOBMAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B[OCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3anus no 6e3onacHocTH

O6wwue YKa3aHHUA N0 TeXHUKe 6e3onacHocT Ana
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPE‘uynPE)KﬂEHVlE I'Ipouru're BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH NO TEXHHKE
6e3onacHocTH. HecobntoieH1e ykazaHui U MHCTPYKLMIA MO
TeXHWKe He30MacHOCTM MOXKET CTaTb IPUUMHON NOPAKEHHUS
3NEKTPUUECKNUM TOKOM, NOXAPa W TAXENbIX TPABM.
CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLMK W YKa3aHua ansa 6yaywero
MCNONb30BaHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALMX MHCTPYKLMAX M yKA3aHMAX NO-

HATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha ANEKTPO-

MHCTPYMEHT C MUTaHUEM OT CETH (C CETEBBIM LHYPOM) U Ha

aKKyMYNATOPHbII ANEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBOro WHY-

pa).

BesonacHocTb pabouero mecra

» Copiepxute pabouee MeCTo B UHCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. BecropsAAoK UNK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKH pa-
Douero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyYasM.

» He pabortaiite c 3TUM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMeLLeHHH, B KOTOPOM HaXoAATCA ropio-
uKe XXHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECH ra3bl UMK NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXXET IPUBECTU K BOC-
NAaMeHeHHIO NbINK UK NapoB.

» Bo BpeMs paboTbl ¢ 3MeKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
cKaiTe bnusko Kk Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHUX nuL. OTBEKILIKUCH, Bbl MOXETe NOTEPATL
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

nekTpobe3zonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTH K WTencenbHoi posetke. H1 B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUNKy. He npumensaiTte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HeusMeHeHHble WTencenb-
Hble BUIKM W NOAXOASALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KT PUCK NOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpaLuaiiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: ¢ Tpybamu, anemeHTamu oto-
NNeHUs, KyXOHHbIMU NNUTAMU U XONOAUNBHUKAMH. [1pK
3a3eM/eHUH Baluero Tena noBbILAETCA PUCK NOPAXKEHUS
3N1EKTPOTOKOM.

> 3auuMuiaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPOCTH.
TPOHUKHOBEHME BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPAKEHUS ANEKTPOTOKOM.
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» He pa3peluaeTcs HCMONb30BaTh WHYP He M0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, HNHU ANA BbITATMBAHNA BUNKH H3
WTencenbHoi Po3eTKH. 3alyuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKMX TeMNepaTtyp, Macna, 0CTpbIX KPOMOK
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» [py HanuuNMK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbiNeoTcachbl-

BalOLYKX W NbINec6OPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAiTe UX
npHCoeAMHEHHe U NPaBUNbHOE HCToNb30BaHue. [pu-
MEHeHMe MblNeoTcoca MOXeT CHU3HTb OMACcHOCTb, CO3aa-
BAeMY!0 Nbifbio.

MNH NOABMKHbIX YacTel INeKTPOUHCTpYMeHTa. oBpe- [IpHMeHeHHE SNEXTPORHCTPYMEHTA H 0GpALIEHHE ¢ HM
KOEHHbIA UMK CNYTaHHBIA LUHYP NOBBILIAET PUCK NOPaXe-

HYS SMEKTDOTOKOM. » He neperpy»(av'lre ANEKTPOUHCTPYMEHT. WUcnonb3yiTte
[Ans Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIH ANA 3TOro
3NeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTOM Bbl paboTaeTe nyutle 1 HaAEXHEE B yKa3aHHOM
[M1anasoHe MOLLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HEUCNpaB-
HOM BbIK/Iouarene. JNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
NOANAETCA BKMIOUEHHIO UMW BBIKNIOUEHUIO, ONACEH U A0N-
XEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanapKH 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MeHoii NpUHaANeXHoCTel U NpeKpalLeHeM paboTbl
OTKNIoYa¥Te WTencenbHyio BUNKY OT PO3eTKH CeTH

» Mpu pabote c INEeKTPOHHCTPYMEHTOM MOA OTKPbITbIM
HebOM NpuUMeHsiiTe NPUroAHbIe ANA 3TOro Kabenu-ya-
nuunTeny. MpuMeHeHke NPUroaHoro AnA paboTbl Nog oT-
KpbITbIM HebOM Kabensa-yanuHUTeNs CHUXAET PUCK nopa-
XEHWUA INEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO U36eXKaTb NPUMEHEHNA INEKTPOHH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOYANTE INeK-
TPOHHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOTO OTKNIO-
ueHus. [IpuMeHeHe YCTPONCTBA 3aLLMUTHOTO OTKMIOUEHHS
CHW)XAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

BesonacHocTb nioaei U/MNK BbIHbTE aKKYMYRATOP. 3Ta Mepa npeaoc-

> bynbTe BHUMaTeNbHbIMH, CNepHTe 3a TeM, uto Bbl ae- TOPOXHOCTH NPE/OTBPALLAET HenpeaHaMePEeHHOE BKNIO-
naeTe, ¥ NpoAyMaHHO HauMHaiiTe paboty ¢ anekTpo- UeHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa.
HHCTpyMeHTOM. He nonb3yittech aneKTpOMHCTPY- » XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
MEHTOM B YCTanoM COCTORHHH un ecnu Bul Haxo- neteit mecte. He paspewaiite nonb3oBarbcA anekTpo-
ANTECb B COCTOAHUH HAPKOTHYECKOTO UMK aNKOroNbHO- MHCTPYMEHTOM NHLIAM, KOTOpPbIE HE 3HAKOMbI C HUM
r0 ONbAHEHHA UMK NOA Bo3AeACTBHEM nekapcTs. OauH HNH HE YHTaNH HACTOALMX HHCTPYKLMI. INEKTPO-
MOMEHT HEBHUMaTENbHOCTU NPH paboTe C aNeKTPOUHCTPY- MHCTPYMEHTbI OMACHbI B PYKaX HEOMbITHbIX MIAL,.

MEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPLESHBIM TPABMaM. » TwarenbHo yxa)KuBaiﬁe 3a INEeKTPOUHCTPYMEHTOM.

» lpumeHsiiTe cpeAcTBa HHAUBUAYANbHOMN 3aLLUTbI U Nposepsiite 6e3ynpeuHyio hyHKLMIO H XOF ABHXY-
BCer/ia 3alyuTHbIe OYKH. 1Cronb3oBaHKe CPeaCTs MHAK- LIMXCA YacTeli INeKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE NONO-
BUAYaNbHOM 33T, KaK TO: 3alLMTHOM Macku, 0byBU Ha MOK MM NOBPEXAEHHIA, OTPHLATENBHO BNHAIOLMX HA
HeCKOMNb3sLLeH NOAOLLBE, 3aLYMUTHOTO LLEMa UNU CPEACTB hYHKLMIO SNeKTPOHHCTPYMeHTa. ToBpeXAeHHbIe ua-
3alLMThl OPraHOB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUfia paboTbl CTH BOMKHDI BbITb OTPEMOHTHPOBaHbI 40 HCMONb30Ba-
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK NONYUeHHA HUA 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyX1BaHHe anek-
TpaBM. TPOWHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHON DOMbLLIOTO uncna

» MpepoTBpalyaiiTe HenpeaHaMepeHHOe BKNIOUEHHe HECUACTHbIX CTyuaeB.
3MeKTPOMHCTPYMeHTa. lepen noaknioueHnem » [lepxute peXxyLuinl UHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M Uu-
3NEeKTPOHHCTPYMEHTA K SNEKTPONHTaHHIO W/uAH K CTOM COCTOAHHH. 3aD0TNIMBO YXOXEHHbIE PEXYLLME UH-
aKKkymynaTopy ybeautech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH CTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLLUMH KDOMKaMH PEXKE 3aK/H-
3NEKTPOMHCTPYMEHTa. YiepXkaHue nasblLia Ha BbiK/ioua- HUBAIOTCA U UX NIErYe BECTH.

Tene Nnpu TPaHCNOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA U NOA-
KNnoYeHUe K CETU NUTAHUA BKNIOYEHHOT0 3N1EKTPOUHCTPY-
MeHTa upeBaTo HeCYACTHbIMU CNyUYaAMHU.

» MpumeHaAIiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. N1 B COOTBETCTBHH C HACTOA-
LMK MHCTPYKLUAMH. YUUTbIBaIiTE NPH 3TOM paboune

> Y6upaiite yCTaHOBOUHbIA HHCTPYMEHT UK raeuHble YCNoBHA H BbINONHAEMYI0 paboTy. Mcnonbsosaxue
Knio4u 10 BKNIOUEHNA NeKTPOUHCTPYMEHTa. WhcTpy- 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB ANA HENPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MEHT UM KNIOY, HaXOfALMACA BO BPALLAIOLENCA YacTh MOXET NPUBECTH K ONaCHbIM CHTYaLMAM.
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET PUBECTH K TPaBMaM. c

» He npuHuMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXeHHe Kopryca epBic .
Tena. Bceraa saHuMmaiiTe yCTOHUMBOE NONOXEHHE U CO- > PemonT Balliero aneKTPONHCTPYMeHTa nopy4aite
XpaHsiiTe paBHoBecHe. brarogaps stomy Bl MoXeTe TONbKO KBaNHBHUMPOBAHHOMY NepCoHany H Tonbko ¢
ULIE KOHTDONPOBATS ANEKTPOMHCTDYMEHT B HEOXATAH- npUMeHeHneM OPHIMHANbHbIX 3aNacHbIX YacTel. ITHM
HbIX CHTYAIIMAX, obecneunBaetca 6e30NaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

»> Hocute noaxoaawyio pabouyio opexay. He Hocute Yka3aHua no TexHuke 6e3onacHocTH AnA wnudg-
LIMPOKYIO OAEXKAY W YKpalleHusa. [lepxute BONoCbl, MaLuuH

ofieXAay ¥ pyKaBHLbl BAANK OT ABHKYLLMXCA YacTen.

LLIMpOKaA OREXTa, YKDALLICHHS WM [THHHbIE BOTIOCH MO- » Wcnonb3yiTe HaCTOALWMIA INEKTPOUHCTPYMEHT TONbKO

FyT BbiTb 3TAHYTH! BPALLIAIOUMMUCA YaCTAMM. AnA cyxoro wnudoBaHuA. [IPOHMKHOBEHHE BOAbI B INEK-
TPOMHCTPYMEHT NOBbILLAET PUCK NOPAKEHWUA INEKTPOTO-
KOM.
Bosch Power Tools 160992A0T3](13.11.14)
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» CnepuTe 3a Tem, uTo6bl CHON UCKP He NofBepran ona-
CHOCTH niopeit. Y6epute roptoune matepuansl u3 pabo-
uei 30Hbl. [1py WNMdOBaHNM METaNNoB BO3HUKAET CHOM
HCKp.

» OcTopoXHO, onacHocTb Noxapa! MpegoTepawaiite ne-
perpes wnudyemoro matepuana 1 wnudgoBanbHOM
mauwuHbl. lepep nepepbisom B paborte Bcerpa ono-
POoXHAITe NbinecbopHHK. LLinnthoBanbHas nbinb MOXeET
BOCMNAMEHUTLCA B COOPHOM MeLLKe, MUKPOGHbTPE, by-
MaXXHOM MeLLKe (B MIbTPYIOLLEM MELLKe UK B (DUnbTpe
nbinecoca) npu HebnaronpUATHBIX YCNOBHUSAX, HANpUMeEp,
NpH BO3HUKHOBEHWUW CHOMA UCKP NPH LN OBAHKM Me-
TannoB. Ocobas onacHOCTb BO3HUKAET NPU NEPEMELLI-
BaHWM ropAuei oT NPOAOMKUTENbHON PaboTbl NbiAK OT
WNKoBaHWA C OCTATKaMM N1aka, MoNypeTaHa unu apyrux
XUMHUUECKHX BELLECTB.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHasA B
3aXMMHOE NPUCMOCOBNEHNE UK B TUCKH, yAEPXKUBAETCA
bonee HapexHo, uem B Balwuen pyke.

OnucaH1e NpoAyKTa 1 ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUA U HHCTPYKLMM NO
TeXHuKe 6e30NnacHOCTH. YyLeHna B OTHO-
LIEHMM YKA3aHHI U UHCTPYKLMH MO TeXHUKe
£e30MacHOCTM MOTYT CTaTb MPUUMHON Nopa-
KEHUA INEKTPUUECKAM TOKOM, NoXapa M Ta-
KENblX TPaBM.

lMpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

HacTosAwwmit aneKTPOMHCTPYMEHT NPeAHA3HAUEH /A CYXOro
LWNMGOBAHUA NOBEPXHOCTEN 13 IPEBECHHbI, NNACTUKA, Me-
Tanna, WNatnesKk1 1 C NaKOKPACOUHbIMU MOKPBITUAMM.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI C 3NEKTPOHHBIM YIPABNEHUEM NPH-
TOAHbI TAKXE W A NONUPOBAHUA.

U30bpaxkeHHble COCTaBHbIE YaCTH
Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbiNOMHEHa Mo
1306paXeHuto Ha CTPAHULE C UNNIOCTPALUAMH.
1 Konecwko ycTaHOBKM uncna KonebaHui

Bbikntouarens
KonteiHep ans nbinu B cbope (Microfilter System)
OnopHas WnudoBanbHas Tapenka
PyKosTka (C U30NMpOBaHHOM NOBEPXHOCTBIO)
LnudoBanbHas WwKypka*
HOcTMpoBoUHOE Npucnocobnerre ang WiMhoBanbHoOH
LWIKYpKK*

8 BWHTbI ANA 0NOPHON WAKGOBANBHON Tapenku

9 Kpennexve ina onopHON LWNUGOBANbHON Tapenku
10 BbigyBHOW WTyLEp
11 odunbtpoanemenT (Microfilter System)
12 UlnaHr otcacbiBaHusa*

*U306paxeHHble HNH ONUCAHHbIE NPUHAANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06beM nocTaeky. MonHbi aCCOPTUMEHT NPUHAK-
nexHoctei Bbl HaliieTe B Hawwe# NPporpaMmme NPUHAANEKHOCTEi.

~N o s WN

TexHuueckue faHHbie

IKCLeHTPHKOBas LNK- PEX 300 AE
¢hoBanbHas MawmMHa

ToBapHbIi NO 3603 CA3...
Hactpotika uactoTbl

KonebaHui °
Hom. notpebnaemas

MOLLHOCTb Br 270
UYucno obopoToB xonoctoro

Xoa ny wail  2000-12000
Uucno konebaHuit Ha

XONOCTOM XOfy muHt  4000-24000
Pa3max konebaHuit MM 4
[lnametp onopHo#n

WNHUoBanbHOM Tapenku MM 125
Bec cornacto

EPTA-Procedure 01/2003 K 1,5
Knacc 3awurbl IEI

MapameTpbl ykasaHbl 1 HOMUHaNbHOTO Hanpsxerua [U] 230 B. Mpu
APYTHX 3HAUEHMAX HANPAXXEHUA, a TaKXKe B Cneundrueckom ans cTpa-
Hbl UCMIONHEHUM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE NapameTpbl.

[NaHHbie no wymy 1 BUOpauum

3HaueHWs 3ByKOBOM SMACCHH ONPefeNneHbl B COOTBETCTBUN C
EN60745-2-4.

A-B3BeLUEHHDbIN YPOBEHD LLIYMA OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO f1aBneHuA 85 Ab(A);
ypoBeHb 3BYKOBOH MoWHOCTH 96 AB(A). HenocToBepHOCTb
K=3nb.

MpumeHsaiiTe cpeACTBa 3aL4MTbl OPraHOB cnyxa!
CymmapHasn B1ubpauns a, (BeKTopHas CyMma Tpex Hanpas-
NEHWI) M NorpeLHoCcTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

a,=9,0m/c2, K=1,5m/c2.

YKa3aHHbIN B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLmMu onpene-
NEH B COOTBETCTBUM CO CTAaHAAPTU30BAHHOH METOANKOM U3-
MepeHui, nponucaHHoi B EN 60745, 1 MoxeT UCnonb3o-
BaTbCA /1A CPABHEHHSA ANEKTPOMHCTPYMeHTOB. OH NpurogeH
TaKXe ANA NpeaBapUTENbHON OLEHKN BUOPALMOHHOM Harpy3-
KH.

YpoBeHb BUOpaLnK ykasaH 4ns 0CHOBHbIX BULOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OIHAKO eCNU 3NEKTPOUHCTPYMEHT
6bypnet ncnonb3osaH AnA BbINONHEHUA APYrkX paboT, ¢ pa3-
NIMUHBIMU NPUHAANEXHOCTAMU, C NPUMEHEHUEM CMEHHBIX Pa-
60UNX MHCTPYMEHTOB, HE NPEeAYCMOTPEHHBIX U3rOTOBUTENEM,
UNK TEXHWUECKOe 0bcnyxuBaH1e He byeT oTBeuaTh Npeany-
CaH1AM, TO YpOBEHb BUDPaLIMK MOXET BbITb MHBIM. ITO MOXET
3HAUMTENbHO NOBBICUTb BUOPALMOHHYIO HAarpy3Ky B TeUueHHe
BCEW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbI.

[1nA TOuHOM OLEHKM BUDPALIMOHHON Harpy3Kku B TeUeHUe
onpefeneHHoOro BPEMEHHOTO MHTEPBAA HYXHO YUHTbIBaTb
TaKXKe W BPEMA, KOrJia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA U
BK/MIOYEH, HO He HaxoauTCA B paboTe. IT0 MOXET 3HaUUTENb-
HO COKPATUTb Harpysky oT BUbpaLmu B pacueTe Ha nonHoe pa-
bouee Bpems.

1609 92A0T3((13.11.14)
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lpeaycMoTpuTe AOMONHUTENbHbIE MEPbI 6e30MacHOCTH ANA
3aLluTbl ONepaTopa oT BO3AENCTBUA BUDPALIMK, HaNpUMep:
TexHUueckoe 0bCnyxnMBaH1e ANEKTPOMHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MEPbI MO NMOAAEPKAHMIO PYK B TEMNE, 0p-
raHM3aL|nA TEXHONOrMUECKUX NPOLIECCOB.

3annenme o coorsercteun (€

Mbi 3aBNAieM N0 Hally eIMHONMMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
OMUCaHHbIA B pasfene «TeXHUUecK1e laHHbIe» NPOLYKT OT-
BEUAeT BCEM COOTBETCTBYIOLMM MONOXKEHUAM [IMPEKTUB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouas ux us-
MEHEHHA, a Takxe cneaytowum Hopmam: EN 60745-
1,EN60745-2-4.

TexHuueckas aokymentauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Bbi6op wnugoBanbHOI LWKYPKH

Pycckuit | 31
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
P

Jue o (U Hod—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

Cbopka

» Mepep niobbiMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaiTe LITENcenb U3 PO3eTKH.

BbibupariTe WnrdoBanbHYI0 LWKYPKY NOAXOAALLEN 3ePHUCTOCTH B COOTBETCTBUM C HY)XXHOM TONLLMHON CHUMAEMOT0 MaTepuana.
LLinuchoBanbHble WKypki Bosch npuroaHbl ans paboTsl € NaKOKPACOUHBIMU NOKPLITUAMM, APEBECUHON M METANNOM.

0b6nacTb NnpMMeHeHus MpumeHeHue 3epHUCTOCTL
?s? - rpybble pabotbino cbeMy ¢ — CowWNMUdOBbIBaHKE CTAPOK KPacku, Nakau  upe3BbluanHo 40
E 60nbLLUO# TONWMHOM 3aMasku rpybas
- CHUMaeMOro maTepuana - yaneHue TOHKOTO COA Kpacku rpybas 60
@ = ~ YAanexue Crapon Kpacku - NpeaBapUTENbHOE WNKGOBaHKe
& a LIEPOXOBATOH, HEOTECAHHOW MOBEPXHOCTH
(=3
(=)
>
=X
S
‘a;» - nerku1e paboTbl No cbemy - BbIpaBHMBaHWE HEPOBHOCTEN cpepHas 80
= - nofwWwn1doBbIBaHKE - ycTpaHeHue cnenoB 0bpaboTky ot rpyboro
_§_ MOBEPXHOCTeN ANs Uenen WwnUdoBaHuA
g s nocneayiouei 0pabotku — KOPPEKTMPOBKA Nepef] HaHeCeHneMm Menkas 120
a E NaKOKPaCOUHOTO NOKPbITHS
e
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=g
%
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=
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=
E
g - lpomexyTouHoe ~ yAaneHue BONIOKOH C MOBEPXHOCTH OUeHb MefKan 180
= WAM(oBaHUE MOKPLITON - TOHKOE LUNMOBaHKe Nepes; HaHECEHUEM
8 NaKoM NOBEPXHOCTH MOPWIIKK WU INa3ypu
E - "'Oﬂl”””‘bOBb'?aH”e - noaiwn1doBKa rPYHTOBKM nepen, upesBblyaiHo 240
= NOrPeLIHOCTE! NaKUPOBKH naKMpOBaHKEM MenKkas
g
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3ameHa wnudoBanbHol WKYpKH (cm. puc. A - B)
[Ins CHATMA WNKMOBANbHOM WKYPKK 6 NPUMOAHUMHUTE ee
cHOKY 1 CHUMHUTE C ONOPHON WNU(OBANLHON Tapenku 4.
lepen ycTaHOBKOW HOBOW LNMhOBANbHOM LKYPKK yaanuTe
3arpA3HEHUA 1 MbiNb C ONOPHOM WAKGOBANbHOM Tapenku 4,
Hanp., KUCTOUKON.

[NoBepxHOCTb OMOPHOM WAUGOBaNbHON Tapenku 4 Bbinon-
HEHa U3 Nunyuen TKaHu, uTobbl MOXHO bbiNno BbICTPO U ya06-

HO 3aMeHATb WNW(OBANbHBIE LWKYPKKU, OCHALYEHHbIE IUMYY-
KOW.

TMpuxmuTe WNMGOBANBHYIO LWKYPKY 6 NNOTHO K HUXHEN CTO-
POHE ONOPHOM WNKDOBANbHOM Tapenku 4.

[lna obecneueHns oNTUMaNbHOTO 0TCOCA MbiNK OTBEPCTHA B

LWAMEOBANbHON LIKYPKe JOMKHbI COBMNAAATb C OTBEPCTUAMM
B ONOPHOM LWNMhOBANbHON Tapenke.

Bosch Power Tools
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[17A TOUHOM t0CTUPOBKH LUNWUOBANbHOM LIKYPKKM 6 Ha onop-
HOW WINM(HOBANbHON Tapenke 4 MOXHO NoNb30BaTbCA KOCTH-
POBOUHbIM Npucnocobnennem 7. Monoxure WNUGOBANbHYO
LIKYPKY IMMYUKOW BBEPX Ha OCTMPOBOUHOE NPUCTIOCO-
6bneHue. BaaBuTe Kynauku oCTMPOBOYHOTO NPUCTIOCObeHMA
B /1B OTBEPCTHA B LINMUKOBANbHOM LLKYPKE U CHUMHTE LLNK-
hoBa/IbHYIO LKYPKY C OCTUPOBOUHOIO MpUCTocobneHus. Xo-
POLLO NPHUKXMHTE LWNMGOBANBHYIO LLKYPKY.

Bbi6op onopHoii wnugoBanbHOK Tapenku

B 3aBUCMMOCTH OT NPUMEHEHHSA Ha INEKTPOMHCTPYMEHT MOX-
HO CTaBMTb OMOPHbIE WWNKKDOBANbHbIE TAPENH PA3NHUHON
TBEPAOCTH.

- OnopHas WnudoBanbHas Tapenk1 cpenHen TBepAoCTH
(uepHoro LBeTa): UCNONb3yeTCA YHUBEPCANbHO 1A Mi0-
Obix WAKUoBaANbHbIX paboT.

- Msrkas onopHas Ln1ghoBanbHas Tapenka (Ceporo LBeTa,
NMPUHAANEXHOCTb): NPUTOfHA ANA MPOMEXYTOUHOTO U TOH-
KOTO LNU(OBAHKA, BKMIOUAA W Ha BbINYKNbIX NOBEPXHO-
CTAX.

3ameHa onopHo#M WNK(OBaNbHOI Tapenku

(cm. puc.C-D)

Yka3saHue: HemeaieHHO MeHANTE NOBPEXAEHHYIO ONOPHYI0
WN1choBanbHyto Tapenky 4.

CHUMMTE LWNNEDOBANbHYIO LWKYPKY HNK NONMPOBAbHbIM HH-
CTPYMEHT. TONHOCTbIO BBIKPYTUTE UETbIPE BUHTA 8 U CHUMMTE
OMOPHYIO WAKUDOBaNbHYIO Tapenky 4.

[pounCTUTE BEPXHIOK CTOPOHY HOBOW OMOPHON LWINUGOBaNb-
HOW Tapenku 4. HaHecHTe Ha 3alUTPMXOBaHHOE CEPbIM BHELL-
Hee KONbLI0 TOHKMM CNOW CUHTETUUECKOW CMA3KH.

YCTaHOBHTE HOBYIO OMOPHYIO WNU(OBANbHYIO TAPenKy 4 u
CHOBA 3aTAHUTE BUHTbI.

Ykasanue: [oBpexaeHHoe KpenneHue onopHon
WAUOBaNbHOM TAPENKK 9 MOXHO MEHSTb TONBKO B aBTOPH-
30BaHHON CEPBUCHOM MACTEPCKON N 3NEKTPOUHCTPYMEH-
T0B Bosch.

0TCOC NbINK U CTPYXKKH

» [NbiNb HEKOTOPbIX MAaTEPHANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
COflePKaHNeM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MUHEpPanoB 1 MeTannoB, MOXeT bbiTb BPEAHOM ANA 340p0-
BbA. [IPUKOCHOBEHKE K MbINK 1 NoNafiaHue MbiNK B AblXa-
TeNbHbIE NYTH MOXET BbI3BaTb annepruueckue peakLuu
/vnu 3aboneBaHus AblXaTeMbHbIX MyTeH onepatopa v
HaxopsALerocs BbNuU3u nepcoHana.

OnpeneneHHble BUABI NbiMK, Hanp., ayba v byka, cunTaiot-

€Al KaHLeporeHHbIMM, 0COBEHHO COBMECTHO C NpUcaKa-

MW ins 06paboTku ipeBecHHbI (xpomar, CPeacTBo ANs 3a-

LWTbI APeBECHHbI). MaTepuan ¢ conepxaHuem acbecta

paspeLuaeTca 0bpabarbiBaTb TONbKO CMELManmCcTam.

~ [10 BO3MOXHOCTW MCNONb3YHTE NPUTOAHbIN ANA MaTe-
puana nbineoTcoc.

- Xopoluo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTCA NONb30BaTbCA PECIMPATOPHON Ma-
CKO¥ ¢ hounbTpom Knacca P2.

CobniopaiTe fedcTBytoLWME B Balwei cTpaHe npeanucaHus

nna obpabaTbiBaeMbIX MaTEPUANoB.

> U3beraiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOJXET NIErKO BOCMNaMEHAThCA.

BHyTpeHHsA cucTeMa NbiNeoTcoca ¢ KOHTeHHepoM Ans
nbinu (cMm. puc. E-H)

HacapuTe koHTeHHep AnA nbinu 3 Ha BbigyBHOM WTyuep 10 fo
cpabatbiBaHuMA duKcaTopa.

CTeneHb 3anonHeHNsA KOHTEMHePa AnA Nbink 3 MOXHO y0bHO
NpoBepHTL bnaroaaps NPo3pauHbIM CTEHKaM KOHTEHHepa.
Utobbl ONOPOXHUTL KOHTEHHEP ANA NbiNK 3, CHUMUTE €ro, no-
BOpAuMBan, B HANPaBNEHNHU BHHU3.

lMepep Tem, Kak OTKpbIBaTb KOHTEMHEP Nbinu 3, ero cneayet
0bcTyuath, Kak 370 NOKA3aHO Ha PUCYHKe, uTobbl COUTb NbiNb
C PUNbTPO3NEMEHTA.

Kpenko fiepxuTe KOHTEHep AnA Nbinu 3, OTKUHbTE (UNBLTPO-
3nemeHT 11 HaBepX 1 ONOPOXKHUTE KOHTEMHEP. MATKo# LeT-
KO OUMCTUTb NNAcTUHbI hUNbTPoaneMeHTa 11.

YkasaHue: [Ina obecneueHus ONTUManbHOMo 0Tcoca Nbinu
CBOEBPEMEHHO OMOPOXHANTE KOHTEHHEP ANA NbinK 3 W pery-
NAPHO oumLLanTe unbTPo3NemMeHT 11.

IMpu 0bpaboTke BePTUKaNbHbIX NOBEPXHOCTEN AEPXKHUTE INEK-
TPOMHCTPYMEHT KOHTEHHEPOM ANA MbinK 3 BHUS.

BHeluHAa cuctema nbineotcoca (cm. puc. 1)

HacapuTe wnaHr otcacbiBaHuA 12 Ha BbigyBHOM WryLep 10.
CoeaunHuTe WnaHr oTcacbiBaHua 12 ¢ nbinecocom. 0630p
BO3MOXHOCTEN NPUCOEAMHEHHUA K PA3NMUHBIM Mblnecocam
Bbl HalieTe B KOHLE HAaCTOALLErO PYKOBOACTBA.

Mbinecoc fomkeH bbITb NpUrofeH ans obpabarsiBaemoro Ma-
Tepuana.

[puMeHsitTe cneluanbHbIA NbINECOC NA 0TCACbIBAHKUA 0CO-
60 BpeaHbIX N 300POBbA BUAOB NbiNK — Bo3byauTENeH pa-
Ka UnK1 CyXoW nbinu.

IMpu 0bpaboTke BePTUKaNbHbIX NOBEPXHOCTEN AEPIKHUTE INEK-
TPOMHCTPYMEHT LUNAHIOM OTCACbIBaHMA BHU3.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

BknioueHHe aNeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe HanpaxeHue ceTn! HanpaxxeHne UCTOUHK-
Ka TOKa J0MKHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3aBOA-
CKO# TabnuuKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTA. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B MoryT paboTath TaKxKe M Npu Hanpa-
»eHun 220 B.

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

UT0bbl BKNIOYHTD 3N1EKTPOMHCTPYMEHT, NEPEABHUHBTE Bbl-
Kntouatenb 2 Briepef, utobbl Ha BbIKMtouaTene cTano BUAHO
«ln.

[179 BbIKNIOUEHHA 3EKTPOUHCTPYMEHTA NepeaBUHbTE Bbl-
Kntouatenb 2 Hasap Tak, utobbl Ha BbIKMoUaTene NoSBUNOCH
0603HaueHue «O».

B Liensx 3koHOMUH 3NEKTPO3HEPIHK BKIOUANATE NEKTPONH-
CTPYMEHT TONbKO TOraa, Koraa Bbl cobupaetech pabotath ¢
HUM.
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Hacrpoiika yactoTtbl KonebaHui

C nomolLL|bIo YCTaHOBOUHOTO Koneckka 1 Bbl MoXxeTe perynu-
poBarb uacToTy KonebaHuit Takxe 1 BO Bpems paboTbl.

1-2 HWU3KOe UKCnO KonebaHui

3-4 cpeaHee uucno konebaxui

5-6 BbICOKOE UMCTO KonebaHui

Heobxoaumas uactota konebaHuii 3aBUCHT OT MaTepuana 1
ycnoBuit paboTbl U MOXeT ObiTb ONpeaeneHa NPakTMUeCcKUm
cnocobom.

TMocne NPofoMKMTENbHON PAbOTbI C HU3KMM UMCNOM Koneba-
HWI ANEKTPOMHCTPYMEHT CNIEAlYEeT BKNIOUMTb NPUO. Ha 3 MUH
Ha MaKCMManbHoe u1cno KonebaHwi Ha XonocToM Xoay Ans
OXNAKAEHNA.

YKka3aHus no NnpUMeHeHHIo

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITacCKMBa#Te WTencenb U3 PO3ETKH.

» NaiiTe 3NeKTPOHHCTPYMEHTY NOMHOCTbIO 0CTAHOBUTLCA
¥ TONbKO NOCNE 3TOro BbINYCTHTE €ro U3 pyK.

LLinudroBaHMe noBepxHoCTEH

BKkntoumTe 3neKTPOMHCTPYMEHT, NPUCTaBbTe ero Bcer abpa-
3WUBHOW NOBEPXHOCTbIO K 06pabaTbiBaeMoN 3aroToBKe u ne-
pemeLyanTe c yMepeHHbIM MPHXaTUEM MO 3aroToBKe.
Ipo13BOAMTENBHOCTb MO CbEMY W KapTHHA LUNMAOBOUHbBIX
LUTPMXOB 3aBMCAT rMaBHbIM 06pa3om OT BbIbpaHHOM Wwnudo-
Ba/IbHOM LIKYPKK, NPeayCTaHOBNEHHOM YacToTbl KonebaHui
1 YCUNUA NPUXATHA.

Tonbko besynpeunble WnKoBanbHbIE LWKypKK obecneunsa-
10T XOPOLLYI0 MPOM3BOAMTENBHOCTb U LLAAAT INEKTPOUHCTPY-
MEHT.

CnepnuTe 3a paBHOMEPHbIM YCHUIIMEM NPUXKATHA, UTOObI NOBbI-
CHTb CPOK CNYXObI WNMGOBANbHbIX LIKYPOK.

Upe3mepHoe NOBbILLEHKE YCUNUA NPUKATUA He BeLeT K No-
BbILLIEHMIO MPOU3BOAMTENBHOCTH, a K bonee CMNbHOMY U3HO-
CY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U LUNMGOBANBbHOMN LLUKYPKHU.

He ucnonb3ayiite W1doBanbHyHo WKYPKY, koTopor Bbl 0bpa-
barbiBanu MeTann, Ans 0bpaboTku Apyrux MaTepuanos.
[pHUMeHsiTe TONbKO OPUTMHANBHbIE NPUHABNEXHOCTH
Bosch.

I'py6oe wnudosanue

Hanoxwte WwnndosanbHyio WKypKy ¢ bonee KpynHoi 3epHu-
CTOCTbIO.

Nerko Npux1ManTe ANEKTPOMHCTPYMEHT, uTobbl OH paboTan ¢
BbICOKMM UMCNIOM KoNnebaHmit M OCTUran BbICOKOTO CbeMa
Marepuana.

ToHkoe wnudoBax1e

HanoxwTe WnuoBanbHyO LWKYPKY C MENKOH 36PHUCTOCTBIO.
Hebonblunm BapbMpOBaHUEM YCHIWSA NPUXKATUA UNK NEpe-
KMioueH1eM YacToTbl konebaHwi Bbl MOXeTe CHU3WTL UacToTy
KonebaHui onopHoM WMHOBaNbHOM TapENKK C COXPaHEHH-
€M 3KCLIEHTPUUHOTO [IBUKEHHS.

lNepemeLLaiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT C yMEPEHHBIM YCUUEM
NPWKaTUA BCEH NOBEPXHOCTbIO KPYTOBbIMU ABUXEHUAMM UK
nonepeMeHHO B NPOAONLHOM 1 MOMEPEUHOM HanpPaBNEHUsX
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no aetanu. He nepexalunBante aNeKTPOMHCTPYMEHT, UHaue
3T0 MOXET NPUBECTH K NpopesaHuto obpabarbiBaemon 3aro-
TOBKM, Hanpumep, aHepbl.

Mo okoHUaHKK paboueit onepavLnm BbIKNKOUMTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT.

MonupoBaHue

[ina 06HOBNEHWA 0OBETPUBLLUMXCA NAKOB U /1A NONMPOBAHHA
C L|eNbio yaaneHus LapanuH (Hanpumep, akpunoBoe CTEKNO)
3NEKTPOUHCTPYMEHT MOXET ObiTb OCHALLEEH COOTBETCTBYIOLN-
MM NONMPOBAbHBIMU MHCTPYMEHTAMH, Kak TO, NONIMPOBa/b-
HbIM KPYrOM M3 OBUMHHOM LIEPCTH, PETPOBLIM U ryHuaThim
NoNMPOBA/bHBIM KPYrOM.

Ipy1 NoNMpoBaHMK YCTaHaBNMBANTE HU3KOE UMCio Koneba-
HWK (cTyneHb 1-2) AnA npenoTBpaLLeHns Upe3BbluanHoro
HarpeBsa NoBEPXHOCTH.

HaHecuTe nonuMpoBanbHoe CPEACTBO Ha HECKOMbKO MEHb-
LUYt0 NNOLAab YeMm Ta, KoTopyto Bbl xoTuTe nonuposatb. Bo-
TPHTE NONMPOBANbHOE CPEACTBO C NOMOLLbIO NPUFOLHOTO NO-
NMPOBANbHOTO MHCTPYMEHTA, BOASA UM KPECT-HaKPecT Ui no
KPYTy 1 yMEPEHHO HKMUMas Ha Hero.

He paBaiite nonupoBanbHOMY CPEACTBY 3aCOXHYTb Ha MOBEp-
XHOCTH, MHaue BO3MOXHO NOBPEXAEHHE NOBEPXHOCTH. He
nofiBepranTe NofMpyemyio NoBepPXHOCTb BO3AEHCTBMIO NPs-
MbIX CONTHEUHbIX NyUen.

PerynapHo ouuLuaiite NoNMPOBanbHbI UHCTPYMEHT fi1A
0becneyeHns XopoLLIMX Pe3yNnbTaToB NONMPOBaHHS. [Ipombl-
BaiTe NONMPOBANbHbIA MHCTPYMEHT HearpeCCUBHBIM MOKO-
MM CPELCTBOM U TEM/ON BOAOK, HE NPUMEHANTE pacT-
BOPUTENH.

Tabnuua npumeHeHna

[laHHble B cneaytoLen Tabnuue apnakTCa PeKomeHayembiMu
3HaUYEHUAMU.

Haunyuime couetaHne napameTpoB Ans COOTBETCTBYIOLLEN
paboTbl Nyullie BCEro ONpefenuTh NPakTUUECKH.

]
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MoawnudoBka nakoBon
NOBEPXHOCTH 180/240 2/3
PeMOoHT nakoBo# NoBepXHOCTH 120/240 4/5
YnaneHue naka 40/60 5
Msrkas apesecuHa 40/240 5/6
TBepaan ApeBechHa 60/240 5/6
®aHepa 180/240 2-4
ANOMUHUIA 80/240 4/5
Cranb 40/240 5
Ynanexue pXaBuuHbl 40/120 6
HepxaBetoLLasn cTanb 80/240 5
KameHb 80/240 5/6
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Texo6cny)|<uBa|-|ue U CepBUC

TexobcnyXuBaHHe M OUHCTKA

» Mepep niobbiMM MaHUAYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHUBaiTe LUTENcenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U 6e3onacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COAiePKATb 3MEKTPOHHCTPY-
MEHT H BeHTUNALMOHHDIE LENH B YUCTOTE.

Ecnu TpebyeTca nomeHATh WHYp, obpalaitech Ha hupmy
Bosch unu B aBTOpH30BaHHYI0 CEPBUCHYI0 MACTEPCKYIO /1A
3NeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE Ha NPeaMeT -
NoNb30BaHKA NPOAYKLHUH

CepBHCHas MacTepcKas OTBETHT Ha Bce Balum Bonpochkl no
PEMOHTY 1 0bCnyxMBaHMIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTexH 1 MHOPMaLMIO MO 3anyacTam
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpynHUKOB Bosch, npesocTaBnatoLLmui KoH-
CynbTaLUuMK Ha NPEAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMH, C Y0~
BO/bCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONPOChI OTHOCHTENbHOTO
HalLel NPOAYKLMK W e NPUHAANEXHOCTEN.

Moxanyicra, Bo BCEX 3anpocax W 3akasax 3anyacrer 0basa-

TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbIM TOBApHbIM HOMEP M0 3aBOA-

CKOM TabNMUKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa.

Iina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
lapaHThitHoe 0bCnyK1BaHUeE M PEMOHT 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobntoaeHnem TpeboBaH!i 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPONU3BOAATCA HA TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TONBKO B
(hMPMEHHbIX UM aBTOPU30BAHHbIX CEPBMUCHbIX LieHTpax «Po-
6ept bou.

MPEAYNPEXIOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpahakTHOM npo-
[DYKLMM ONacHo B 3KCNINyatalun, MOXeT NPUBECTH K yiLepby
[nna Bawwero 310poBbA. M3rotoneHne 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpaakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B afl-
MWHWCTPATUBHOM M YTONOBHOM NMOPALKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA U3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «PobepT bow»

Yn. Akapgemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mocksa

Poccus

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHoK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TONHYI0 W aKTyanbHYI0 KHPOPMALMIO O PACTIONOXKEHHM Cep-

BUCHbIX LLEHTPOB M NPUEMHbBIX MYHKTOB Bbl MOXeTe NONyunTh:

- Ha od1uManbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- nubo no Tened)oHy CNPaBOYHO — CEPBUCHOM CNYXKObI
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnarhbiit)

Benapycb

MM «Pobept Bowx» 000

CepBHCHbIH LEEHTP 10 06CYKMBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdrumnanbHblf cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYXMUBaAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. PaiibiMbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdumnanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCNyXMBLLKE CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTH W YNaKoBKY CNefyeT CAaBaTb Ha 3KONOTUUECKM Un-
CTYI0 peKynepaLuio 0TXOf0B.

He BblbpacbiBaiiTe 31€KTPOMHCTPYMEHTI B 6bITOBOH Mycop!

Tonbko AnA cTpan-unexos EC:
B cooTBeTCTBMM C €BPONENCKON AUPEKTH-
Boi 2012/19/EU 06 otpaboTaHHbIX 3nek-
TPHUUECKMX M INEKTPOHHBIX Npubopax 1 ee
NpeTBOPEeHKEM B HaLMOHaNbHOE 3aKOHOfa-
TENbCTBO OTC/YXXMBLUME 3NEKTPUUECKHUE U
3MEKTPOHHbIE NPUBOPbI HYXHO cobupaTtb
OTZeNbHO W CAABATb Ha 3KONMOTUUECKM UM-
CTyl0 peKynepavuto.

B03MOXHbI U3MEHEHHA.

1609 92A0T3((13.11.14)
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YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA AnA eneKTponpunagis

& NOMEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
JKEHHA i BKa3iBKH.

HepnoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPKEHHA eNEKTPUUHNM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEPHO3HUX TPaBM.

Nlobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE i nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mif NOHATTAM «eNeKTPONPUNAA» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAaETbCA Ha yBa3i enekTponpH1nag, Lo NpaLoe Bia Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enexTpokabenio).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue Micue B uucToTi i 3abesneute
nobpe oceiTneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha PODOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLACHMX BUNaKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPONpUNaaoM y cepeaoBHULLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHACRifOK NPUCYTHOCTI
ropIoUMX piauH, rasis abo nuny. Enexktponpunaau
MOXYTb MOPOXKYBATH ICKPH, Bifl IKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo napu.

» Tig uac npaui 3 eneKTponpunagoM He nignyckaiite 4o
pobouoro micua aitei Ta iHWKX nlogei. By Moxete
BTPATUTW KOHTPOMb HAZ NPUNaAoM, AKLLO Bawa ysara byae
BiflBEPHYTa.

EnektpuuHa 6eaneka

» LLitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETbCA MiHATH WOCD B WTenceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpunagamu, WO MaloTb 3aXMCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTe afjanTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HANeXHOT
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHHM
CTPYyMOM.

> YHHKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NoBepPXHAMHU, AIK Hanp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHs, NNMTaMHu Ta XxonoaunbH1UKamu. Konu Bawe
Tino 3a3eMneHe, icHye 36inblieHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNAM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Big gowuy i Bonoru. [lonafaHHA Boau
B eNnekTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaKeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> He BuKOpUcTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunaay, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuLyaiite kabenb Big Tenna,
onii, rocTPHX KpaiB Ta AeTanei npunaay, o
pyxatoTbea. MowkomkeHUi abo 3akpyueHui kabenb
36iNbLUYE PUBMK YPAXKEHHSA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NULIE TaKWii NOJO0BXYBau, Lo NPUAATHHI Ans
30BHilWLHiX PobiT. BUkOpUCTaHHA NOAOBXYBAY], IO
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PO3Pax0BaHHi Ha 30BHILLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YPXKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> fAKio He MoXHa 3an0birTH BHKOPUCTaHHIO
eneKTPonpunaay y BoNoromy cepesoBHLLi,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPIii 3aXHCHOTO BHMKHEHHA.
BWKOpUCTaHHSA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLUYE PU3UK YPaXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogen

» byabTe yBaXXHUMHU, CifKy#HTe 3a THM, Lo Bu poburte,
Ta po3CyAn1BO NOBOAbLTECA NiA Uac po6oTH 3
enekTtponpunapom. He kopuctyittecs
eneKkTponpunaaom, Ao Bu cromneni abo
3HaxopMTecA NifA Ai€0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoIB
a60o nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPY KOPUCTYBAHHI

E€NeKTponpunaaom MoXe Npu3BeCcTi Ao CepI;IO3HVIX TpaBMm.

» Bpsraiite ocobucte 3axucHe cnopaKeHHsA Ta
060B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKynApH. BoaraHHs
0C0BMCTOro 3aXMCHOTO CMOPAKEHHS, AIK HaNp., - B
3aNeXHOCT Bif BUAY pobiT — 3axMCHOI Macku, cneupayTa,
L0 He KOB3AETHCA, KACKM Ta HABYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3KK
TpaBM.

> YHHKaiiTe BUNafKOBOro BMUKaHHA. [epiu Hix
BBIMKHYTH eNeKTPonpHnag B enekTpomepexy abo
nia’eAHaTH akymynaTopHy 6aTapelo, 6paT Horo B pyku
260 nepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTponpunag BAMKHYTHI. TpUMaHHA NanbLs Ha
BMMMKaui Nig uac nepeHeceHHs enektponpunagy abo
NIAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPU3BECTH [0 TPABM.

» lepep THM, AK BMHKaTH eneKTponpunaa, npubepits
HanarofpxyBanbHi iHCTPyMeHTH Ta railkOBHI KNtoY.
MepebyBaHHA Hanarof)xyBanbHOro iHCTPyMeHTa abo
KNtoua B UacTWHi NpuUnagy, Lo obepTaeTbea, Moxe
NPX3BECTH 0 TPABM.

> YHHKaiiTe HenpPUPOAHOro NONOXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiite piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatie 36epirati KOHTPONb Hafl
€NeKTPONPUNALOM Y HECMIOAiBAHMX CUTYaL|iAX.

» Bpsaraiite npupatHuii opar. He Baaraiite npocropuii
opAr Ta npukpacu. He nigcrasnaiTe Bonocca, opar 1a
PYyKaBULi 0 AeTaneil npunagy, Wo pyxawTbcea. [1po-
CTOPHIA OAAT, A0Bre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
MOTPANKTK B iETaN, LU0 PYXaKOTbCA.

> AKwio iCHYE MOXNUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 Bonu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BHKOPUCTOBYBaNMcA. BukopuctaHHs nuno-
BiCMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXKE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NUNIOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBantaxcyiite npunag. BukopucroByiite Takui
NpUnag, Wwo cneuianbHo NPpU3HaueHUi AN BiaNoBigHOT
po6oTH. 3 NpUAATHUM NPUNAJOM B1 3 MEHLINM PU3HKOM
OTpPUMAETe KpaLli peynbTatu pobotu, Akio byaete
NpaLoBaTh B 3a3HaUeHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.
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> He KopHCTyiiTecs eneKTPONpHNaAaoM 3 NOLIKOAKEHHM
BUMHKaueM. ENekTponpunag, AKMIM He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € Hebe3aneuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» Mepep THM, AIK perynioBaTH Wwo-Hebyab Ha Npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTku Ta/abo BUTATHITbL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHikK beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BUMAAKOBOTO 3amyCKy npunagy.

> XoBaiiTe eneKTponpunagu, AKHMHU By came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He no3eonaiTte
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaAoMm ocobam, Lo He
3HaiioMmi 3 Horo po6oToto abo He uMTanu Ui BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeA0CBINUeHNMHU 0cobaMu Npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHoO fornapaiite 3a eneKTPonpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLWKOAXEHUMH ab0 HACTINbKHM NOLIKOAKEHHMH, W06
Lie MOrNo BNHHYTH Ha (DYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi getani Tpeba
BifiPEMOHTYBATH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HelacH1X BUNagKis
CNPUYMHAETLCA NOraHWM [JOrNAAOM 3a
eNeKTponpUnafamu.

» TpumaiiTe pisanbHi iHCTPYMEHTH HarOCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AONAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPaEM MeHLLe 3aCTPAIOTb Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

» BukopucToBYy#HTe eneKTponpunag, npunaaaa Ao Hoboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBigHO [0 UUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu uboMy yMoBH poboTH Ta cne-
umdiky BUKOHYBaHOT pob0TH. B1KOpHUCTaHHSA
eneKkTponpunagis Ana pobit, Ana AKX BOHW He

nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH 0 HEDE3NEeUHUX CUTYaLN.

Cepsic

» BipnaBaiite CBiil npUNag Ha PEMOHT nuLue
kBanicdikoBaHuM haxiBLAM Ta N1LLe 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb beaneuHictb
npunagy Ha foBryi uac.

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku ana wnipmalmuH

» 3acTocoByiiTe eneKTPonpunaa nuwe And wniyBaHHa
6e3 oxonomxeHHA. [oTpannaHHA BOAM B €N1EKTPONPUNAL
30iNblUYE PU3NK YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» Cnigky¥Te 3a TMM, W06 iCKpH He CTBOpLOBanu
Hebe3neky ana inwux noaei. Mpubepitb ropioui
martepianu, Wwo 3HaxoaaTbcaA nobnuay. i uac
wnicyBaHHsA MeTanie NeTATb iCKPU.

» YBara: Hebe3neka noxexi! 3anobiraiire ne-
perpiBaHHIo0 WwhioBaHOi NoBepXHi i wnidyBanbHoi
mawunu. Mepep nepepBoto B poboTi 3aBxan
CnopoXHioiiTe Nuno36ipHuii KoHTeliHep. MNnn Bif
wnicdyyBaHHs, Wo 3ibpaBcs B NMNo3bipHOMY MilLeuky,
MiKpOGhinbTpi, nanepoBomy Mileuky (abo y
(hinbTpyBanbHOMY Millieuky/dinbTpi nMnococa) Moxe 3a
HECTPUATIMBUX YMOB, IK HaNp., Bifl ickpu Npy

wnicdyBanbHHi MeTany, camo3aimaruca. Ocobnueo Taka
Hebe3sneka iCHye Npu 3aMillyBaHHI NUAY Bif WNichyBaHHi 3
3a/MLWKaMK NakogapboBoro NOKpHUTTA, noniypetaHy abo
THLLMX XiMiUHWX PEUOBHH, KONH LWNihOBaHa NOBEPXHA
Harpinaca BHaCnif0K TpUBanoi poboty.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a [0NOMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOIo abo newar 0bpobntoBaHmi
Martepian ikcy€eTbeA HaRiRHiLLe HiX NpU TPUMAHHI Horo B
pyul.

Onuc NPOAYKTY I nocnyr
MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HepoTpuMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
MPU3BECTHM [10 YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM, NOXexi Ta/abo cepio3HuX TPaBM.

MpusHaueHHa npunapy

EnekTponpunag npuaHaueHui s cyxoro WwnidysaHHA
[NlepeBMHM, INAcTMacH, MeTanis, LWNaKNiBKK Ta NOBEPXOHb 3
nakoghapboBUM NOKPUTTAM.

lpunaau 3 eneKTPOHHO CUCTEMOIO PETYMIOBAHHA NpUAATHI
TaKOX i NA NONiPYBaHHA.

306paxeHi KOMNOHEHTH
HyMepallis 306paxeHnx KOMMNOHEHTIB NOCMNAETLCA HA
306paxeHHs eneKkTponpHiagy Ha CTOPIHLI 3 MalOHKOM.
1 Koniwarko ans BCTaHOBNEHHA YacTOTU KONWUBaHb

Bumukau
KoHteitHep ana nuny B komnn. (Microfilter System)
OnopHa wnidysanbHa Tapinka
PykosTKa (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHEID)
LUnidyBanbHa Wwkypka*
HOcTpyBanbHe NpUCTOCYBaHHA ANA WNidyBanbHOT
LIKYPKK*

8 [BMHTW A0 ONOPHOI WAiyBanbHOI Tapinku

9 TpuMmau onopHoi WwnidyBanbHOT Tapinku
10 BunyckHui natpybok
11 ®inbtp (Microfilter System)
12 BigCcMOKTYBanbHWM WNAHr™

*3o06paxeHe abo onucaHe Npunapaa He BXOAUTL B CTaHAAPTHUI
o6car nocraBku. oBHUi acopTHMEHT npunaaan Bu 3Haigete B
Hawii nporpami npunapan.

N ahRh WN
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TexHiuHi pani

ExcueHTpukoBa whicdmalumHa PEX 300 AE
ToBapHu1i HoMep 3603CA3...
BcranoBsnenHa uactotu

KONWBaHb °
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 270
LLBuakicTb 0bepTiB Ha

XONOCTOMY X0ZY Ng xsun.l  2000-12000
YacrTota Bibpauji Ha

XONOCTOMY X04y xeun.l  4000-24000
[liameTp kona BibpaLii MM 4
[liameTp onopHoi

wWnichyBanbHOI Tapinku MM 125
Bara BignosigHo fo

EPTA-Procedure 01/2003 K 1,5
Knac 3axucry C/n

MNapametpu 3a3HaueHi ana HomitanbHoi Hanpyri [U] 230 B. Mpy iHwmx
3HAUEHHAX HaNPYrK, a TaKOX Y CeuMdiuHOMY Ans KpaiHu BUKOHaHHI
MOX/MBI iHLLi NapamMeTpy.

Indopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii 0TpMMaHi BianoBiaHO A0
EN60745-2-4.

OuiHeHu AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif npunagy, Ak
NpaBHNO, CTAHOBMTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 85 1b(A);
3BYKOBa NOTYXHiCTb 96 AB(A). Moxubka K =3 ab.

BaAraiite HaByWHHUKK!

CymapHa Bibpalis a;, (BeKTOpHa CymMa TpbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi ignosiaHo fo EN 60745:
a,=9,0m/c%, K=1,5m/c2.

3a3HaueHui B LMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLii bys BU3HaueHHit
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA [iNA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHWA TaKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpaljiiHoro
HaBaHTAXEHHH.

3a3HaueHui piBeHb Bibpalii cTocyeTbea ronoBHUX pobit, fns
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi €NeKTPOIHCTPYMEHTY AN iHLW KX pobiT, poboTi 3

Bubip abpasuBHOI LWKYPKH
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pi3HUM Npunaaaam abo 3 iHWUMKU 3MiHHUMU PObOUMMU
iHCTpyMeHTamMu abo Npy HEAOCTATHLOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe byT iHwum. B
pesynbTaTi BibpaliiHe HaBaHTAXXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPHUCTAHHA Np1agy MOXe 3HaYHO 3pOCTaTy.
[lnf TOUHOI oLiHKM BibpaLliiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaxoBYBaTH TaKOX i iHTEPBa/K yacy, KoK Npunag
BUMKHYTH# abo, Xou i yBIMKHYTHI, ane came He B pobori. Lie
MOXE 3HaUHO 3MEHLUWTH BibpaLiiHe HaBaHTAXEHHA
NPOTArOM BCbOr0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA Npunagy.
Bu3HauTe foaatkoBi 3axofu 6e3neku Ana 3axMcTy Bif
BibpaUii npaLlotouoro 3 NpUnagoM, K Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i poboumnx iHCTpyMeHTiB,
HarpiBaHHA pyK, opraHisatis pobounx npouecis.

3anea npo signosignicre € €

Mu 3asBNAEMO Mg Hally 04HOOCOHO0BY BiANOBIAANbHICTD, LLIO
onucaHui y po3aini « TexHiuHi faHi» NPoAYyKT BiANOBIAAE yCiM
BiAnoBiaHMM nonoxeHHam Oupektnus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNtouaouu ix 3MiHu, a TakoX
HaCTynHWUM Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-4.
TexHiuHa fokymeHTauia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

MoHTax

» Mepepn byab-AKMMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

BubepiTb WwhichyBanbHY WKYPKY 3 HANEXHO 3€PHUCTICTIO Y BIANOBIAHOCTI A0 BaxaHoi TOBLUMHHM Wapy Matepiany, wo byne
3HiMaTKcA B npoueci WwnidysaxHA. LLnidysanbHi wkypku Bosch npuaathi ana dapbu, fepesuHu 1a MeTany.

Tanysb 3acTocyBaHHA

BE/TUKOIO TOBLUUHOIO LWApy

BukopucTaHHa

- rpybi wnicdyBanbHi poboT3 - 3HiMaHHA cTapoi hapbu, naky Ta
HanoBHI0Baua

3epHUcTiTh

Haa3BUUANHO 40
rpyba

martepiany, Lo 3HIMaETbCA
- BUAaneHHs ctapoi dapbu

3HimauHa matepiany
(rpy6e wnidysanua)

— BUOANeHHs TOHKOTO LWapy thapbu rpyba 60
- nonepegHe WnidyBaHHs WOPCTKMX,
HeobTecaHux NOBEPXOHb

Bosch Power Tools
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lany3b 3acTocyBaHHsA BukopucTaHHA 3epHuUCTiTh
E — nerki wnigysanbHi pobotu — 3HATTA HEPIBHOCTEN cepenHA 80
E - npmunid)OByB%HHH NOBEPXOHb — BWAANEHHA CAifiB rpyboro wnidysaHHs
gz AnA MoanbLiloi 06pobky ~ BMPaBNeHHsA Nepef HaHECEHHAM ApibHa 120
8 E nakothapboBUX NOKPUTTIB
3 3
g 2
= X
=
(=]
Qo
=
E
E - lpomixHe wnidyBaHHsA ~ BUAANEHHs BONOKOH i3 NOBEPXHi Byxe apibHa 180
s NaKOBMX MOKPUTTIB - TOHKe WNihyBaHHA Nepes HaHECEHHAM
2 - npuwnichoByBaHHA AedeKTiBY  MOPUIKH abo rnasypi
E NaKOBHX NOKPUTTAX - MpUWNihOBYBaHHA FPYHTOBKM Nepes Hafi3BUUaiHO 240
@ HaHeCEeHHAM NaKOBOr0 MOKPUTTA ApibHa
3
[

3amina wnicysanbHoi WKypku (aue. man. A-B)
LLo6 3HATH WnichyBanbHy WKYPKY 6, nigHiMiTb ii 360Ky i
3HIMiTb 3 0MOPHOI WAihyBanbHOi Tapinku 4.

Mepen 3aKkpinneHHAM HOBOI LWNihyBaNbHOT LIKYPKH
NPOYMCTITb ONOPHY WAiyBanbHy Tapinky 4 Bif 3abpyAHeHb i
WAy, Hanp., 3a 4ONOMOTOHO LLiTOUKH.

[oBepxHsa 0nopHoi WwnidyBanbHoi Tapinkk 4 nokpuTa
NUNYUKOIO, LU0 [103BONAE WBMAKO Ta be3 ycknapHeHb
3aKpinntoBaty abpasuBHY LKYPKY.

TMpUTUCHITb abpasuBHY LIKYPKY 6 MiLIHO 10 HUXHBOTO BoKy
OMOpPHOI WAidyBanbHOI Tapinku 4.

[ina 3abe3neueHHA ONTUMANBHOIO BiLCMOKTYBaHHA
cniakyiTe 3a TUM, LWob oTBOPH B abpasmBHil WKypLi
3b6iranuca 3 0TBOpamMM Ha LnidyBanbHOMY Kpyai.

[1nA TOUHOTO IOCTYBaHHS LUNiyBanbHOI LIKYPKK 6 HA ONOPHIi
LWnichyBanbHii Tapinui 4 MoXxHa CKOpUCTaTMCA
I0CTMPYBaNbHAM NPUCTOCYBaHHAM 7. loknagitb
LwnicpyBanbHy LIKYPKY MMYUKOI OrOPH Ha oCTUPYBanbHe
NPUCTOCYBAHHA BTUCHITb KyNnauku 0CTUPYBANbHOTO
npUCTOCYBaHHA B 061ABa OTBOPH OMOPHOI WNichyBanbHOI
TapinKK i 3HIMITb WNichyBanbHY WKYPKY i3 I0CTUPYBaNbHOMO
npucTocyBaHHs. [lobpe NPUTUCHITL WNidyBanbHY WKYPKY.

Bubip onopHoi wnicyBanbHoi Tapinku

B 3anexHoCTi Bif 3aCTOCYBaHHA €NEKTPONPUNAZ MOXe

npaLoBaTv 3 ONOPHUMM WAi(YBaNbHUMM Tapinkamu pisHOT

TBEPAOCT:

- OnopHa wnicysanbHa Tapinka cepeaHboi TBEPAOCT
(uopHOro KONbOPY): BUKOPUCTOBYETLCA YHIBEPCANbHO
QNS BCINAKKX WAiyBanbHUX pobiT.

- M'aka onopHa wnidysanbHa Tapinka (ciporo konbopy,
NPUNaans): BAKOPUCTOBYETLCA /1A MPOMiXKHOTO Ta
TOHKOIO LUNihyBaHHS, B TOMY YMC/Ti HA OMYK/UX
MOBEPXHSIX.

3amiHa onopHoi wnichyBanbHoi Tapinku
(auB. man. C-D)

BkasiBka: HeraiHo MiHAlTe NOLIKOMKEHY OMOPHY
winicbyBanbHy Tapinky 4.

3HiMiTb abpa3nBHY LIKYPKY/MOMipyBanbHUi iHCTPYMEHT.
[MOBHICTHO BUKPYTiTb UOTMPM rBMHTH 8 i 3HIMITb OMOPHY
WwnichyBanbHy Tapinky 4.

OumcTiTb BEPXHii bik HOBOI ONOPHOT WNidhyBanbHOI Tapinku
4. 3MacTiTb 30BHILLHE KinbLe, AKe Ha MaNOHKY
33LUTPUXOBAHE CIPUMM CMyraMu, TOHKUM LLIAPOM
CHHTETUUHOrO MacTUna.

[MocTaBTe HOBY ONOPHY LWAiyBanbHy Tapinky 4 i 3HoBy
3aTATHITb BCI YOTUPU TBUHTH.

BkasiBKa: MoLwKomKeH1i  TpMMay onopHoT WidyBanbHOT
Tapinku 9 4O3BONAETLCA MIHATU NIULLE B CEPBICHINA MACTEPHI
[IinA enekTponpunaaie Bosch.

BincMoKTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» [11n Takux MaTepianis, AK Hanp., nakodapboBHUX NOKPUTb,
LLIO MIiCTATb CBUHEL|b, AIEAKWUX BUAIB IEPEBUHU, MiHEpaniB i
MeTany, Moxe bytn HebeaneuHum ans 3nopos’a.
TopkaHHA abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKAMKaTH Y Bac abo
y ocib, 1110 3HaxoAATbCA NOONK3Y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHSA AUXaNbHUX LAAXIB.

TeBHi BUAW NUNy, AIK Hanp., [yboBuit abo bykosui nun,

BBAXAlOTbCA KaHLEPOTeHHUMM, 0COBNNBO B CMIONYUEHHi 3

nobaBKamu 1A 06pobkK iepeBrHU (XpoMar, 3acobu ans

3aXUCTy AepeBHHM). MaTepianu, Wo MicTATb asbecr,

[03BONAETbCA 06p0obNATH NULLE cnevianicTam.

— 3a MOXNHMBICTIO BUKOPUCTOBYTE NPUAATHUI ANs
martepiany Bif,CMOKTYBa/IbHAW NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a406poto BEHTUNALIEI Ha pobouoMy MicLi.

- PekoMeHayeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.

[onepxynTtecs NpUnucis WoAo obpobnioBaHKx MaTepianis,

L0 AjtoTb Yy Bawii kpaiHi.

> YHuKa#HTe HAKONHUYEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [vn
MOXXe N1erko 3ammarucs.

InTerpoBaHa cHCTeMa BiICMOKTYBaHHA 3 KOHTEHHepOM
Aana nuny (aue. man. E-H)

HapiHbTe koHTeMHep AnA nuny 3 Ha BUNYCKHMIA natpybok 10,
11106 BiH 3a/LLIOB Yy 3aUenneHHs.
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PiBeHb 3aN0BHEHHA KOHTEMHEPa ANA MUY 3 MOXHA Nerko
KOHTPONIOBATH 3aBAAKM MPO30PUM CTiHKAM KOHTEAHepa.
LLlob cnopoxxHWTH KOHTEMHEP Ana nuny 3, 3HiMiTb #oro,
NoBEpTaloum, I0HH3Y.

Mepepn TMM, AIK BIAKPUBATK KOHTEHHEP ANA nuny 3,
MocTykaiTe HUM 06 TBEpAY NOBEPXHIO, AK Lie NOKa3aHO Ha
MantoHKy, Wob CTpycuTH Nun 3 dinbTpa.

MiuHO NpUTPUMaiiTe KOHTEHHEP ANA nuAy 3, NigHIMITL hinbTp
11 yropy i CNOPOXHiTb KOHTEWHEP AnA nuny. MpoumncTiTh
NNAacTUHKK hinbTpa 11 M'AKOKO WiTKO.

BkasiBka: [11A 3abe3neueHHA onTMManbHOro
BiICMOKTYBaHHA CBOEUACHO CMIOPOXHIONTE KOHTEMHEP ANs
nuny 3 i perynapHo npounwante dinbtp 11.

Mig yac npaui Ha BepTUKaNbHNX NOBEPXHAX TPUMAKTE
€NeKTPONpUNaa TakuM YUMHOM, LoD KOHTEHEP Ans nuny 3
[DIMBUMBCA [JOHK3Y.

30BHilLHE BiACMOKTYBaHHsA (auB. man. 1)

HapiHbTe BiACMOKTYBanbHM WNaHr 12 Ha BUNYCKHWIA
natpy6ok 10. MNig’eaHaiTe BinCMOKTYBanbHui Wwnaxr 12 go
nunococa. Ornag pisHUX NUNOCOCIB, A0 AKUX MOXHA
nif’'eHaTM Npunag, By 3HaiaeTe B KiHL L€l iHCTPYKLUii.
M1noBiaCMOKTyBau NOBUHEH ByTH NpuaaTHUM Ana poboTn 3
00pobnioBaHMM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWKIANMBOrO ANs 300POB'A,
KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHMi cnevjianbHUi
NUNOBIACMOKTYBaY.

[ia yac npaui Ha BepTUKaNbHWUX NOBEPXHAX TPMMaKTe
€NeKTPoNnpUnag, TakuM UMHOM, W00 BifICMOKTYBaNbHUN
LUNAHT AMBUBCA OHHM3Y.

Pobota

Mouarok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra pxepena
CTPyMY NOBMHHA BiANOBIAATH 3HAUEHHIO, IO
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapaKkTepucTHKaMH
enekTponpunagy. Enektponpunag, wo po3paxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, moxxe npawtoBaTH TaKoX i npu

BMHKaHHA/BUMUKaAHHA

LLlob yBiMKHYTH €N€KTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE BUMMKAY 2
ynepep, Wwob Ha BUMKUKaui CTano BUAHO CUMBON «1».

LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, NocyHbTe BAMUKaY 2
Hasap, Wob cTano BUgHO cUMBON «Ox.

3 MipKyBaHb 3a0La[KEHHA ENEKTPOEHEPTii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NKLLE Tofj, Konu Bu 3bupaeTech
KOPUCTYBATMCA HUM.

BcTaHOBNEHHA YaCTOTH KONHBaHb

3a10MoMOroto KonilLiaTka AiNnA BCTaHOBMEHHSA YacToTh
KONWBaHb 1 MOXHa BCTAHOB/MIOBATH UAaCTOTY KONMBaHb TAKOX
i nig uac pobotu.

1-2 HWU3bKa UacToTa KONMBAHb

3-4 CepefHA yacTota Kon1BaHb

5-6 BMCOKA YacToTa KONMBaHb
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HeobxigHa yacTota KONMBaHb 3aNeXHTb Bifl MaTepiany i yMoB
poboTH, i MOXXHa BU3HAUMTH NPAKTUUHWAM CMOCOBOM.

Micnsa TpuBanoi poboTh Ha HU3bKiM YacToTi KONMBaHb AanTe
€eneKTPONpUnaZy NONpaLtoBaTh 1A OXONOMKEHHS NpUb.

3 XBMIN. 3 MAKCHManbHOIO UacToTol KONMBaHb Ha XONIOCTOMY
xogy.

BkasiBku wopo pobotu

» Mepepn 6yab-AKUMKU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BHTATHITb WITENCeNb 3 PO3eTKM.

» MMepuw, Hi NOKNACTH eneKTponpunag, saueKaiire, oK1
BiH He 3yNUHUTbCA.

LLinicdyBaHHA NOBEpXOHb

YBiIMKHITb €neKTponpunag, Np1cTaBTe MOro BCi€lo
LwnichyBanbHo NoBepxHeto A0 06pobnioBaHoi 0OCHOBM Ta
BOAITb HUM 3 MOMiPHMM HaTUCKYBaHHAM Mo 0bpobnioBaHii
3aroToBLy.

MpoayKTMBHICTb POBOTH | XapakTep LWNihoBaHOI NOBEPXHI
iCTOTHO 3anexartb Bifi 06paHoi abpasuBHOI LWKYPKH,
BCTAHOB/NEHOI UaCTOTH KONMBAHb | CUMIM MPUTUCKYBAHHA.
NMuwe be3poraHHi WnidyBanbHi WKypku 3abe3neuytotb
BUCOKY NPOAYKTUBHICTb WNidyBaHHA | bepexyTb
€NeKTPONpUnag.

LLlo6 wnichyBanbHOI WKYpKKU BUCTAUMNO Ha AOBLUE, CMILKYATE
32 PIBHOMiPHUM HaTUCKYBaHHAM.

3aHafTo CUbHE HATUCKYBAHHSA HE MifBHULLYE NPOAYKTUBHICTL
LwAniyBaHHA, a KLU NPU3BOANTb 1O CKOPILLOrO 3HOLIEHHA
eneKkTponpunagy i WnigpysanbHOi LWKYPKK.

He BMKOpUCTOBYMTE LWNidhyBanbHY LKYPKY, AKOO
00pobnaABca MeTan, AN iHWKX MaTepianis.
BuKopuCTOBY#TE NKLLIE OpUFiHaNbHE WidhyBanbHe NpUnaaaa
Bosch.

YopHoBe wnidyBaHHA

HapiHbTe abpasuBHY LWKypPKY rpyboi 3epHUCTOCTI.

Nuwe 3nerka HaTUCKYHTE Ha enekTponpunag, Lwob BiH
npawtoBaB Ha BUCOKIN UacToTi KONMBaHb Ta 3HiMaB barato
martepiany.

Tonke wnicdyBaHHa

HapiHbTe abpa3uBHY LLIKYPKY TOHKOT 38 PHUCTOCTI.
HeBennk1M BapitoBaHHAM CHIIM NMPUTUCKYBaHHA abo
nepeMUKaHHAM YacToTH KONMBaHb BU MOXKETE 3MEHLLMTH
KinbKICTb KONMBaHb OMOPHOI WichyBanbHOI Tapinku npu
30epexXeHHi eKCLIEHTPUKOBOTO PYXY.

Bogaitb enekTponpunafom nNoCKUMHM Kpyramu abo
HaBnepeMiHHO y3[0BX i nonepek no Bciit 0bpobntoBaHii
NOBEPXHi, NOMiPHO HATUCKYOUM Ha HbOro. He nepekoLuyiTe
enekTponpunag, Wwob He NpopisaTu Hackpisb 06pobnoBaHy
3aroToBKY, Hanp., WMOH.

Micna 3aKiHueHHA pobouoi onepaLjii BUMKHITb
enekTponpunag,.

Bosch Power Tools
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MonipyBaHHa

[lna nonipyBaHHs BUBITPEHWX NAaKOBAHWX NOBEPXOHb abo
NOAPANMH (Hanp., Ha aKPUNOBOMY CKIi) eneKTponpunan
MO>Xe NpaLoBaTH 3 BiANOBIAHUM NONipyBanbHUM
3HapAAAAM, AK Hanp., OBUMHHAM KOBMAKOM, NONIPYBanbHUM

NOBCTAHMM KpYrom abo nonipysanbHoio rybkoto (npunaaas).

BcTaHoBITb A4nA NONipyBaHHA Many KinbKicTb KONWBaHb
(cTyniHb 1-2), w06 3anobirtn HaaMipHOMY HarpiBaHHIO
NOBEPXHi.

HaHeciTb noniTypy Ha AELLO MEHLLY NOBEPXHIO, HiX Ta, AKY Bu
36upaeteca nonipysati. Po3noainitb nonipyeanbHui 3acid
3a J0MOMOTOH0 BifMOBIAHOIO NONIPYBANbHOIO IHCTPYMEHTA,
pyXatuuch HaBxpecT abo Kpyramm 3 NoMipHUM
HaTUCKYBaHHAM.

He faBaitTe nonipyBanbHOMY 3ac0by BUCOXHYTU Ha MOBEPXHI,
OCKiNbKK NOBEPXHA MOXe NoLukoauTUca. He nigaasarte
NoBepXHI0, AKY Bu nonipyete, BNAMBY NPAMOro COHAYHOMO
NPOMiHHA.

[ns 3abe3neueHHs BUCOKOI AKOCTI NONipyBaHHs perynsapHo
NPOYMLLANATE NONIPYBanbHi IHCTPYMeHTH. [TpomuBaiTe
nonipyBanbHi iIHCTPYMEHTH M'AKUM MUIOUMM 3aCODOM i
TENnOI BOLOI0, HE BUKOPUCTOBYIMTE PO3PidXKyBayi.

Tabnuuga 3actocyBaHb

[laHi, o MicTATbCA B HUXUENOAaHiH TabnuLyi, — nuie
pekoMeHaauis.

Hanbinblu npugatHy ana 0bpobku kombiHallito Kpatue 3a Bce
BCTaHOB/OBATU NPAKTUUHUM CNOCObOM.
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BukopucTaHHa
TOHKe WwnihyBaHHA)
Yacrora KonuBaHb

MignpaeneHHs NaKoBOrO NOKPUTTA 180/240 2/3

BunpaBsneHHA NOLIKOMKEHb NAKO-

BOIO NOKPUTTA 120/240 4/5
BupaaneHHA nakoBoro NOKpUTTA 40/60 5
M’siKi nopoau AiepeBuHH 40/240 5/6
TBeppi nopoau iepeBrHU 60/240 5/6
(daHepa 180/240 2-4
AntomiHin 80/240 4/5
Cranb 40/240 5
BupaneHHs ipxi 3i ctani 40/120 6
Hepxagitoua cTanb 80/240 5
KaMminb 80/240 5/6

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepsic

TexHiuHe 06CNYroByBaHHA i OUMILEHHA

» MNepep 6yab-AKHMK MaHiNyNALiAMM 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WTENcenb 3 PO3eTKM.

> LLlo6 enekTponpunap npawuioBas AKICHO i HagilHO,
TpUMaiiTe NpUNaa i BEeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.
AKwwo Tpeba NoMiHATH Nif 'eHYBanbHUM Kabenb, Lie Tpeba

pobuTy Ha thipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans
€NeKTPOIHCTPYMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebe3nek.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BHUKOPUCTaHHA NPOAYKUiT

CepBicHa MalCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TEXHiuHoro 0bcnyroByBaHHs Baioro BUpoby.
MantoHku B AeTanax i iHdopMaLito 100 3anyacTUH MOXHa
3HaWTH 3a agpecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpaa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHs KoHCynbTaLlik
LLI010 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLIi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHsA CTOCOBHO HaLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hei.

Ipw BCix 3anuTaHHAX | NPX 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHNUN TOBAPHMUIA
HOMEDP, L0 3HAXOAWTLCA HA 3aBOLCHKIM Tabnuuui
eneKTponpunagy.

[apaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHI0THCA BifiNOBIAHO 10 BUMOT | HOPM BUrOTOBMIOBAUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH Nuwwe y dipmoBHx abo
aBTOPU30BaHKUX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «Pobept bou».
NONEPEMPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MOXxe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
1A 3A0POB’A. BUroTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpachakTHOT NpofyKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
AMiHICTPaTUBHOMY | KDUMIHANBbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bow»

CepBiCHUI LiEHTP eNEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpains, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHuit)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdbiuifiHni caiT: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHUX rapaHTiiHUX CEPBICHUX MalCTePEHb
3a3HaueHa B HalioHanbHOMy rapaHTiHHOMY TanoHi.

YTunisauis

EnekTponpunaau, npunagas i ynakoBky Tpeba agaBati Ha

€KOMOTiuHO UMCTY MOBTOPHY NepepobKy.

He BMKWaiTE eneKkTpoiHCTPYMEHTH B NobyToBe cMiTTa!

Nuwe pnsa kpaix €EC:
BinnoBigHo ao eBponeichbkoi AUPEKTUBU
2012/19/EU npo BignpalboBaHi enekrpo-
i eNeKTPOHHI NpUNaay i il NnepeTBOPEHHA B
HaLioHanbHOMY 3aKOHOLABCTBI
€NeKTPONPUNALH, LU0 BUALLMK 3 BXXMBAHHS,
NOBMHHI 30aBaTUCA OKPEMO | yTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UMCTUM CnocoboMm.

MoxnuBi 3MiHu.

1609 92A0T3((13.11.14)
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Kasakwa

CoMKecTiK Typanbl cepTUdmkar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00384
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(HUKATTbIK

KonaaHbiny Mepsimi 16.05.2018 penin
,INEKTP-MaLLMHAKYPbINbICH 6HIMAEPI cana
XYHECiH cTaHaapTTay cepThdmrkatTay
opTanbifbl“ XKLLK
141400, Mackey 0bnbicbl, XUMKH K.
NeHuHrpaackas K., 29

CaMKecTiK Typanbl cepTUdMKaTTap MbiHa MekeHxanga

caKranagbl:

000 ,,Pobepr bow*

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, MockBa

OHAipY KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, MyKaba betiHae
KOpCETINreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opaMazia Taby MyMKiH.

OHimpi naipanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbln. BHAIpinreH Mep3iMHeH
6acTan (eHAipY KyHi 3aybIT TaKTaNLIAChIHAA Xa3blFaH)
icTeTnei 5 XKbin cakTaFaHHaH COH, BHIMAI Tekcepyci3
(cepBucTiK Tekcepy) naKaanaHy yCbiHbIMManbI.

KpiameTkep Hemece naiAanaHyLbIHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH wbIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnychl byabinFaH bonca, eHimpi
naiaanaHbaHbi3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenem TyTiH LLbIKCA, NanaanaHbaHpl3

- TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLwaynaycbi3 bonca,
naninanaHbaHbI3

- JkayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (fanaaa)
nannanaHbaHb3

- KOpMyc iLiHe Cy Kipce KypblFbiHbI KOCYLLbI DONMaHbI3

— KON YLLKbIH LbIKCA, NanfanaHbaHpi3

- KaTTbl ipin Ke3iHfe naiaanaHbaHbI3

LLlexkTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAaHYbI

— BHIM KOpMyCbIHbIH 3aKbIMAanybl

KpiameT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tasanay yCbiHbinaabl.

Cakray

- KYpFaK Xeppe cakTay kepek

~ )KOFapbl TeMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
acepiHeH anbic cakTay kepek

- cakTay kesiHfe TeMnepatypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

- 0pamachbi3 cakray MyMKiH emec

- caKTay LapTTapbl Typanbl KOChIMLLUA aKnapar any yliiH
MEMCT 15150 (LLapT 1) Ky»aTblH KapaHbl3

e
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Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimMai Kynatyra aHe kes kenreH
MeXaHHKanblK bIKNnan eTyre KaTaH TbiibiM CanblHagbl

- bocary/xyKTey Ke3iHae nakeTTi KbicaTblH MalLMHANAPAb!
narganaHyra pykcar bepinmengai.

- TacbimMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyXaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapblHbIH, Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

Bapnbik Kayincisgik HyCKaynbIKTapbiH

XaHe ecKkepTneneppi oKbiHbI3.

TexHWUKanbIK Kayinciaaik HyCKaynblKTapbiH XaHe

ecKepTnenepai caktamay TOKTbIH COFYbIHa, 8T XaHe/HeMece

ayblp XapakatTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap YlWiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepAi cakran KoibIHbi3.

Kayinciaik HyckaynblKTapbiHAa nanaanaHbinFaH ,InexkTp

Kypan“ atayblHbIH XeNifeH KyaT anaTbiH 37eKTp KypanaapbiHa

(>eninik kabeni MeHeH) xaHe akKyMyNATOPAEH KyaT anatbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbIcC OpHbIHbIK Kayincisgiri

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a aHe aKCbl XKapblKTanFaH
XaFaanaa ycTanpbl3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTaiblM OKMFanapra anbin Kenyi
MYMKiH.

> )KaHaTblH CYibIKTbIKTAP, Fa3Aap HeMece LWaH XXUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiipganan6anbi3. dNeKkTp Kypanaapbl YWKbIH WhIFAPbIM,
LaH Hemece bynapabl XaHAbIPYbl MYMKIH.

> IneKTp KypanAapbiH naiaanaHy kesinge bananap
XaHe backa agampapAbl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbl3 MyMKiH.

AnekTp Kayincispgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl PoO3eTKara Cbilobl
KaXkeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanAapMeHeH elKaHAan
aAanTepnik aHbipAbl NainaanaHbaHbI3. O3repTinMereH
anblp XaHe XKapamabl po3eTkanapAbl NaipanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeqi.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAblK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTbI XKepre KOCynbl Kypangap cbipTbiHa THMEH|3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, 3neKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» IneKTp KypanaapbiH bINFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INEKTP KypPanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipafbl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO0 Hemece
alibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFapy YWiH kabenbgi
naiaanan6anpi3. Kabenbai biCTbiKTaH, MaifaH, eTKip
WweTTepAeH Hemece KypanabiH XKblmKbiMa
benekrepiHeH anbic Xxepae YCTaHbi3. 3aKbiMaanfaH
Hemece LMeneHicKeH Kabenb aNeKTP TOFbIHbIK COFY KaymiH
apTTbipagbl.

Bosch Power Tools
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» IneKTp KypanbiMeH allblk Xepae XYMbIC iCTeceHis,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWThl
naiaanabikpbi3. CbipTTa NanaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILITHI NaiAanaHy aNeKTp TOFbIHbIH COFY KaymiH
TeMeHzeTeq;.

» neKTp KypanbiH biNFangbl KOpLIayAa nanaanaHy
KaXxet bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL
QXbIPaTKbILIbIH NaiAANaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXbIPATKbILITbI NakaanaHy ToK COFy KaymniH
TOMeHaeTeqi.

Apampap kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa alPbIKLLA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaFaanga Hemece eniTkil, ankoronb
HeMmece Adpi acepi acTbiHAA INEKTP Kypanabl
naiigananbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyna
CeKYHATbIK abaiCbl3ablK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTaHTbIH KHiMAi XK9He apAaiblM KOpFaHbill
Ke3inaipikTi KMiKi3. dneKTp Kypan TypiHe Hemece
narnanaHybiHa 6ainaHbICTbI LAHTYTKbILL, ChIPFyaaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTaNTbIH LNEM HeMece Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTbI XeKe KOpFaHbIC ababIKTapblH K10
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

> Baiikaycbl3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. IneKkTp
KYPanbiH TOKKa XKoHe/HeMece aKKyMynATopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHge Hemece anbin Xyprexwae, ewipyni
6onyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHza, bapMakTbl aXblpaTKbILLTa YCTay HeMece
KYPbIFbIHBI KOCY/bI KYHIE TOKKa KOCY, Ka3aTanbiM
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» INeKTp KypanbiH KOCYAaH anablH PeTTenTiH
acnanTappAbl XXoHe ranka KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AtHanaTtbiH bernLuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe kyiiiae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLlaH e3iKi3Ai ceHimMaj ycTanbi3. Ocbinati ci3
KYTNereH xarfanaa anekTp Kypanapl Xakcblpak,
bakpinancebis.

» XyMbIcKa Xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeH;3. LLawbiKbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbl
KO3fanmanbl benweKkTepAeH anbic YCTaHbi3. KeH k1M,
alleKei HeMece y3blH LWalll Ko3ranMarbl benwekTepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbiLL XKaHe LWAHTYTKbILW XababIKTapAbl
KYPFaHAa, onapAblH, KOCbINFAHAbIFbIHA X9He AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbiluThI

nanpanaHy LwaH cebebiHen bonatbiH KayinTepai asanTagbl.

AneKTp KypanpapbiH NaiaanaHy xaHe KyTy

> Kypanabl aca ken xyKkreMeH,i3. XXyMbICbIHbI3 YILiH
apamabl 3NeKTP KypanbiH NaiAanaHbiHbI3. Xapamabl
3NEKTP KyPanbIMeH KePEKTi XYMbIC alMarbiHAA AYPbIC api
CeHiMAI XXyMbIC iCTeHCI3.

» AXbIpaTKbILbl AYPbIC eMeC INEKTP KYpPanbiH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 6onbin, OHbl XEHAEY KaXeT
bonagbi.

> XababiKTapAbl petTey, benwekTepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOoAaH anablH aibIpabl
po3eTKafaH WbIFapbiHbI3 XKaHe/HeMece
aKKyMynATOpAbl anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTp KypanfbliH 6ankaycbia KocbinybiHa xon bepmengi.

» MaipanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XXeTNeHTiH XalFa KoibiHbI3. Ocbinapabl
binmeNTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyFa xxon 6epmen;is.
Toxipibecia anamaap KonbiHAA ANEKTP Kypanaapsl KayinTi
bonagbi.

» JneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Ko3ranmanbl
benwekTepain Kepepricis icreyine xaHe Kentenin
KanmaybiHa, benwekrepaid akaycbi3 Hemece
3aKbIMpaanmMaraH bonybiHa, INEKTP KypanblHbIH,
3aKbiMAanMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3aKbiMaanfaH
6enwexTepi 6ap Kypanab! naiiaanaHyAaH anabiH
XKOHAEHi3. INEKTP KypanaapbIHbIH AYPbIC KYTiNMeYi
XasaTtanbiM okuFanapra ceben bonbin xatazbl.

» Keckilw acnantapabl eTKip XaHe Ta3a Kyiae CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH xaHe KecKilll XXUeKTepi eTKip KecKiLl
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHa¥ barbiTTanagpl.

> JneKTp KypanbiH, XababIKTapAbl, anManbi-canmansl
acnanTappabl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cai
naiAanaHbiHbi3. COHbIMEH XYMbIC IIapTTapbiMeH
OpPbIHAANTBLIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. dNeKTp
KypanaapblH apHanMaraH XyMbICTapAa naiaanay
Kayini.

Kbiamer

> IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK binikTi MaMaHFa xaHe

apHaynbl 6enwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbi/bl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciaairiH caktamcba.

Tericreriw ywiH Kayincisgik Hyckaynapbl

> IneKTp KypanbiH TeK KypFakK aXxapnay yuiH
naiaanaHbilbI3. SNEKTP KypanblHbIH iLLiHE cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHbIK, COFY KayniH apTTblpabl.

»> Apampaaprfa yWKbIHAAPAbIK Kayin TUri3benTiHairine
KO3 XeTKi3iHi3. XKaHaTblH MaTepuangapab!
anbicTaTbiHbI3. MeTannzbl axapnay apKbinbl YLKbIHAAP
narga bonappl.

» OpT kayni bap! AxxapnaHaTbiH MaTepHangbl Hemece
aXapnay KYpbINFbICbIH Kbi3bil KETY/AEH CaKTaHbi3.
LaHTYTKbIW KabbIH XXYMbIC iCTey/ieH anablH
Ta3apTbiKbi3, 60caTbiHbI3. LLIaH KabbiHAaFbI,
MHWKpOCY3riferi, kara3kabblHAaFbl axapnay LaHbl
(Hemece cy3ri kabblHaa HeMece WaHCOPFbILL Cy3riciHaeri)
MeTannpl axapnayzia bonatbiH YILKbIHAAP XKaHybl, 6pT
TYAbIPYbI MYMKIH. AXapnay LaHbl nak, nonuypeTax
KanablkTapbl HEMECE XUMUANbIK 3aTTEKTEPMEH apanacybl,
axapnay Matepu1anblHblH y3aK eHAeNyiHeH Kbl3ybl aca
XOFapbl Kayin TyAblpabl.

» NaiibiHAamaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILUKA OPHaTbINFaH AaiblHAaMa KOMblHbI3beH
canbiCTbIpFaHaa, bepik ycTanagbl.

1609 92A0T3((13.11.14)
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OHiM XaHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapbiH
»aHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayincisgik HyCKaynbIKTapblH XaHe
ecKkepTnenepai cakramay TOKTbIH COFybIHa,
OpT XoHe/HemMece ayblp XapakaTraHynapra
anapybl MyMKiH.

Taraiibingany boiibiHIa KongaHy

INeKTP Kypanbl afalll, NNacTMacca, ChiNarbILL XKaHe NaKTanFaH
betTepai Kyprak Tericteyre apHanfaH.

INeKTPOHABIK peTTerilli bap anekTp Kypanaap XbinTsipary
YLWiH can.

BeitHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepcerinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap

beTTeri anekTp KypanblHbIH CUNATTamMachbIHa can.
1 Tepbeny kenemiH TaHaay AeHreneri

KockpiLu/ewwipritu

LLlaH xauwiri bytiH (Microfilter System)

Terictey Topenkeci

TyTka (6eTi oKwWwaynaHabipbinFaH)

TericTey aucki*

Axapnay napafbl YLLiH peTTey Kemeri*

TericTey Topenkenepi ywi bypaxganap

TericTey TopeNKeCiHiH yCTarbLbl

Copy KybbIpbl

Cyari anemenri (Microfilter System)

12 Copfbil WwWnaHr*

*BeiiHeNneHreH Hemece CHNaTTanFaH XababiKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemiMeH KamTbinmaiigbl. Tonbik xxababiKrapab! 6i3aiy
*ababikTap 6arpapnamambi3fat Tabachbis.
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TexHuKanblK ManimeTTep

IKCLEHTPHKTIK Tericreyi PEX 300 AE

OHim HeMmipi 3603 CA3...
Tepbeny kenemi Tanaay

JeHreneri )
Kecimai kyatTbl naiganaHy Bt 270
Boc icTey aiHanbimgap

caHbl N mae!  2000-12000
boc aiiHanyparbl Tepbenic

CaHbl munl  4000-24000
Tepbeny aeHrenerixiy

Auamertpi MM 4
Terictey TopenkeciHix

Anamerpi MM 125
EPTA-Procedure 01/2003

Ky>KaTblHa Cali canmarbl Kr 15
CaKTblK CbIHbIMbI [O/m

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xoHe
enpie KabbinaaxraH 3aHaap byn ManimeTTepai e3repTyi MyMKiH.

e
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LUybin xaHe Aipingey Typanbi aknapar

LLly amuccuscbiHbiH MaHaepi EN 60745-2-4 boiibiHia
ecenTenreH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypanblH Wybln fieHreni sgetre
TOMeHAerire TeH: Ablbbic Kywwi 85 AB(A); Abibbic KyaTbl

96 nb(A). ©nwey pancianiri K= 3 ab.

KynakTbl KOpFay KypangaapbiH KHiHi3!

KUbIHTBIK 4ipin MaHi ay, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KoCbIHAbICHI) xaHe K ganciagiri EN 60745 cTaHaapTbiHa cak
aHblKTa/IFaH:

a,=9,0m/c%, K= 1,5m/c2.

Ocbl eckepTneneppe bepinre aipinaey napmeni EN 60745
epexeciHfe MenepneHreH entey agici borbiHwa
ecentenreH bonbin anekTp Kypanaapabl 6ip-6ipimeH
CanblCTbIPY YLUiH NanganaHbinybl MyMKiH. Ongipingey KyatbiH
Luamanan eney ywiH fe xxapamabl.

BepinreH fgipin kenemi anekTp KypanbiHbIH HEriri
XYMbICTapb! yWiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
JKYMbICTap YLUiH TYPNi Kepek-xapakTapmeH backa anmanbi-
canmanbl acnantap MEHEH HEMECE XKETIMCI3 KYTYMeH
nanaanaHbinca gipingey kenemaepi esrepegi. byn xymbic
bapblcbiHAAFbI Aipin KyaTbiH apTTbipabl.

[ipinaey KyaTbliH HaKTbl eCenTey YLUiH Kypan eLwipinreH xaHe
KOCbliFaH boMbIN NanaanaHbiNMaraH yakblTrapzbl fa eckepy
KaxeT. byn flipinaey KyatbiH BYKin XyMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHaeTen;.

[ManpanaHyLwblHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLIa
Kayincisaik WwapanapbiH KONAAHY KAXKET, MbICasbl: INEKTP
Kypangbl XaHe anmanbi-canmanbl acnantapgbl KyTy,
KONAAPADI bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YABIMABICTHIPY.

Caitkecrik monimpemeci  C €

Keke xayankepuinikneH 6i3 ,, TexHukanblk ManiMeTTep” ae
cunarTanfaH eHimHii 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepinaeri bapnbik THICTi aHbIKTamMana-
pblHa e3repicTepi MeHeH bipre CalKec eKeHiIH XaHe
TeMeH[eri HopmManapra Cal eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1,EN60745-2-4.

TexHukanbik kyxatrap (2006/42/EC) Temenperinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

Xunay

» BapnbiK XYMbICTapAaH angbiH NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibIpblH PO3eTKafaH WbIFapbIHbI3.

Bosch Power Tools
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Terictey auckiH Tangay
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Axapnay naparbiH 6eTTiH KepeKTi ofblnyblHa COMKEC TYHIpLLiNiKTiKneH TanaaHbl3. Bosch axapnay napaktapbl 6osy, araw ner

METanfa apHanfaH.

XKyMbic ictey

Maipanany

Ty#ipuwikrinik

% ~ [epeKi 0k XyMblCTapbl - eckKi bosy, NnaK NeH TONTbIPFLIWTHI AKapnay  TbiM A6PeKi 40
° E KOFapbl MatepHan - XyKa boAyAbl KeTipy . fepekKi 60
©g OHbINYbIMEH - byabip, XoHbINMaraH betrepi anablH ana

B - ecki boayabl Xoto Terictey

%‘- — KaW 010 XXyMblCTapbl — Teric eMecTiKTepai Terictey opTala 80
Q_g - betTeppi kewiHri eHaey YWiH - Aepeki TericTey i3nepiH xok

e 1 “
go Tericrey - 6oAy MeH NaK KablyblH XaKcapTy Maiga 120
L
= 3
S
=5

Qo

=
E ~ [NaKTbIH apanblk Terictenyi - TanwbiKTapabl OETTEH X0t0 oTe HasiK 180
2 ~ NaK KaTenepiH Tericrey - BeKiTKill HemMece KeKLLiN CbipAblH anfablHaa
(] HasiK TericTey
-] . N -
’% - NaKTayfblH anfblHa Tecempi Tericrey eTe Maifga 240
=

Tericrey auckin anmactbipy (A- B cypertin
Kapaupi3)

TericTey AMCKICiH 6 anbin KOO YLLIH XXaHblHa KeTepin Terictey
TOPENKeCiH 4 WblFapblHbI3.

JKaHa TericTey AUCKiH canyaaH anablH Terictey TapenkeciH 4
Nac NeH LWaHHaH Ta3anaHpl3, MbICabl, XaKKblLLMeH.
Terictey TopenkeciHin 6eTi 4 xabbickak MaTamMeH
abpblkTanfaH bonbin TericTey AMCKIH Xblngam xaHe OHal
bekiteni.

TericTey aucKiciH 6 TericTey TopenkeciHi 4 acTblHa
bacbiHbI3.

OnTUMangbl WaHCOPYAbl KAMTAMAChI3 eTi YLUIH TericTey
[IMCKIHAETI OMbIKTApAbIH TEricTey TOPeNnKecCiHiH,
OMbIKTapbIMEH CarKec bonyblHa KO3 XKETKI3iHi3.

Axapnay naparblH 6 Terictey TapenkeciHge 4 aan petrey
YLWiH peTTey kemeriH 7 nanaanaHbiHpI3. TericTey naparbiH
*abblCKak MaTaMeH XoFapbifa PeTTey KeMeriHe KOMbIHbI3.
PeTTey KeMeriHiH XyAPbIKLWACbIH TericTey TOpenKecCiHiH, exi
TeciriHe bacbin axapnay naparbiH peTTey KemeriHeH anbin
KOMbIHpI3. Axxapnay naparblH KaTTbl DacblHbI3.

Terictey TapenkeciH Tanaay

JKyMbiCbiHa KapaK 3aNeKTp KypanbiH TYpAi KaTTbiNbIKTbl

Terictey TopenkenepiMeH Xabablktay MyMKiH:

- TericTey Topenkeci optaiua (kapa): bapnbik Terictey
XYMbICTapblHa calikec, aMbeban nanganaHbinaapl.

- TericTey Topenkeci xxymcak (cyp, »abppiktap): apanbik
neH Hasik TericTeyre apHanfaH, byabip aiMakTapga aa.

Tericrey Tapenkecii anmactbipy (C-D
cypeTTepiH KapaHbi3)

Eckeprne: 3akpiMaanfaH Terictey Topenkeci 4 bipaeH
ANIMaCTbIPbIHbI3.

TericTey naparblH HEMECE XbINTbIpaTy acnanbbiH WeLLiHj3.
Tept bypaHaaHbl 8 TOMbIK LbIFAPbIN, TEFiCTEY TYTKbILLbIH
TOpEnKeCiHeH 4 WblFapbIHbI3.

JKaHa TericTey TopenkeciHiH 4 xofapfbl beTiH Tazananpi3.
CypertTe cyp LUTPUX TYCKEH ChIPTKbI LIeHDepi CUHTETUKANbIK
ManMeH Xyka MannaHbi3.

JKaHa Terictey TopenkeciH 4 opHartbin, TepT bypaHaaHbl KanTa
TapTbIN beKiTiHi3.

Eckeprne: 3akbIMaanfaH Terictey TopenKeciHiK yCTarbiwbl 9,
TeK Bosch anekTp Kypanbi yLLiH 6KiNeTTi CEpBUCTIK KbI3METI
apKbINbl AIMACTLIPbINYbI KEPeK.

LLaKabl XaHe XOHKanapabl copy

» KopracbiH bosy, kerbip aFaw coptrapbl, MUHepanaap
XoHe MeTannaap bap keibip matepuanaapabiH WaHpl
[AeHcaynblkka 3uaHabl 6onybl MyMKiH. LLaHFa THiO XaHe
LWaHAbl XKYTY NaaanaHyLblaa HEMeCe XaHblHAaFbl
afamaapaa anneprysnblk peakumanapabl kaHe/Hemece
ThIHBIC XXOMNAAPbIHbIH aYPYNapbIH TYAbIPYbl MYMKiH.
Kelbip wax Typnepi, acipece eMeH xaHe LWamiiar
aFallbIHbIH LWaHbI, 8Cipece, aFalliTbl 6HaeY
KanablKTapbiMeH (Xpomar, afaluTbl Kopray 3atbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TeK KaHa MaMaHAAPMeEH eHaenyi Kepek.
~ MyMKiHWiniriHwWwe ocbl MaTep1an yLUiH CoMKec KeneTiH

LIAHCOPFLILTHI NaiAanaHbIHbI3.
~ JKyMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XKENAETINYiHE KO3 XeTKi3iHi3.
~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFLI ra3KarapAbl Nanaanaxy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTep1anaap YLWiH enixisae KonaaHbInaTbiH

yiFapbiMaapAbl NaiaanaHblHbI3.

» JKyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH XXMHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.
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LLaH, xawirimeH e3inaik wancopy (E -H cypetrepin
KapaHbi3)

LLaH xaLwiriH 3 copy KybbipbiHa 10 TipenreHLue opHaTbIHbI3.
LLlaH kopabbiHbIH TOMY KYHi 3 MenAip KOHTEHHep apKbinbl
6aKpinaHybl MyMKiH.

LLIaH kopabbiH 3 6ocaty yLwiH OHbl bypan, TOMEH TapTbiHbI3.
LLaH »aLwiriH 3 awynaH anfbiH Cy3ri aNeMeHTiHEH LWarAbl
6bocary yLiH OHbl CypeTTe KepceTinreHaen KatTbl TakTara
COKKbINaHpbI3.

LLIaH »aLwiriH 3 bexkem ycTan, cyari anemenTiH 11 xorapbira
LWbIFApbIN, WaH XaLwiriH 6ocatbiHpi3. Cy3ri anemeHTiHiH 11
TiniMLwenepiH XyMcak KbiNwakneH TasanaHbla.

Eckeprne: OnTumangbl LWaHCOPYAbl KAMTAMAChI3 €Ty YLUiH
LwaH KopabblH 3 yakTbinbl bocatbin cy3ri anemeHTiH 11
XYHEnik peTTe TasanaHpi3.

INeKTp KypanbiH TiK alMaKTapaa XYMbIC icTey Ke3iHae LWaH,
Kopabbl 3 TEMEHre KepCeTeTiH eTin yCTaHpbI3.

ChbIpTKbI copFbil (I CypeTiH KapaHbi3)

Coprbiw wnaHriH 12 copy kybbipbiHa 10 canbiipi3. Coprblw
LwnaHriH 12 WwaHcopFbilwKa KOCbIHbI3. OCbl HYCKAYNbIK,
COHbIHAA TYPNi LWAHCOPFbILUTAPFa KOCY dAiCTepi KepCeTinreH.
LLlaHcopFbIl 6HAENeTiH MaTepuanta caikec Honybl KaxeT.
[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbI3aTbiH HEMECE KyPFaK LWaHaap
YLLIH apHaWbl LWAHCOPFbILITHI NaRAaNaHbIHbI3.

INeKTP KypanblH TiK aiMaKTapa XXyMbIC iCTey Ke3iHae
COPFbILL LUNAHT TOMEHTE KBPCETETiH €TiM YCTaHbI3.

MNanpanany

Maigananyra eHpipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbitbi3! Tok ke3iHiH KyaTbl
3NeKTP KypPanAbiH, 3aybITTbIK TAKTaHLIACbIHAAFbI
manimetTepiHe cail 6onybi kaxer. 230 B benricimen
6enrinenreH anekTp Kypanaapbl 220 B xymbic icteyi
MYMKiH.

Kocy/ewipy

INEKTP KypanbiH KOCY YLiH KOCKbILL/ewWipriwTi 2 anfa
KBIDKBITBIN ,, 1% KOCKBILUTBI KO3Te TYCETIH KbIbIHbI3.
ANEKTP KypanbiH ewipy yiwiH KocKpill/ewipriwTi 2 ,,0%
KOCKbILLbI KOPiHreHiLLe apTKa XbIMKbITbIHBI3.

IHeprusA KyaTblH yHeMAEY YLLiH 3NeKTP KypanblH Tek
naiganaHapgaa KoCbiHbI3.

Tepbeny canbiH Tanaay

Tepbeny caHblH TaHAANTbIH peTTeyLUi apKbinbl 1 KaXeTTi
Tepbeny caHbIH XyMbIC icTey KesiHae ae peTteyre bonaapbl.
1-2 TeMeH Tepbeny caHbl

3-4 opralua Tepbeny caHbl

5-6 Xofapbl Tepbeny caHbl

Tanan eTineTiH Tepbenynep caHblH MaTep1anMeH XyMbic
)acay xarfanblHa 6ainaHbICTbl TaXipube apKpinbl aHbIKTayFa
bonappl.

INeKTP KypanMeH y3aK XyMbIC Kili bepbeny caHbiHaa
iCTereHHeH KeriH CankbIHAATY YLWiH 3 MUHYTKA H XOoFapbl
Tepbeny caHbiHa Kocy Kepek.

Kasakwa |45

MaipanaHy HycKaynapbl

» BapnbIK )XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH PO3eTKafiaH WbIFapbiHbI3.

> neKTp KypanblH Xepre KooAaH anfblH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHj3.

AWMaKTapabl Tericrey

INEKTP KypanblH KOCbIN TONbIK axapnay beTiH eHgeneTiH
XKepre KoMbIn KyLUneH KaTTbl backin faniblHaama yCTiHeH
KbIMKbITbIHbI3.

Kelwipy KyaTbl MeH TericTenreH 6eT canachl TaHaanfaH
TericTey AMCKici, anfblH ana TaHaanfaH Tepbeny caHbl
BackplLwbl xoHe bacy KbICbIMbl apKbl/bl aHbIKTanagbl.

Tek MiHCi3 TericTey AUCKiMEH FaHa AypbIC TericTeyre, Con
apKbI/bl ANEKTP KypanblH cakTayFa bonagpl.

Axapnay AUCKiHiIH KbI3MeT Mep3iMiH y3apTy yLUiH 6ipkanbinThl
bacyra TannblHbIHbI3.

OT1e KaTTbl bacy aneKTp Kypasnbl MeH TericTey AUCKiHIK Te3
TO3YbIH TyAbIPaabl.

MeTann exgereH Terictey AuckiH backa MaTep1anaap yLix
nannanaHbaHpbI3.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay xabpbiKTapbiH
nanaanaHblHpi3.

Ipi Terictey
Ipi TYMipLWIKTINIKTIK @apnay AUCKICiH OpPHATbIHbI3.

INEKTP KypanbiH TeK Xa bacbiHbi3, OHAA 0N KOFapbl Tepdeny
CaHbIMeH XyMbic icTen kebipek MaTepuan anbiHagbl.

Maiiga Terictey

Mawpaa TYRipLUIKTINIKTIK TericTey AUCKICiH OPHATbIHbI3.

Bacy KpicbiMbIH Hemece Tepbeny caHbIHbIH, bacKbILbIH
eLyrepTy apKblbl TericTey TopenkeciHiy Tepbeny caHbiH
KbICKapThIM 3KCLEHTPUK KO3FANbICTbl CaKTay MYMKIH.

AneKTp Kypanzabl a3 KpicbIMMeH, beTke napannens Hemece
iliHapa KeneHeH xaHe Tik baFbiTTa AalblHaMara Kapan
KbIMKbITBIHBI3. LLlepe CUAKTbI 6HAENETIH ablHAaMaHb! KaTTbl
Terictemey yLiH 3NeKTP KypasblH KACATNAHbI3.

JKyMbIC 8AiCiH aAKTaFaHaH COH 3NeKTP KypanblH BLipPiHi3.

Xbintbipary

Ken KakKaH nakTapfbl HeMece KblpbinFaH xepnepai
KbINTbIPATY (MbiCasnbl, aKPUZIK WbIHbI) YLUIH 3MEKTP
KYpanblH TUICTi KO3bl XYHIHe XacanfaH ekan, Xbinblpary Kuisi
HeMece rybkachbl (abablkrap) CUAKTbI KbINTbIpaTy
CalMaHaapbIMeH xababiKTay MyMKiH.

XKbinTbipary yiwiH ToeMeH Tepbeny caHblH TaHaan (backpilu
1-2), beTTiH KbI3bIN KETYiHiH anAblH anacbi3.

[MonuTypaHbl XbINTbIpaThiNATbIH AMAKTaH Killipek eTin
XarblHbI3. XbINTbIpaTy 3aTblH CAMKEC XbINTbIPATY KypanbiMeH
KPECT Topi3iHae HeMECe aliHana Tapi3iHAe XaHe KaTTbl bacbin
OHAEHI3.

XKbinTbipary 3aTbl beTTe KaTybl MyMKiH eMec, aiTnece bet
3aKbIMAAHYbI MYMKiH. XXbINTblpaTy aiMarblH TiKener KyH
caynenepiHe KapaTnaHpi3.

Bosch Power Tools
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46 | Kazakwa
JKaKCbl XKbINTbIpaTy HATWKENEPIHE XKETY YLUiH XbINTblpaTy OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
caiiMaHpapbIH XyHenik Typae Tazanaupi3. Xointbipary 3NEKTP KypasblH XOHAEY XaHe Keningi KbiaMeT kepceTy
CcaliMaHAAPbIH XXYMCaK XYFbiLL 3aTNeH HEeMECe Xbl/bl CyMeH bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
Ta3anaHbl3, CyMbINTKbILL NaiaanaHbaHbI3. h1pManblk HeMece aBTOPU3aLMANAHFAH KbIBMET KepCeTy
. OpTanblKTapblHAa OPbIHAANAAbI.

fwbma,p kecrecl beni ECKEPTY! 3aHcbl3 X0NMeH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy

emeHner! Keme{‘e VCbIHbINFaH KeneMgep eplnr.ew KayinTi, ieHCay bIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipyi MYMKiH. OHiMaepai
GH.fleY YLWiH OHTaMNbl KOMBUHaLKA Toxiprbe xy3iHae 3aHCbI3 XKacay XaHe TapaTy aKiMLUINiK XaHe KbINMbICTbIK,
naiaanany apkbinbl Tabbinagp. TopTin bolibiHIWa 3aHMeH KyaanaHagbl.

. = - KasakcraH
~

- Eze £ KLIC ,Pobept Bow"

s E § E = IneKTp KypanaapbiHa KbI3MeT KepCeTy OpTanbifbl

s 3%¥e & Anmarbl Kanacel

: 255 &

= S88 & KasakcraH

= === = 050050

NakTbl eHaey 180/240 2/3  PaiibiMbek AaHrbinbl

NakTbl AypbIcTay 120/240 4/5 KoMMyHanbHas kelweciHin bypbiwubl, 169/1

TaKTb oo 40/60 5 Ten.: +7(727) 232 37 07

0/240 6 ®akc: +7 (727) 23307 87

Kymcak afaw 40/24 5/ E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

KatTbl araw 60/240 5/6  Pecwmu caittbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

®anepa 180/240 2-4 Kanere xapar

ANOMUHUIA 80/240 4/5 5 A paty 6 6 .

NeKTP Kypanaap, xababiKrap xaHe bymanapbiH aiiHanaHbl

Bonar 40/240 5 KOPFanTbIH Kefiere xaparyra anapy Kaxer.

bonar ToTbi koi0 40/120 6 IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbiHA TaCTaMaHbl3!

Totcbi3 bonat 80/240 5 Tex xana EO enneni viuin

Tac 80/240  5/6 fa ACPI yLlli:

INEKTP KaHe INEKTPOHABIK eCKi Kypanfap
TeXHHKaﬂbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT bonblHwwa Eypona 2012/19/EU epexeci
KOHE OHbIH YNTTbIK 3aHAAPAA OPbIHAANYbI
OoMblHILIA backa naiaanaHbin bonManTbiH
3NeKTp Kypangap benek xuHanbin kepere

KbiameT KepceTy XaHe Ta3anay

> BapnbIK XyMbICTapAaH anablH 3NEKTP KYPanbiHbIH, KAPATbiYb! KAKET
Xeninik aibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFapPbIHbI3. ’
»> [lypbic XaHe CeHimMAaj icTey ywWwiH 3neKTp KypanmeH TeXHUKanbIK e3repicTep eHri3y KyKbiFbl cakTanagpl.

XKenaeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

Erep 6ainaHbic cbIMblH anMacTbIpy KaxeT bonca,
KayincisaikTiH TeMeHaeyiHe xon bepMec yiwiH anMacTbipyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp kypanaapbiHblH
aBTOPU3aLMANaHFaH KNUEHTTePre KbISMeT kepceTy
OpTanbiKTapblHAa OPbIHAAHbI3.

TVTbIHyI.IJbIFa KbI3MET KepceTy XKoHe naﬁAanaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHIMEi XOHA.Y XoHe KyTY,
COHfial-aK Kocankpl benwiekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepepi. KaxetTi cbiabanap MeH Kocankbl bentekrep Typansi
aKnapartTbl MblHa MeKeHaiaaH Tabachbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyuii Bosch KbiaMeTkepnepi eHiMAi nalaanaHy xaHe
onapfiblH Kocankbl benekTepi Typanbl cypakTapbiHpisfa
TUAHAKTbI Xayan bepepi.

Bapnbik cypaynap MeH Kocankpl bentiekTepre Tancbipbic
bepy kesiHae MiHLETTi TypAe aNeKTp Kypan 3aybITTbiK
TaKTanwacbiHAarbl 10-0pblHAbI 6HIM HOMIPIH XKa3blHbI3.
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Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

& AVERTISMENT Citigl‘toate in‘dlc'a;iile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd vd este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare lasculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
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buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizdrii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masina care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. imbricamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupito-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparatd.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu magina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

Bosch Power Tools
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» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-

tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.
» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-

re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-

cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-

cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont

de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-

tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-

sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
cu slefuitoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de elec-
trocutare.

» Aveti grija sa nu puneti in pericol persoane din cauza

scanteilor care se degaja. indepérta;i materialele infla-

mabile aflate in apropiere. La slefuirea metalelor se de-
gajd scantei.
» Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzirea excesiva

amaterialului abraziv si a slefuitorului. inaintea pauze-

lor de lucru goliti intotdeauna recipientul de colectare

a prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul colec-
tor de praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din sacul colec-

tor de praf respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate

autoaprinde in conditii nefavorabile, ca degajarea de scan-

tei in timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit apare
atunci cand praful rezultat in urma slefuirii este amestecat
cu resturi de lac, poliuretani sau alte substante chimice iar
materialul abraziv este infierbantat in urma lucrului inde-
lungat.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-

zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

e

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata slefuirii uscate a lemnului, ma-
terialului plastic, materialului de spacluit cat si a suprafetelor
lacuite.

Sculele electrice cu reglare electronica a vitezei de lucru sunt
adecvate si pentru lustruire.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.
1 Rozetd de reglare pentru preselectia numarului
de vibratii

2 intrerupator pornit/oprit
3 Cutie de microfiltrare completa (Microfilter System)
4 Disc abraziv
5 Maner (suprafata de prindere izolatd)
6 Foaie abrazivd*
7 Dispozitiv auxiliar de ajustare pentru foaia abraziva*
8 Suruburi pentru discul abraziv
9 Suport disc abraziv
10 Stutde evacuare
11 Element de filtrare (Microfilter System)

12 Furtun de aspirare*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.

Date tehnice

Slefuitor cu excentric PEX 300 AE
Numér de identificare 3603CA3...
Preselectia numarului de

vibratji °
Putere nominald w 270

Turatie la mersul in gol n, rot./min ~ 2000-12000
Numdr vibratii la mersul in gol min®  4000-24000

Amplitudine vibratii mm 4
Diametru disc abraziv mm 125
Greutate conform EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,5
Clasa de protectie oj/u

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN 60745-2-4.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 85 dB(A); nivel putere so-
nora 96 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
a,=9,0m/s,K=1,5m/s%.
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Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-

za de o'intretinere satisfacdtoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-

tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Alegerea foii abrazive
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Declaratie de conformitate C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice" corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-
mitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,

EN 60745-2-4.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Alegeti o foaie abraziva cu granulatie potrivita, in functie de gradul dorit de indepartare a materialului prin slefuirea suprafetei
acestuia. Foile abrazive Bosch sunt adecvate penru vopsea, lemn si metal.

Aplicatii Utilizare

Granulatie

o - lucréri brute de indepartarea - indepartarea prin slefuire a straturilor vechi  extra groba 40
8 unei cantitdti mari de material  de vopsea, lacuri si filer
£ . p ; *
s - Indepartarea straturilor vechi  _ indepartarea straturilor subtiri de vopsea mare 60
1) . . "
= de vopsea - slefuirea preliminard a suprafetelor rugoase,
= nerindeluite
- lucrari usoare de indepartarea - slefuire pland a deniveldrilor medie 80
materialului - inlaturarea urmelor de prelucrare rdmase du-

- slefuirea suprafetelor pentruo  pd slefuirea bruta

prelucrare ulterioara

Pregatire
(slefuire intermediara) | (slefuire bruta)

- corectarea vopsirii sau lacuirii find 120

2 - slefuire intermediara a lacului - indepdrtarea fibrelor de pe suprafata foarte fina 180
"q:, - remedierea prin slefuireade- - slefuirea fina a baiturilor sau lazurilor

:g fectelor de lacuire - slefuirea grundului inainte de lacuire extra fina 240
@

Schimbarea foii abrazive (vezi figurile A -B)

Pentru demontarea foii abrazive 6 ridicati-o din lateral si des-

prindeti-o de pe discul abraziv 4.

fnainte de a monta o foaie abraziva noud indepartati murdaria
si praful de pe discul abraziv 4, de exemplu cu o pensula.

Suprafata discului abraziv 4 este alcatuitd dintr-o tesaturd cu
arici, pentru cadumneavoastra sa puteti fixa repede si simplu
pe aceasta foile abrazive cu prindere tip arici.

Fixati prin apasare foaia abraziva 6 pe partea inferioara a dis-
cului abraziv 4.

Pentru a asigura o aspirare optima a prafului, aveti grija ca
perforatiile de pe foaia abraziva sa se suprapuna pe gaurile de
pe discul abraziv.

Bosch Power Tools
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Penrtru ajustarea exacta a foii abrazive 6 pe discul abraziv 4
puteti utiliza dispozitivul auxiliar de ajustare 7. Puneti foaia
abraziva, cutesaturatip ariciindreptata in sus, pe dispozitivul
auxiliar de ajustare. impingeti camele dispozitivului auxiliar
de ajustare fn doua gauri ale discului abraziv si derulati foaia
abraziva de pe dispozitivul auxiliar de ajustare. Fixatibine prin
presare foaia abraziva.

Alegerea discului abraziv

in functie de utilizare, scula electrica poate fi echipata cu dis-

curi abrazive de diferite duritati:

- Disc abraziv mediu (negru): adecvat pentru toate lucrarile
de slefuire, cu utilizare universala.

- Disc abraziv moale (gri, accesoriu optional): adecvat pen-
tru slefuirea intermediara si find, si pentru suprafete cur-
bate.

Schimbarea discului abraziv (vezi figurile C-D)
Indicatie: Schimbati imediat un disc abraziv 4 deteriorat.
Desprindeti foaia abraziva respectiv accesoriul de lustruit.
Desurubati complet cele patru suruburi 8 si demontati discul
abraziv 4.

Curdtati partea superioara adisculuiabrazivnou 4. Aplicatiun
strat subtire de unsoare sintetica pe inelul exterior, hasurat cu
gri in figura.

Montati noul disc abraziv 4 si strangeti din nou bine cele patru
suruburi.

Indicatie: Daca suportul discului abraziv 9 s-a deteriorat,
acesta poate fi inlocuit numai la un centru autorizat de asis-
tenta tehnicd si service post-vanzari pentru scule electrice
Bosch.

Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-

rale si metal pot fi daundtoare sanatdtii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre
specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sa se utilizeze o mascd de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la
materialele de prelucrat.
» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Aspirare interna cu cutie de microfiltrare (vezi

figurile E-H)

Montati cutia de microfiltrare 3 pe racordul de evacuare 10
asteptand ca aceasta se inclicheteze.

Nivelul de umplere al cutiei de microfiltrare 3 poate fi usor
controlat prin recipientul transparent.

Pentru golire, trageti rotind in jos cutia de microfiltrare 3.

fnainte de a deschide cutia de microfiltrare 3 ar trebui si o ba-

teti, cum este ilustrat in figura, lovind-o de un postament so-
lid, pentru a desprinde praful de pe elementul de filtrare.
Tineti strans cutia de microfiltrare 3, indepartati elementul de
filtrare 11 replidndu-l in sus si goliti de praf cutia de microfil-
trare. Curatati cu o perie moale lamelele elementului de filtra-
rell.

Indicatie: Pentru asigurarea aspirdrii optime a prafului, goliti
din timp cutia de microfiltrare 3 si curatati regulat elementul
defiltrare 11.

in timpul prelucrérii suprafetelor verticale tineti astfel scula
electrica incat cutia de microfiltrare 3 sé fie indreptata in jos.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figural)

Trageti furtunul de aspirare 12 pe racordul de evacuare 10 a
aerului. Racordati furtunul de aspirare 12 la un aspirator de
praf. La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o
lista cu diferite aspiratoare de praf la care poate fi racordat
slefuitorul.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Atunci cand prelucrati suprafete verticale tineti astfel scula
electrica incat furtunul de aspirare sa fie indeptat in jos.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice impingeti inainte intrerupa-
torul pornit/oprit 2, in asa fel incat la intrerupator sa apara
Pentru oprirea sculei electrice impingeti spre spate intreru-
patorul pornit/oprit 2, astfel incat la acesta sa devina vizibil
#0.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.
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Preselectia numarului de vibratii

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numarului de vibratii
1 puteti preselecta numarul de vibratii necesar, chiar in tim-
pul functiondrii masinii.

1-2 numar redus de vibratiii

3-4 numar mediu de vibratii

5-6 numar ridicat de vibratii

Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de con-
ditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.
Dupaun timp de lucru maiindelungat cu un numar redus de vi-
bratii, ar trebui sa lasati scula electrica sa mearga in gol cu nu-
marul maxim de vibratii aprox. 3 minute, pentru a se raci.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati caaceas-
ta sa se opreasca complet din functionare.

Slefuirea suprafetelor

Porniti scula electricd, agezati-o cu toata suprafata de slefuire
pe materialul de prelucrat si deplasati-o apasand-o moderat
deasupra piesei de lucru.

Performantele de indepartare a materialului prin slefuire si as-
pectul suprafetei slefuite sunt determinate in principal de ale-
gerea foii abrazive, de treapta preselectata a numarului de vi-
bratii si de presiunea de apasare exercitata de utilizator.
Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la sle-
fuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sd mentineti o presiune de apasare constanta, pen-
tru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la cresterea
randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a sculei electri-
ce si de foii abrazive.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

Slefuire bruta

Montati o foaie abrazivd cu granulatie grosiera.

Apadsati numai in mica masura scula electrica, astfel incat a-
ceastasa lucreze cu numar ridicat de vibratii atingand un nivel
mai mare de indepdrtare a materialului prin slefuire.

Slefuire fina

Montati o foaie abraziva de granulatie mai find.

Variind usor presiunea de apasare respectiv modificand
treapta numarului de vibratii puteti reduce numaul de vibratii
al discului abraziv, mentinand neschimbatd miscarea excen-
tricd a acestuia.

Deplasati scula electrica apasand-o moderat si executand cu
aceasta miscari circulare sau alternativ, transversale si longi-
tudinale pe piesa de lucru. Pentru a evita crestarea piesei de
lucru, de exemplu a furnirului, nu inclinati gresit scula electri-
ca.

Opriti scula electrica dupd terminarea procesului de lucru.
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Lustruire

in vederea lustruirii lacurilor degradate sau pentru indeparta-
rea prin lustruire a zgarieturilor (de exemplu de pe sticla acri-
lica) scula electrica poate fi echipata cu dispozitive de lustruit
corespunzatoare cum sunt discul din Iana de miel, pasla sau
buretele de lustruit (accesoriu).

Selectati pentru lustruire un numdr mai scazut de vibratii
(treapta 1-2), pentru a evita incalzirea excesiva a suprafetei
prelucrate.

Aplicati pasta de lustruit pe o suprafata putin mai micd decat
acea pe care doriti sd o lustruiti. Aplicati pasta de lustruit cu
un dispozitiv de lustruit adecvat, executand miscari incrucisa-
te sau circulare si apasand moderat.

Nu ldsati pasta de lustruit sd se usuce pe suprafata de prelu-
crat, in caz contrar aceasta s-ar putea deteriora. Nu expuneti
suprafata de lustruit radiatiilor solare directe.

Curatati regulat dispozitivele de lustruit, pentru a asigura re-
zultate bune la lustruire. Spalati dispozitivele de lustruit cu
detergenti slabi si apa calda, nu intrebuintati diluanti.

Tabelul utilizarilor
Cifrele din tabelul urmator sunt valori recomandate.

Combinatia cea mai avantajoasa pentru fiecare caz de prelu-
crare in parte se determind cel mai bine prin probe practice.

=
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Slefuirea lacurilor 180/240 2/3
Repararea lacurilor 120/240 4/5
indepirtarea lacurilor 40/60 5
Lemn de esenta moale 40/240 5/6
lemn de esenta tare 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminiu 80/240 4/5
Otel 40/240 5
indepartarea ruginii de pe otel 40/120 6
Otel inoxidabil 80/240 5
piatra 80/240 5/6

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceastd ope-
ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnicd post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.
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Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

i caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te cdtre o statie de revalorificare ecologicd.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si transpunerea acesteiain le-
gislatia nationala, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si directio-
nate cdtre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbvnrapcku

Yka3anua 3a be3onacHa pabora

061wy yka3aHua 3a besonacHa pabora
A BHUMAHUE Hpouerere BHHUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. Hecna3BaHeTo Ha NPUBELEHH-
Te N0-[ONY YKa3aHWA MOXe fia JOBe/E 10 TOKOB YAApP, NoXap
W/WNK TEXKKA TPABMH.
CbXpaHaBaiTe Te3n yKa3aHUA Ha CUIYPHO MACTO.

M3non3saH1AT N0-[10MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNIEKTPUUECKATa MPEXa eNeKTPOUH-
CTPyMeHTH (CbC 3axpaHBall kaben) v 1o 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpOMHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

Be3onacHoct Ha paboTHOTO MACTO

» Moaabpixkaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U AOGpe oC-
BeTeHo. beanopAAbKbLT U HeOCTATbYHOTO OCBETNIEHHE
Morart ja CNoOMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYA0Ba 310Mo-
nyKka.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMeEHTa B CpeAa C NOBH-
LWeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3uA, B 6nu-
30CT /10 NeCHO3aNan1uMM TEUHOCTH, Fa30Be UK NPaxo-
06pa3Hu maTepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOMH-
CTPYMEHTHTE CE OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bbanname-
HAT NPaxo0bpasHk MaTepran nu napu.

» [ipbXKTe Aeua u CTpaHHYHK NULa Ha 6e3onacHo pas-
CTofIHMe, LOKATO PaboTHTe C eNEeKTPOMHCTPYMEHTa.
Ao BHMMaHHETO By Bbjie 0TKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu pabota c eneKTpHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e nop:
X0AALLY 32 NON3BaHNA KOHTAKT. B HUKaKbB ciyuaii He ce
[AonycKa M3MEeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha wencena. Ko-
raro paboTute cbc 3aHyNeHH eneKTpoypeay, He us-
non3sa¥Te aganTtepy 3a wencena. 107138aHETO Ha
OPUTMHANHK LENCENM U KOHTAKTH HaManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yzap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANOTO Bu 0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOH, OTONNUTENHH ypeaH, NeLu U XNagunHH-
um. Koraro 1An0T0 B € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB Y/iap € Mo-ronfM.

» Mpeana3BaitTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [[pOHMKBAHETO Ha BOZA B ENEKTPOMHCTPYMEHTA No-
BMLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He usnonseaiite 3axpaHBaLyua kaben 3a Lenu, 3a kon-
TO TOM He e NpeAiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEeKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena unu aa 3saguTe LWencena ot
KoHTakTa. lpeanasBaiite kabena oT HarpaBaHe, oMa-
cnaBaHe, AONUP [0 OCTPH PbOOBE UMK [0 NOABHKHH
3BeHa Ha MawuHu. [ToBPEeHN UMK yCyKaHK Kabenu
YBeMuaBar PUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3saiiTte cCamo yAbMKUTENHH Kabenn, noaxoaawm 3a
paboTa Ha OTKpHTO. V3M0N3BAHETO Ha YAB/IKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKpUTO, HaManABa pUcKa ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB Yfiap.

» AKo ce Hanara U3NON3BaHETO Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)KHa CPefia, U3NOoN3BaiiTe NpeanaseH npeKbe-
Bay 3a yTEUHM TOKOBeE. V13M0N3BaHeTo Ha npe/naseH npe-
KbCBau 3a yTEUHM TOKOBE HaManABa OMacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HauuH Ha paboTa

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHU, CneAeTe BHHMATeNHO fedCT-
BHATa CH H NOCTbNBaiTe NPpeana3nueo 1 pasymHo. He
M3MON3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HU UNH NOJ, BNMAHKETO Ha HAPKOTHUHY BeLeCTBa, anko-
XON UNK ynoiBaLyy nekapcTBa. EQMH MUT pa3ceaHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a No-
CNENCTBUE U3KMIOUMTENHO TEXKM HapaHABaHHA.

1609 92A0T3((13.11.14)
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» Paborterte c npeana3saiyo paboTHo 06NeKNo  BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NofXoMIALLM 33 NON3Ba-
HMA NEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATA A€HHOCT TMUHH
npeanasHu CPeCTBa, KaTo AuxarenHa Macka, 3apasi
NNbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3alLuT-
Ha Kacka Unu LyMo3arnymrenu (aHTuoHu), Hamanasa
pUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPYA0Ba 3N10M0NYyKa.

» WU3barBaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha eNEeKTPOUH-
CTpYMeHTa no HeBHUMaHue. [peau Aa BKNiounTe Wen-
cena B 3axpaHBallaTa MpeXa Wnu Aa NoCTaBHTe aKyMy-
natopHara 6atepus, ce yBepaBaTe, ue NyCKOBUAT
npeKbCBay e B NON0XEHHe «M3KNIOUEHO». AKO, KOraTo
HOCHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXHUTE NPbCTA CH BbPXY
NyCKOBMA NPEKbCBaY, MK aKo NoAABaTe 3aXPaHBaLLO Ha-
npexeHue Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, KOraro e BKUeH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyKka.

» Mpeau Aa BKNIOUKTE eNEKTPOUHCTPYMEHNTA, Ce yBepsa-
BaTe, Ue CTe OTCTPAHHNH OT HEr0 BCHUKH MOMOLLYHH UH-
CTPYMEHTH 1 FaeuHH KniouoBe. [OMOLLEH HHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe 12 NPUUMHM TPaB-
MH.

» U3bArsaiiTe HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHHUA HA TANOTO.
Pabortete B cTabUNHO NONOXEHHE Ha TANOTO U BbB BCE-
KW MOMEHT NoAAbPXKaiTe paBHOBecHe. Taka LLe MoXeTe
[ia KOHTPO/MpaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa No-[obpe  no-
6e3onacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTyaLus.

> Paborterte c noaxoasawo obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KH APeXH HNH yKpaleHus. [IpbXTe KocaTa CH, Apexure
¥ PbKaBHLM Ha 6e30NMacHO Pa3CcTOAHMKE OT BbPTALLYM Ce
3BEHa Ha eNneKTPOMHCTPYMeHTHTE. LLIMpoKKTE Ipexu, yK-
palleH1aTa, AbAruTe KOCH MOTarT fia ObaaT 3axBaHaTv 1 yB-
NeUEeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLUHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa, CE YBEPABaiiTe, ue TA e BKNIoUeHa 1
(hyHKLHOHMPA H3NPABHO. 13N10N3BAHETO HA acnUpa-
LIMOHHA CHCTEMA HaManABa PUCKOBETE, Ab/KALLM CE Ha OT-
Aenswiara ce npu paborta npax.

[PHXKNHBO OTHOLIEHHE KbM ENEeKTPOUHCTPYMEHTHTE

> He npeToBapBaiiTe eneKTpPoMHCTpyMeHTa. U3non3saii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO Cbo6pa3HO TAXHOTO
npepHa3HaueHue. LLie pabotute no-gobpe 1 no-besonac-
HO, KOTaTo U3N0oN3BaTe NOAXOAALLMUA eNEKTPOMHCTPYMEHT
B 3a[jaZieH!A OT NPOM3BOAMTENS 1Uana30H Ha HATOBapBa-
He.

> He u3non3eaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YUUUTO MYCKOB
npeKbcBay e noBpefeH. ENeKkTpOUHCTPYMEHT, KOUTO He
Mo>xe fia 6bJie M3KMIUBaH W BKMIOUBAH MO NPeBUAEHHSA OT
NPOKU3BOAMTENA HAUMH, € OnaceH U TpsbBa Aa bbae pemMoH-
TMpaH.

» Mpeau Aa NPOMEHATE HACTPOMKUTE HA eNEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TenHu npucnocobnexus, KakTo M Koraro npo-
[AbMKUTENHO BpeMe HAMa ja U3NO0N3BaTe eNneKTPOUH-
CTpPYMeHTa, U3KNIouBaiTe Wencena ot 3axpaHBaliata
MpeXxa u/unu u3BaxpaaiiTe akymynaropHara bartepus.
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Tasu MApKa npemaxBsa onacHOCTTa OT 3afleMCTBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHsABaiTe eneKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
AeTo He Morat Aa 6bAar focTurHatk ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6bAaT M3N0N3BaHM OT NHULIA, KOUTO He ca 3a-
No3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX M He ca Npoueny Tesu
MHCTPYKUMK. KOraTo ca B pbLeTe Ha HeOMMTHY NoTpebuTe-
W, eNEeKTPOMHCTPYMEHTUTE MOTaT Aa Obfiat 3KNouK-
TE/HO ONaCHM.

» lMopabpxaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MpoBepaABaiiTe Aanu NOABUXHUTE 3BEHA (DYHKLUOHH-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNHHBAT, AaNnK HMa CYyNeHHn
WNY NOBPeAeHH AieTalNu1, KOUTO HapyLIABaT UK U3Me-
HAT (OYHKLMHUTE Ha eneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa ns-
non3eare eNneKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NOrpuKeTe no-
BpefieHuTe AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBMTE 3M10NONYKM Ce ibMKAT Ha Heflobpe Noanbpka-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH U yPELN.

» Moaabpixaiite pexcelyuTe MHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHu H uucTH. [lobpe NoAabpPIKAHUTE PEXELU UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbbOoBE OKa3Bar No-Manko CbApo-
TUBNEHHE 1 Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3anonaBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, JONbIHUTENHH-
Te npucnocobnexnsa, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H.,
Ccb06pa3Ho MHCTPYKLUKTE Ha Npon3BoauTens. Mpwu To-
Ba ce CboOpa3nBaiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHU ycno-
BUA 1 onepalum, KouTo TpAbGBa fa H3NbNHKTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH 33 Pa3NMuHK OT
NpenB1IeHUTE OT NPOU3BOAMUTENA NPUNOXKEHUS NOBHILA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0BU 3M1I0MOMYKK.

MopabpxaHe

» [lonycKaiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu
[ia Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanuHLMPaHK cnieLuany-
CTH M CaMO C U3NON3BAHETO Ha OPHIMHANHU Pe3epBHU
yacTy. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsaBaHe Ha bes-
0MACcHOCTTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHua 3a 6e3onacHa pabora 3a wnudosawm
MaLUUHH

» U3nonssaiite €NeKTPOUHCTPYMEHTA CaMO 3a CyXO LNH-
d)OBaHe. [TpOHUKBAHETO Ha BOAA B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
yB€nn“4yaBa 0nacHOCTTa OT TOKOB yaap.

> BHuMaBaiiTe Aa He 3acTpaluTe APYrH NHLA C HCKPHTE,
KouTO ce 0bpa3year npu pabota. Ako B 6nu3ocT ce Ha-
MHpaT necHo3ananMmM1 MaTep1ani, npeABapUTeNnHo r1
oTcTpaHaBaiTe. [1pu LWnUdoBaHe Ha MeTanu ce 0bpasysa
CTPYA OT UCKPH.

> BHuMaHue, onacHocT ot noxap! U3bareaiite nperpasa-
He Ha wWnudoBaHKA aeTain 1 Ha wnudgoBawara Mawu-
Ha. Mpu npekbcBaHe Ha paboTa BUHaru u3npasBaiite
npaxoynoBUTenHata KyTua. p1 HebnaronpusTHU ycno-
BMS, Hanp. obpa3yBaHe Ha CTPYs UCKPU NpH WAUdoBaHe
Ha MeTanu, CbbpanuAT ce B NpaxoynoBUTENHaTa KyThA
(1nu unTbpHarta Topba, pecn. GUNTbPa Ha NPaxocMyKau-
KaTa) npax MOXe fia Ce caMoBb3nnameHu. OnacHocTTa ot
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CaMOBb3M/IaMeHsABaHe Ce YBeN1uaBa U3KMIUMTENHO NPK
CMECBaHe Ha npax oT WM(OBAHETO C OCTATbLM OT NaKOBY
MOKPUTHA, NONMYPETaH UK IPYTM OPraHUUHH BELecTBa U
KOraro B peaynTar Ha npofb/KuTenHata obpabotka wwinu-
(hOBAHWAT MaTepHan ce e Harpsn.

» OcurypsasaiTe obpaboTsanus peraiin. [letann, 3axea-
HaT C NOAXOAALM NPUCTIOCOBNEHMA UK CKOBH, e 3acTono-
PEH N0 3[1paBO M CUTYPHO, OTKO/IKOTO, aKO IO IbPXKHTE C
pbKa.

OnucaHue Ha NPoAYyKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKHN YKa3aHHA.
HecnasBaHeTo Ha Np1BeaeHuTe No-4ony yka-
3aH1A MOXe 12 JoBefe 710 TOKOB y/ap, Noxap
U/VNK TEXXKM TPABMH.

MpeaHa3HaueHne Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA
ENeKTPOMHCTPYMEHTDT e NpefiHa3HaueH 3a CyXo WiudoBaHe
Ha [IbPBECHM MaTepUany, NNacTMacu, MeTanu, 3aMasku, Kak-
TO ¥ NaKMpPaHW NOBbPXHOCTH.

ENeKTPOMHCTPYMEHTH C eNEeKTPOHHO YNpaBNeHHe ca Nofxo-
[AALLM CLLO TaKa 1 3a NonMpaHe.

U3obpa3eHn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTHTe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA Ce
0THacA 10 M306paxeHUATa Ha CTPAHULUTE C PUTYpUTE.

1 oTeHUMOMETBP 3a PEryn1paHe Ha yectoTara Ha Bubpa-
uuuTe
MyckoB npekbcBay
KomnnekT npaxoynosutenta kytus (Microfilter System)
LnudboBaly anck
PbkoxBaTka (M3onupaHa noBbPXHOCT 3a 3axBalljaHe)
Lkypka*
LleHTpoBaLya noa/ioxKa 3a NuCTa LWKypka*
BuHTOBE 32 WNMdoBaLLMA AUCK
Hocelua onopa Ha Wwn1doBaLua AUck
LLlyuep Ha oTBOpa 3a M3XOAALLATA Bb3AyLUHA CTPYA
®untbpeH enemeHT (Microfilter System)
12 Mapkyu Ha acnupayuoHHara ypeaba*

*W306pa3eHuTe Ha iUrypuTe H ONMCAHUTE AOMBIHUTENHH NPHCTIO-
cobneHns He ca BKNIOUeHH B CTAHAAPTHaTa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepna. U3uepnateneH cnucbk Ha €NHUTE NPHCI 6
HUA MOXXETe 1a HAMepHTe CbOTBETHO B KaTanora HU 3a ONbAHK-
TenHu npucnocobnexna.

O oOo~NOGO A WN

el
= O

TexHuueckun AaHHU

ExcueHTpukoBa wnudoBa- PEX 300 AE
142 MaLIMHA

KaranoxeH Homep 3603 CA3...
Perynupane Ha uecTotata Ha

BUbpauuuTe [
HomuHanHa KoHcymMHpaHa

MOLLHOCT w 270
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha

npaseH xo N, min!  2000-12000
YecToTa Ha BUOpaLuuTe Ha

npaseH xof min®  4000-24000
[IMameTbp Ha eKCLiEHTPHKA mm 4
[nameTbp Ha Wwnudosawms

JINCK mm 125
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5
Knac Ha saumra @)/

[laHHuTE ce OTHACAT 10 HOMUHANHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pas-
NIMUHO HaNPEXEHHE, KaKTo U NMPU CNeLUanH1Te U3Mb/IHEHUA 33 HAKON
CTPaHy AaHHWTE MOTaT fia Ce PasnuuaBar.

WUndopmanya 3a U3NbUBaH WYM U BHOpauuu

CTORHOCTHTE Ha U3TbYBaHKA LIYM Ca ONPEeEeNeHu CbIMacHo
EN60745-2-4.

PaBHHLETO A Ha reHep1paHmsa LyM 0BUKHOBEHO e: paBHHLLE
Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 85 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

96 dB(A). HeonpepnenerocTK = 3 dB.

Paborete ¢ wymosarnywurenu!

[TbnHaTa CTORHOCT Ha BUOpaLmuTe &, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE Hanpasnexua) U HeonpegeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

a,=9,0m/s?, K=1,5m/s%.

MocoueHoTO B TOBa PbKOBOACTBO 32 EKCMNOATALMA PaBHHULLE
Ha reHepupaHuTe BMbpaLMK e M3MepeHo CbIMacHo npoLeay-
pa, cTaHaapTManpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efH C APYT. To e noaxoas-
L0 CbLLO W 32 NpeABapUTENHA OPUEHTUPOBbYHA NPELIeHKa Ha
HaToBapBaHeTo OT BUObpauuHu.

MocoueHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUBpaLMK e NpeacTaBu-
TE/HO 32 Hal-uecTo CpeLLaHUTE MPUNOXXEHHA HA eNEKTPOUH-
cTpyMeHTa. Ako obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbaie U3Mnon3-
BaH 3a ApYrv AeNHOCTH, C Pa3NUUYHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu be3 HeobxoaMMOTO TexHUUECKo 0BCnyKBaHe, HUBOTO HA
BUbpauuuTe Moxe Aa ce pa3nuuasa. ToBa by Morno aa ysenu-
UM 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HAaTOBapBaHe 0T BUbpaLuK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo 0T BUbpaLuu Tpabea
na bbaar B3MaHW NpeaBua ¥ NepuoauTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoUeH Unu paboT, Ho He ce non3ea. To-
Ba 61 MOTNO 3HAUMTENHO 1a HAMaNK CYMapHOTO HaTOBapBaHe
0T BUbpaumu.

1609 92A0T3((13.11.14)
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MpeanucBaiTe 4ONBAHUTENHW MEPKM 32 NPefa3BaHe Ha pa-
BoTellns C eneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IeMCTBUETO Ha BH-
bpaumuTe, HaNpUMep: TexHMUecko obcnyxBaHe Ha
€1eKTPOMHCTPYMEHTa M PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAIbPXa-
He Ha pbLETe TONNH, LienecbobpasHa opraH13aLna Ha paboT-
HHTE CTbIKM.

Dexnapauus 3a ceoteetctene  C €

C nbnHa OTTOBOPHOCT HK1E AeKNapupame, e ON1CaHUAT B
pasaena « TexHUUYECKU laHHW» CbOTBETCTBA Ha BCUUKM Banna-
HW U3NCKBaHKUA Ha aupekTueuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUUTENHO HA U3MEHEHUATA UM 1 NOKPHUBA
M3MCKBaHWATA Ha cTaHaapTuTe: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

TexHuuecka fiokymeHTauus (2006/42/EQ) npu:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

U360p Ha WKypkKa
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

MoHTtupaHe

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AEHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaWTe Wencena oT 3a-
XpaHBaLiaTa Mpexa.

N3bepeTe WKypka C NOAXOAALLA 3bPHECTOCT 3a XenaHua edekT oT WNM(OBAHETO Ha NOBbPXHOCTTA. LLIKypkuTe Ha Bow ca noa-
X0AALM 32 06paboTBaHe Ha NakoBW NOKPUTUA 1 6OW, IbPBECHU MaTepPUaNy 1 MeTanu.

Mpunoxenue Mpunoxenune 3bpHecTocT

E < - rpy6o wnudosaHe ¢ - NpemaxBaHe Ha CTapy 1akoBH NOKPHTHA, 60A, MHoro rpyba 40
sz UHTEH3MBHO OTHEMaHe Ha KT M ip. 1.
=
22 Marepuan - NpemaxBaHe Ha TbHKM NaKoBU NOKPHTHA rpyba 60
e = ~ OTCTpaHABAHE Ha CTapy - NpeaBapUTENHO WNNGOBaHe Ha rpybu,
@ 3 NaKoBM NOKPHUTHA HepPeHJ0CaH! MOBbPXHOCTH
c ©
=9
[Ty
EZ
S

= - OTpaHUUEHO OTHEMaHe Ha - M3paBHABaHe Ha HEPaBHOCTH cpenHa 80

T

g marepuan - npemaxBaHe Ha cneau ot rpybo wandgosaHe
g € = MOATOTBUTENHO WMAOBAHE  _ onofpsaBate Ha NOBLPXHOCTTA MPEAK (hrHa 120
8§ Ha NoBbPXHOCTK 3a N0~ HaHacsAHe Ha 60 WK 1aKOBO NOKPHUTHE
S 3 HaTaTblUHa obpaboTka
e x
O T
-8

[}

&

- MeXauHHO WingoBaHe HA - MpeMaxBaHe Ha BMakHa OT TOBbPXHOCTTA MHOTO (h1Ha 180

NaKOBKW NOKPUTHA

(h1HO WnmrtosaHe npeau baiiaHe unu
- OTCTpaHsiBaHe HaAeEKTUNPU  NaKupaHe C NasypHK NaKoBe

bosauceare

®uHo wnudosaxe

Wn1hoBaHe Ha HAHECEH rPYHA NPEAM HaHa-  CBPbX-(hMHA 240
cAHe Ha 607 unu naxk

CmAHa Ha wKypkara (BuxTe curypu A -B)
3a4eMOHTMPaHe Ha WKypKaTa 6 A 3aXBaHETE B €iUHHA KpaK 1
A U3abpnaiTe oT WKGOoBaLLIMA AKCK 4.

IMpeau Aa nocTaBMTE HOB NIUCT LUKYPKa NOYKCTETE LWNUdOoBa-
LUMA AUCK 4, OT Npax M 3aMbPCABAHMA, HAMP. C YeTKa.

OT npax ¥ 3aMbpCABAHMSA, Hanp. C YeTka 4 e C NOBbPXHOCT
«Benkpo», 3a ja MoxeTe HbP30 M NECHO fa 3aXBaLLaTe LWKyp-
Ka ¢ «Benkpo».

MpuTUCHETE NKUCTa LWIKYPKa 6 30paBo KbM [0NHATA CTPaHa Ha
WwnudoBalms anuck 4.

3a0curypaBaHe Ha ONTMManHa CTeneH Ha npaxoynasaHe BHU-
MaBalTe LWaHLOBaHWTe OTBOPH Ha NIUCTa LUKYPKa a CbBnaaar
C OTBOPHTE Ha INCKa 32 WNKOBaHE.

3aTOUHOTO NO3WULIMOHMPAHE HA IMCTa LUIKYPKa 6 CNpAMO Wwiu-
hoBaLLuA AMCK 4 MOXeTe [1a U3NoN3Barte LieHTPoBaLLaTa Nof-
noxka 7. [octaBeTe n1CTa LWKYpKa BbPXY LeHTpoBaLLara
NOANOXKa CbC 3axBalllallaTa ThKaH Harope. BkapaitTe Bata
WKdhTa Ha LIEHTPOBALLIaTA NOAI0XKKA B IBA OTBOPA Ha LLKO-
BallWA AMCK 1 OTAeNeTe LIKypKaTa OT LieHTPOBaLLaTa NOAIOoX-
Ka. [pUTMCHETE CUMHO LIKYPKaTa KbM LNMGOBALLMA AUCK.

Bosch Power Tools
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WU360p Ha wnudoBawua aucK

B 3aBUCHMOCT OT KOHKPETHO U3MbIHABAHATA AENHOCT Ha

€N1eKTPOMHCTPYMeHTa Morat fja Gbaar MOHTUpaHH WNKgoBa-

LW INCKOBE C Pa3fMuHa TBbpLOCT:

- LnudoBsall anck, cpenHa TBbPAOCT (UepeH): noaxoanLy
32 061110 WNKhoBaHe, C YHUBEPCANHO NPUNIOKEHHE.

- LWnudoBall AnCK, MeK (CHB, He € BKNIOUEH B OKOMMNEK-
TOBKaTa): NOAXOAALL 33 MEXAUHHO U (OUHO WNKKOBaHE,
CbLLO ¥ HA HEPABHUHHM NOBbPXHOCTH.

CMAHa Ha WNKOBaLLMA AUCK

(Buxre durypu C-D)

YnbTBaHe: HezabaBHO 3aMeHsAHTe NOBpeaeH WNKUGOoBaLL
ovck 4.

M3nbpnaiite nKCTa WKypKa, pecn. NoNMpalLoTo nnaTHo. Pas-
BUIATE HAMb/IHO UETUPUTE BUHTA 8 M IEMOHTHPAATE WNHUdOBa-
A anck 4.

[MouuncTeTe ropHata CTpaHa Ha HOBHA LWNKUGOBaLL AKCK 4.
CMaxeTe C TbHbK CNIOW CUHTETUUHA MPEC LLPUXOBAHMSA Ha (hu-
rypata CbC CUBW IMHUM BbHLLUEH NPBLCTEH.

[MocTaBeTe HOBKA WNKGOBALL AMCK 4 U 3aTErHETE YETUPHTE
BUHTA.

YnbTBaHe: [lonycka Ce 3aMAHaTa Ha HocelliaTa onopa Ha
Wn1hoBalLKMA AUCK 9 f1a Ce U3BbPLIBA CaMO B OTOPU3UPaH
CepBK3 3a eNEKTPOUHCTPYMEHTH Ha bol.

Cucrtema 3a npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, 0TAeNALM ce Npy 06paboTBaHETO Ha MaTepHani
KaTo Chiibpxally 0noBo 60U, HAKOW BUIOBE AbPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar fia bbiaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTaKTBT 10 KOXaTa Wy BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fja npeu3B1KarT anepruuH1 peakLnu u/unu 3abons-
BaHWA Ha AMXaTenHuTe MbTWLLA Ha paboTelus ¢
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA MW HAaMUPaLLM Ce HAabNK30 L.
Onpeaeneny npaxoBe, Hanp. OTAeNALMUTE ce Npu obpa-
boTtBaHe Ha byk 1 Abb, ce cunTar 3a KaHLeporeHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMUKANK 3a TPETUPAHE Ha [bPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M AIp.). [lonycka ce obpaboTaHeTo
Ha CbAbpXaLLM a3becT MaTepuany camo oT CbOTBETHO 06Y-
UeHW KBanMHULMPaHu ULA.

- [1o Bb3MOXXHOCT U3NON3BaiTe NoAXoAALLa 3a 06paboT-
BaHWA MaTepHan CUCTeMa 3a NpaxoynaBaHe.

- OcurypngaiiTe 40bpo NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [penopbyBa ce M3N0N3BaHETO Ha iUXaTeNHa Macka ¢
hunTbp OT KNac P2.

Cna3sBaiTe Ban1gHuTe BbB BaluaTta cTpaHa 3aKOHOBH pasno-

penbu, BanuaHu Np1 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

NH.

» U3bsarBaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
lpaxbT MOXe NEeCHO [1a Ce CaMOBb3NNaMeHH.

BrpaaeHa cuctema 3a npaxoynaBsHe C NPaXxoynoBUTeNHa

KyTuA (BHxTe urypu E-H)

Bkapafite npaxoynosutenHata kytusa 3 Ha wyuepa 10, gokato

YCETUTE OTUETNIMBO NpeLlpaKkBaHe.

CreneHTa Ha 3aMb/HEHOCT Ha NPaxoynoBuTeNnHarta kytna 3
MOXe NecHo Aa ce cnefy bnarofapeH1e Ha Npo3payHms kop-
nyc.

3ausnpa3BaHe Ha NPaxoynoBuTenHara kyTua 3 A u3gbpnanre
C NeKo 3aBbpTaHe Hagony.

lpeau oTBapsAHe Ha NpaxoynoBuTenHara Kytua 3 Tpabea Aa
CTpbCKaTe NpaxTa B Hesl, KaTo Nouykare C KyTUATa BbPXY TBbP-
12 NOBbPXHOCT, KaKTo e NoKa3aHo Ha durypara.

3axBaHeTe 3ApaBo NpaxoynoBuTeNHara kKytus 3, oTBopeTe
hUNTbpHUA enemeHT 11 Harope W M3NpasHeTe NpPaxoynoBu-
TenHara kytus. Mouncrete namenuTe Ha UNTbPHUSA eNeMEHT
11 c meka uetka.

YnbTBaHe: 32 ja ocHrypuTe ONTUMANHa CTeNeH Ha npaxoyna-
BAHE, U3Npa3BanTe NpaxoynoBuTenHara Kytusa 3 ceoespe-
MEHHO W NePUOANYHO NOUMCTBaNTE (IUITbPHUA enemeHT 11.
[pu obpaboTBaHe Ha BepTUKanH1 NOBbPXHOCTH APbXTE
€NeKTPOMHCTPYMEHTA TaKa, ue NpaxoynoBuTenHara Kytma 3
[a e Hajony.

BbHiHa cHcTeMa 3a npaxoynaesHe (Buxre cur. 1)
MMocTagere WwnaHra 12 Ha Lylepa Ha 0TBOpa 3a M3X0AALLaTa
Bb3fyluHa cTpya 10. Bkntouete WwnaHra 12 kbm npaxocmy-
Kauka. [pernen Ha Bb3MOXHOCTHTE 3a BK/IOUBAHE KbM pa3-
NIMUHM NPAXOCMYKAUKM Liie HaMepHTe B Kpas Ha TOBA PbKO-
BO/ZICTBO 32 eKCrnnoaTauus.

M3non3BaHata npaxocMykauka TpsbBa Aa e npuUroAHa 3a pa-
6ota c 0bpaboTBaHusA MaTepuan.

Ako npu paboTa ce oTaens ocobeHo BpeaeH 3a 3apaBeTo npax
MNW KaHLLepOreHeH npax, U3non3eaunTe cneluanusnpaqa npa-
XOCMYKauKa.

[pu 0bpaboTBaHe Ha BepTHKanH1 NOBbPXHOCTH APbXTE
€NeKTPOMHCTPYMEHTA TaKa, Ue LUNAHIbT Ha NPaxocMyKaukara
[a e Hajony.

Pabota c eneKTpOMHCTPYMeHTa

MyckaHe B excnnoarayus

> BHuMaBaiiTe 3a HanpeXXeHHeTo Ha 3aXpaHBalLaTa Mpe-
xa! HanpexeHneTo Ha 3axpaHBalyaTa Mpexa Tpabsa
[la CbOTBETCTBA Ha LAHHHUTE, NOCOUeHU HaTabenkara Ha
eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Hauenn ¢ 230V,
morar Aa 6baar 3axpaHBaHH U ¢ Hanpexxenue 220 V.

BkniouBaHe 1 U3kniousaHe

3a BKNIoUBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTa NPeMecTeTe MycKo-
BUA NPEeKbCBauy 2 Hanpe, Taka ue fja Ce NosBU CUMBOMBT «1».
3a U3KNUBaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa NpemecTeTe ny-
CKOBMA NPEKbCBAy 2 Ha3af, Taka ue f1a ce BUAU CUMBoNa «O».
3a a necTuTe eHeprusa, ApbXTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIIIO-
UeH CaMo Koraro ro non3gare.

PerynupaHe Ha uectoTata Ha Bubpauuute

C nomolLLTa Ha noTeHLUMoMeTbpa 1 MoxeTe 1a U3MeHATe uec-
TOTaTa Ha BUbpaLM1TE CbLLO U MO BpeMe Ha paboTa.

1-2 HUCKa YecToTa Ha BUOpaLuu

3-4 cpefHa yecToTa Ha BUbpaumu
5-6 BHCOKa YeCToTa Ha BUOpaLK

1609 92A0T3((13.11.14)
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OnTUManHara yectoTa Ha BUbpaLmuTe 3aBKUCH 0T 0bpaboTBa-
HWA MaTepuan U paboTHUTE YCNOBHA U Ce ONpeaensa Han-Tou-
HO upes3 u3npobaaHe.

Cnepn npoabmkuTenHa pabota ¢ HUCKa YecToTa Ha BUbpaLuu-
Te TpA0Ba 12 OXNa/IUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro 0CTaBU-
Te f1a paboTh Ha NpaseH X0 NPUBA. 3 MUHYTH C MaKCUManHa
yecToTa Ha BubpauuuTe.

Yka3aHus 3a pabota

» Mpeav u3BbpLIBaHE HA KAKBUTO U a € AHHOCTH NO
eNeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIoUBaliTe Lencena o 3a-
XpaHBalLaTa Mpexa.

» Mpeau Aa ocTaBuTe €NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKaiiTe
[BHXEHWETO My /1a CTipe HaNbIHO.

LnudoBaHe Ha paBHHHHH NOBbPXHOCTH

BkntoueTe eneKTpOMHCTPYMEHTa, MOCTABETE 10 C LiANaTa WK-
(hoBalLia NOBbPXHOCT BbPXY 06paboTBaHaTa 0CHOBA M IO
NPUABKXKBaNTE C yMEpPeH HaTUCK No 0bpaboTeaHuA feTann.
MHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMaHe Ha MaTepHan 1 KauecTBoTO Ha
NOBbPXHOCTTA Ce ONpeaenaT oT u3bopa Ha WKypka, u3bpaHa-
Ta CTeneH Ha uecToTara Ha BUDpaLMKM M CHiaTa Ha NpUTHCKa-
He.

Camo LLIKypKH B De3yKOPHO CbCTOAHWE OCHTypABaT A0bpa
NPOW3BOAMTENHOCT W NPEANa3BaT eN1eKTPOUHCTPYMEHTA OT
NpexaeBpeMeHHO M3HOCBaHE.

[No Bpeme Ha paboTa NpUTUCKaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa paB-
HOMEPHO, 3a [1a yBENWuMTE AbNrOTPAMHOCTTA Ha WKYpKaTa.
[peKoMepHOTO yBeNMuaBaHe Ha CUiata Ha NPUTMCKaHe He
BO/IM [10 YBENWYABAHE U Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMaHE, a
10 N0-6bP30TO U3HOCBAHE Ha LIKYPKATa U Ha NEKTPOMHCTPY-
MeHTa.

He uanonsBaitTe WKypKa, ¢ KOATO cTe 0bpabotBany MeTan, 3a
WNMdhoBaHe Ha Apyrv BUOOBE MaTepuan.

M3nonagaiite caMmo OPUIMHaNHK LIKYPKK, NPOM3BOACTBO Ha
Boww.

I'py6o wnudoBane

MocTaBeTe NUCT LUKypKa C No-efpa 3bpHeCTOCT.
lpUTUCKaiTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA CbBCEM NEKO, Taka ue fia
paboTi ¢ No-BUCOKA YECTOTA Ha BUDpALMKTE, KOBTO OCHTYpA-
Ba N0-MHTEH3UBHO OTHEMAHE Ha MaTepHan.

®uHo wnudosane
MocTaBeTe NUCT LLKYPKa C N0-Manka 3bpHeCToCT.

C nexa npoMsAHa Ha cunara Ha NPUTUCKaHe, Pecr. Upes nNpo-
MsAHa Ha U3bpaHara cTeneH Ha BUOpaLM1Te MOXeTe Aa orpa-
HWUMTE YecToTaTa Ha BUbpaumuTe, Npu KoeTo obaue amnuTy-
[Jara 0CcTaBa nocTofHHa.

BopneTe enekTpOMHCTPYMEHTa N0 NOBbPXHOCTTA Ha AeTaina ¢
OrpaH1yeH HATUCK C BbPTEHE N0 OKPbXXHOCTU UMK C PeflyBaHe
Ha[UTbXXHO M HanpeuHo. BHUMaBaliTe fja He ro 3akn1HBare, 3a
[a He NpoTpueTe 0bpaboTeaHaTa NoBLPXHOCT, HANp. dyp-
HUp.

Cnep npyKniouBaHe Ha paboTa U3KoueTe enekTPOUHCTPY-
MEHTa.
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Monupaxe

Ipu nonupaHe Ha U3BETPEHU NAKOBM NOKPUTHA UNK NONKPa-
He Ha [IPaCKOTMHM (Hanp. akpUIHO CTbKIO), Ha ENEKTPOUH-
CTPYMeHTa MOXe Aa bbpie nocTaBeHo CPeACTBO 3a NoNUpaHe,
KaTo NMiaTHO T NaMcKa Bb/iHa, (ML 3a NONMpPaHE UMK NOnK-
paly NeHonNacT (He e BKMIOUEH B OKOMM/IEKTOBKATA).

Mpu nonnpaHe n3bepeTe HACKa YeCToTa Ha BUBPaLuKTe (cTe-
neH 1-2), 3a ia u3berHete npekoMepHO HarpsiBaHe Ha no-
BbPXHOCTTA.

HaHecete nonupatyara nacra Ha no-mMasnka noBbPXHOCT OT Ta-
3K, KOATO XXenaeTe Aa nonupare. PasHecete nonupatlara nac-
Ta, KaTo U3non3sare nofAxoAALLo N1aTHO 3a NOMUpPaHe C KpbC-
TOCaHW Ha/TbXXHWU U HaNnpeYHW ABUXEHNA UNKU C Kpbl'006p33'
HU IBUXKEHUA U YMEPEHO NPUTUCKaHE.

He nonyckalite 3acbXxBaHeTo Ha NofMpatlata nacta Ha obpa-
6oTBaHaTa NOBbPXHOCT, B NPOTUBEH CNyyail MOXe fia Al N0-
BpeauTe. He u3naraiTe nonupalyara noBbpxXHOCT Ha NpsAka
CMbHUEBA CBETNHHA.

3a fa ocurypnBarte fobpu peaynTaTi Npu NofupaHe, NOUKCT-
BalTe pejoBHO NONMpaLLMTe cpeacTea. ManupaiTe nonupa-
LUWTe CPEACTBA C MEK MEPUNEH MPENapaT v TONNa Bofia, He 13-
non3eainTe paspeauTend.

Tabnuua c npuMepHU NpUNoXeHUs

CroliHocTuTe B Tabnuuata no-fony ca npenopbunTentu.
Hali-nopgxopsLymre napameTpu 3a pabota BbB BCEKU KOHKpE-
TEH CNyuaii ce onpefensT Hai-fobpe upea u3npobeaHe Ha
npaKkT1Ka.
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MonupaHe Ha bos 180/240 2/3
MouncTBaHe Ha APACKOTUHH MO
NaKoBO NOKPUTHE 120/240 4/5
[lpemaxBaHe Ha NaKOBO NOKPUTHE 40/60 5
Meka fibpBecuHa 40/240 5/6
TBbpaa AbpBecHHa 60/240 5/6
®ypHup 180/240 2-4
B /lyMUHU#A 80/240 4/5
B CTOMaHa 40/240 5
[MouncTBaHe Ha pbxaa 40/120 6
Hepbxgacsallya croMaHa 80/240 5
KaMeHHH1 MaTepuanu 80/240 5/6
MopabpxkaHe U cepBU3
I'Ion,qbpx(aue U NOYUCTBaHE

» Mpepu M3BbPLIBaHE HA KAKBHTO U i € AeHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTA U3KNIOUBaNTE Lencena oT 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.
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> 3a pa pabortute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabpKaii-
Te eNeKTPOHHCTPYMEHTA H BEHTHNALHOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

Korato e HeobxofiMMa 3aMAHa Ha 3axpaHBalLua kaben, Ta
TpAbBa 1a Ce U3BbPLLM B OTOPU3NPAH CEPBH3 3a ENEKTPOUH-
CTPYMeHTH Ha bolw, 3a ia ce 3anasu HUBOTO Ha be3onacHocT
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBH3 U TEXHUUECKHU CbBETH

OTroBopH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M MOAAPBKKATA
Ha Baluna NpoayKT MOXeTe [ia NOMyuMTe OT HaLlA CEPBU3EH
otfen. MoHTaXHH UepTexu U MHAOPMALLMA 3a Pe3epBHM uac-
T MOXETE f1a HAMEPHTE CblLIO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

ExunbT Ha BoLu 33 TEXHUUECKN CbBETU M NPUNOKEHUS LLE OT-
TOBOPM C YI0BO/NCTBME Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO Halu1Te
NPOAYKTH W [OMbIHUTENHUTE NPUCNOCobNeHua 3a TaX.

Korato ce obpbliaTe ¢ Bbnpocu kKbM npeaicTaBUTeNHTE, MONA,
HenpemeHHo nocoysaiTe 10-LUdPEHUa KaTanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Po6epr bow EOO[] - Bbnrapua

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHN W U3BbHraPaHLUOHHN PEMOHTH
6yn. Yephu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Codus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C orne ona3BaHe Ha OKO/IHaTa CPefia eNeKTPOMHCTPYMEHTDT,

[NOMb/HUTENHUTE NpUCnocobneHuA 1 onakoBKaTa TpAOBa Aa

6baar noanoXeH! Ha NoAxoaAALLa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO

M3MON3BaHe Ha CbAbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He n3xBbpnaiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNafb-

uu!

Camo 3a cTpanu oTEC:
CbrnacHo EBponeicka AupeKkT1Ba
2012/19/EC oTHOCHO U3nf3na oT ynoTpe-
ba enekTpuuecka 1 eneKTpoHHa anaparypa
W YTBbPXKIABaHETO 1 KaTo HaLMOHaNEeH 3a-
KOH eNeKTPUUECKHUTE 1 eNEKTPOHHM YCTPOM-
CTBa, KOWTO He MOraT J1a Ce U3MO/3BaT NoBe-

ue, TpAbBa aa ce cbbupar otaenHo v aa bbaar nognaraHu Ha

noaxopsiua npepaboTka 3a 0Nof30TBOPABAHE Ha Chabpa-

LUTE Ce B TAX CYPOBUHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakenoHcku

be3beaHOCHM HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a be3begHocT 3a
€NeKTPUUHHTE anapaTu

ANPEOYNPENYBAHE et I

HanoMeHH U ynatcTBea 3a
be3beaHocT. peLuK1Te HacTaHaTH Kako pe3ynTar o
HenpuapXxyBeate Ao 6e36eHOCH1TE HAaNOMEHH ¢ ynatcrea
MOXe ia Npean3BUKaaT eNekTpuueH yaap, noxap VI/W'IM
TelKK nospenun.

3auyBajre ru be3befHOCHMTE HANOMEHH M YNaTCTBa 3a
KOpHUCTEH€ U 32 BO MAHHHA.

[oumoT .eneKkTpruueH anat” Bo HanomeHuTe 3a be3begHocT ce
Of]HECYBa Ha eNEKTPUUHM anapaTy LTO KOPUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) 1 enekTpUuHK anapary LWTo KopucTaTt batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

BesbegHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT npocTop ceKoraiu Heka 6uae uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaH1oT UK HeocBeTNeH paboTeH
NPOCTOP MOXe 12 A0BEAE 10 HECPEKHU.

» He paboteTe CO eNEKTPHUHMOT anapat BO OKONHHa
Kafie NOCTOM ONaCHOCT 0 eKCNNO3Kja, Kage UMa
3ananuBu TEUHOCTH, Fac UMK NpawKHa. EnektpuunuTe
anaparv Co3/|aBaar UCKPH, KOM MOXXE [1a ja 3ananar npasra
WNY Napeata.

» [lpxeTe ru geuata u ApyruTe NULa noganeky 3a Bpeme
Ha KOPHUCTEHEeTO Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [okonky
HewwTo By ro nonpeux BHUMaHKETO, MOXe Aa ja Uarybute
KOHTpOnaTa Hag ypeaoT.

EnektpnuHa 6e3begHoct

» pHUKNYUOKOT Ha eNeKTPUYHMOT anapaT Mopa Aa
0AroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATa A03Ha.
MpUKNYy4YOKOT BO HUKOj CNyuaj He CMee fia ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aejHo CO
3a3eMjeHHOT eneKTPUUEeH anapart. HemeHyBatbeTo Ha
NMPEKUHYBAUOT U COOABETHUTE SUIIHHW [103HM r0 HamarnyBsaar
PU3WKOT Of1 eNEKTPUUEH yaap.

» U3bernyBajre hU3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHUTe
NOBPLUKHH Ha LeBKH, PaiHjaToPH, LUNOPET H
cprxuaepi. NMoctou 3ronemeH pUsuK off eNeKTpPUUEH
ynap, [IokorKy BalleTo Teno e 3a3emjeHo.

» EneKTpHUHHTE anapaTi ApXxeTe rv nofaneky of AoXn
¥ Bnara. HaBnerysabeTo Ha BOJja BO €N1EKTPHUHHOT
anapar ro 3aronemyBa PU3MKOT Of] eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopucTute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a a ro
HOCHMTE eNneKTPUYHHUOT anapar, 3a Aa o 3aKaunTe Hnu
[aro BneueTe NPUKNYUOKOT Of SUAHATA fiO3HA. [ipKeTe
ro kabenot noHacTpaHa o TONNMHa, Macno, OCTPH
paboBu K NOABHKHUTE KOMNOHEHTH Ha YpeaoT.
OLUTETEHNOT MNM CBUTKaH Kaben ro aronemyBa pU3MKOT 3a
eneKTprUueH yaap.
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» [10KONKY CO eneKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMO NPOAONXKEH Kaben wro e
noroieH 3a KOPHUCTeHEe Ha HafiBOpeLIeH NpocTop.
KopHCTetbeTo Ha CooaBETEH NPOOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO o HamarnyBsa PU3MKOT Ofl ENEKTPUUEH Yaap.

» [10KONKY KOPUCTEHETO Ha eNEeKTPUUHHOT anapar Bo
BNa)XKHa OKONMHA He MOoXe Aa ce u3berne, Kopucrere
3alTUTEH ypea co AudepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alUTUTHUOT ype[ CO AndepeHLmjanHa
CTPYja ro HamanyBa PU3UKOT Off eNIeKTPUUEH yaap.

BesbegHocT Ha nMua

» buaeTe BHUMaTENHH Kako paboTute U pasyMHO
KOpHCTETE ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNeKTPUUHH anapaTH, OKOMKY CTe YMOPHH UK Nof
BNMjaHKe Ha Apora, anKoXOoN UMK NeKOBH. EieH MoMeHT
Ha HeBHMMaHWe NPy ynotpebata Ha enekTPUUHKOT anapar
MOJXe [12 I0BE/IE 10 CEPHUO3HN NOBPEIH.

» HoceTe 3awITUTHAa onpema 1 ceKorail HoceTe 3alUTHTHHU
oumna. HocereTo Ha 3aLUTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.mMacka
3anpas, 06yBKVI 3a 3aliTUTa Of NTM3ratbe, 3alUTUTEH Wnem
WNK 3allTATA 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT 0f1 BUAOT U
NPUMeEHaTa Ha eNeKTPUUYHUOT anapart, ro Hamanysa
PU3UKOT oA, noBpeau.

» U3bernyBajre HEKOHTPONHUPAHO KOPHUCTELbE HA

anaparute. Ocurypere ce, AieKa e UCKNy4eH
€NeKTPUUHKOT anapart, Npea Aa ro NPUKNYUUTE Ha
HanojyBatbe Co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro
3emete Hnu HocuTe. [OKOMKY MpU HOCEHETO Ha
anapartoT, CTe ro CTaBMAe NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UMK CTe
ro NPUKNyunne ypeaoT A0AeKa e BKMyUeH Ha HanojyBatbe
€O CTPYja, 0Ba MOXe Aia NPeAn3B1Ka HecpeKa.

> U3BapeTe ru anatute 3a noAecyBatbe UNU KnyyeBuTe 3a

3awpacyBatbe, npes Aa ro BKNy4uTe eNeKTPUHYHHOT
anapar. [{oKonKy MMa anar Wnu Knyy Bo HeKoj Ol ienoBuTe
Ha YPe[oT LT Ce BPTaT, 0Ba MOXe [a J0Be/E 10 NOBPEaH.

» U3berHyBajre abHopmanHo Apxetbe Ha TenoTo.

3acraHeTe BO cUrypHa nonox®6a u nocrojaHo apxere
pamHoTexa. Ha T0j HauuH ke Moxxe nogobpo fa ro
KOHTpONMpare eNeKTPUUHKOT anapar Bo HEOUeKyBaHH
CcUTYaUuu.

» Hocerte coopBeTHa obneka. He HoceTe lwMpoka obneka

Unu HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara U pakaBuLuTe
nopaneky o, noABWXHUTe AenoBu. NlecHara obneka,
HaKUTOT UMW [loNrata Koca MOXe a ce 3acarar of
MOLBWXHHTE [IEN0BM.

» Mlokonky Tpeba Aa ce MHCTanUpaart ypeau 3a

BLUMYKYBak€ NpaB, 0CUrypeTe ce fieKa THe NPaBHMHO
ce NPUKNYYeHn U NPUKNAAHO Ce KOPUCTaT.
KopuCTerbeTo Ha BLUMYKYBauU 3a NpaB He ja HamanyBa
OMacHoCTa of Npas.

KopHucretbe U paKyBatbe CO eNeKTPUUHKOT anapat
» He ro npeontoBapysajre ypepor. Kopuctete ro

COO/BETHHOT eneKTpHUeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOfBETHMOT eNeKTPUUEH anapar Ke pabotute
nopobpo 1 NocUrypHo Bo 3a1aleHMOT IOMEH Ha pabota.
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» He KopucTeTe ro eneKTpHYHUOT anapar, A0KONKY UMa
AedeKTeH npeknHyBay. ANapartot Koj noBeke He Moxe
[ia ce BKyuM Uk UCKNYuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocta u
Mopa fia Ce Nonpasu.

» WU3Bneuere ro NpUKNyuoKOT O SUAHATa AO3HA H/UnK
u3Bapgerte ja batepujata, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, ia F' 3aMEeHHTE AENOBHTE HIH
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypenot. OBue Mepku 3a
npeaynpe/yBatbe ro CpeuyBaar HEBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUUHMOT ypeq.

» Uysajte r1 noganeky oa aodaror Ha feua
eneKTPHUHKTE anapaTH Kou He r1 Kopuctute. OBoj
ypep He CMee fia ro KOPUCTAT NULa KOH He ce
3an03HaeHu CO HEro MMM He rM UMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynatcTBa. EneKkTpuuHuTe anapaty ce onacHu, A0KONKY 1
KOPHCTAT HEMCKYCHU NnLIA.

» OpapxyBajTe rM rPUKNUBO eNEKTPUUHKTE anapaTtk.
MpoBepeTe Aanu noaBUXXHUTE ieNOBU (hYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKopHo 1 He ce 3arnaBeHH, anu ce CKPLUeHH UK
OLUTETEHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLMjaTa Ha
eneKTpuuH1oT anapar. [onpaserte ru owTeTeHUTe
[lenoBH Npef KOPUCTELETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO N1OLLO OAPXKYBaHUTE
€NEKTPUUHM anaparu.

» Anatot 3a ceuete OfPXKYBajTe ro 0CTap M UKCT.
BHUMaTenHo ofpxxyBaHUTE anatu 3a Ceuetbe Co 0CTPH
paboBu 3a ceuetbe NOManKy ce arnasyBsaar 1 CO HUB
nonecHo ce pabou.

» KopucTeTe ru eneKTpMUHHUTE anapaTw, onpemara,
[ofaTouuTe 3a anaTUTE HTH. BO COTNacHOCT CO 0Ba
ynarcrBo. lputoa semete ru Bo 06sup paborHute
YCNOBH 1 iejHOCTa WTo Tpeba Aa ce U3BpLLK.
KopucTerbeto Ha enekTpuuHu anaparv 3a ipyra ynorpeba
OCBEH HaBefieHaTa MOXe 1a JoBefe 10 ONaCHU CUTyaLnK.

Cepsuc

» lMonpaekarta Ha Bawmot enekTpuueH anapar cmee Aa
6upae u3BpLLIEHA CaMO 0A CTPAHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPYyueH NepcoHan 1 CaMo CO KOPHCTEHE Ha
OPHIMHANHK pe3epBHU AenoBU. CaMo Ha TOj HAUMH ke
bunete curypHu Bo be3begHOCTa HA NEKTPUYHMOT
anapar.

be3begHOCHM HanOMeHH 3a Bpycunku

» KopucTeTe ro eneKTpHUHHOT ypes camo 3a CyBO
6pycetbe. HaBneryBareTo Ha Boia BO eNeKTPUUHUOT
YPE4 ro 3ronemyBa PU3MKOT Off eNEeKTPHUEH YAap.

> BHMMaBajTe Ha Toa, ;a HeMa LA BO 6nM3uHa Ha
MCKpHTe WTO neTaar. OTCTpaHeTe MU 3ananuBuTe
Martepujanu Wwro ce Bo 6nusuHa. MNpu bpycereTo Ha
MaTepwjanu HacTaHyBa ONacHOCT O} UCKPHTE LUTO NleTaar.

> BHuUMaHHe, nocToM onacHocT oA noxap! Usbernysajre
nperpesake Ha NapueTo WTo ce bpycH u bpycunkara.
Mpea aa HanpaBuTe Nay3a Bo paboTara, cekoraw
McnpasHeTe ro pe3epBoapoT 3a npae. [pasTa of
OpycereTo, MUKPO UECTUUKHUTE, XapTUeHaTa Keca (Unu
(hunTep-kecara ofH. UNTePOT Ha BLUMYKYBAUOT 3a NpaB)
MOXXaT CaMUTE [1a Ce 3ananart npu HEMoBOMHH YCNOBH, Kako
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Ha np. neTatbe Ha UCKPU NPy Bpycetbe Ha MeTanu.
OcobeHa onacHOCT MOCTOH, IOKONKY NpaBTa of
BpycereTo ce U3MeLLa Co OCTATOLM O Nak, NONMPEeTaH
UMY APYTA XEeMUCKK MaTepujani v IOKOMKY NapueTo LLTo
ce bpycy ce BeLwTH no fonroTpajHa pabota.

» 3auBpcreTe ro napuero wro ce 0bpaborysa. [Jokonky ro
3alBPCTUTE CO YPe/ 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreMe, Toralll
napueto wTo ce 0bpabotyBa ce ApxHM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

OnKc Ha NPOM3BOAOT U MOKHOCTA

MpounTajTe rn cUTE HANOMEHH U ynaTcTBa
3a 6e3bepgHOCT. [PeLLKUTE HAacTaHaTH Kako
pesynTar o} HeNPUAPXKYBatbe 110
6e36eiHOCH1TE HAMOMEHM 1 YNaTCTBA MOXE
[1a NPeM3BMKaarT enekTpUUeH yaap, noxap
W/MNK TELKK NOBPEAM.

Ynotpeba co cooaBeTHa HaMmeHa
ENeKTpMuUHMOT anapar e HaMeHeT 3a CyBo bpycetbe Ha ApBo,

NNacTuKa, MeTan, Wnaxren Maca Kako U nakupaHu NOBPLLUMHK.

EnekTpuuHuTe anapaTu o eneKTPOHCKa KOHTPONA ce UCTO
Taka COO[BETHU 3a nonuparbe.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepuparbeTo Ha CNUKUTE CO KOMMOHEHTH CE OfJHECYBa Ha
NP1Ka30T Ha eNEKTPUUHKUTE anapaTy Ha rpadmukata
CTpaHuLa.

1 Bp1nnBo Konue 3a NpeTxoaHo buparbe Ha bpojoT Ha
ocuMnaummn
lpek1HyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKNyUyBatbe
Komnner kyTuja 3a npas (Microfilter System)
bpyceH anck
Pauka (13onvpaHa noBpLUMHA Ha ApLUKaTa)
bpyceH nuct*
MomoLwu npv nogecyBatbe 3a bpycH1oT nucT*
LLipachoBu 3a bpycHKOT AnCK
Hocau 3a bpycH1oT anck
Mna3Huum 3a U3nyByBatbe
®untep (Microfilter System)
12 LlpeBo 3a BIMYKyBame*

*Onuwaxara onpema NPUKaXaHa Ha CUKHUTE He e Aen Of
cTanpapaHuot o6em Ha ucnopaka. KomnneTtnara onpema Moxe Aa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

O o0O~NOOGhA_WN

el
= O

TeXHuuKu nopaToun

ExcueHTpuuHa bpycunka PEX 300 AE

bpoj Ha fien/apTvkn 3603CA3...
MpeTxofeH 3bop Ha bpojoT Ha

ocuunaymmu °
HomuHanHa jaunHa w 270
Bpoj Ha npasHu BpTEXHK N, min!  2000-12000

Bpoj Ha ocuunaumMu Bo npaseH o, min®  4000-24000
[lnjameTap Ha KpyroT Ha

ocuunupare MM 4
[lnjameTtap Ha bpycHKOT anCK MM 125
TexwuHa cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 Kr 1,5
Knaca Ha 3alwra IEI

lMopatouuTe Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] o 230 Bontu. Osue
NoAiATOLM MOXeE /3 OTCTanyBaaT NPy PasniuHK1 HaMoHM, BO 3aBUCHOCT
of1 3Beabara BO OAHOCHaTa 3eMja.

Wndopmauuu 3a byuaBa/subpauun

BpeaHocTuTe Ha em1cuja Ha byyasa 0ApeaeH! BO COMNacHOCT
CoEN60745-2-4.

H1BOTO Ha 3BYK Ha ypeaoT, OLEHETO CO A, TUMMYHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH NpuUTUCoK 85 dB(A); HUBO Ha 3BYuHa jauMHa
96 dB(A). Hecuryptoct K= 3 dB.

Hocerte 3awruta 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUDpaLyK a;, (BekTopcky 3bop Ha
TPUTE HACOKM) W HecurypHocT K afieHu ce BO COrMacHoCT co
EN 60745:

a,=9,0m/s?, K=1,5m/s%.

HWBOTO Ha BUBPaLMK HaBEeAEHO BO OBWE YNATCTBA €
13MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe [1a ce KOpUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€/1EKTPUYHHTE anapaTu. McTo Taka MoXe [ia Ce Npuiarosy 3a
npeLBpemMeHa NpoLeHa Ha ONTOBapYBakbETO CO BUDPALUK.
HaBeneHoTo HMBO Ha BUbpaLMK e 3a OCHOBHATa NPUMEHa Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [JoKonKy eneKTpUUHKOT anapart ce
KOPMCTH 33 ipyri1 IPUMEHH, CO PasfiMuHa Onpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBA OTCTanyBa Of HOPMUTE UMK HELOBOMHO Ce
OfPXYBa, MOXe [ja 0TCTanyBa HUBOTO Ha BUbpaumu. OBa
MOXe 3HAUUTENHO [1a rO 3roNeMH ONTOBAPYBaHETO CO
BMOpaLyK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npewusHo oapesyBatbe Ha ONTOBAPYBAHHETO CO
BHbpauuu, Tpeba aa ce 3eme Bo 0b6SMp 1 NepUOAOT BO KOj
YPEeLoT e UCKNYUEeH UNK eABaj paboTi, a He BO MOMEHTOT Kora
e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HAUMTENHO fia ro HaManw
ONTOBapYyBar-ETO CO BUDPALMM BO NEPHUOLOT HA LiENOKYNHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE rM JONONHUTENHUTE MePKH 3a be3beaHoCT 3a
3aLUTUTa Ha KOPUCHUKOT Of BNIMjaHHETO Ha BUBpaLmMuTe, kako
Ha Np.: OAPXYBA]jTe MM BHUMATE/HO €NIEKTPUUHUTE anapaTh U
anatoT 3a BMETHYBatbE, OAPXKYBA]TE ja TOMNMHaTa Ha
[LNaHK1Te, OPraHU3npajTe ro TekoT Ha paborara.
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MU3jasa 3a coobpasnoct €

M3jaByBame Ha CONCTBEHA OArOBOPHOCT, fieKa NPOM3BOAOT
OMWLLIAH BO ,, TEXHWUKKM NOAATOLM COOZIBETCTBYBA Ha CHTe
npUMeHn1BK oapeabu of aupektueute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyUUTENHO HUBHUTE M3MEHH U
e coobpaseH co cneaHute Hopmu: EN 60745-1,
EN60745-2-4.

TexHuuka fokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

WU360p Ha nucT 3a bpyceme
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

MoHTaxa

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLKjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa O3Ha.

N3bepeTe efieH BpyceH NUCT Co COOABETHA rPaHyNaLuja BO COMMAacHOCT CO NOBPLLMHATA LWTO CakaTe Aa ja oTCTpaHuTe. bpychute

NUCTOBM Ha Bosch ce HameHeTH 3a bow, ApBO U MeTan.

Mpumexa Npumena T'panynaumja

@ ‘i? - rpybo oTCTpaHyBatbe Ha - bpycetbe Ha cTapu bou, NakoBM M Maca3a  eKcTparpybo 40
§ 8 matepujanu NonHewe

E § ~ OTCTPaHyBatbe Ha CTapH OOM  _ orerparyBatbe Ha TeHKv cnoesi Boja rpy6o 60
E- 8 - MpeTXoaHo bpycetbe Ha rpybu, Hepenkaxu
5 E NOBPLUMHH

. ’g ~ NIECHO OTCTPaHyBare ~ M3paMHyBakbe Ha HEPAMHUHKTE cpenHo 80
= g - bpycetbe Ha NOBPLUKHK 33 - OTCTpaHyBatbe Ha TparuTe Ha 0bpaboTka npy

g § noHaTamoLLHa obpaboTka rpyboto bpycetve

= .

I - 0bHOBYBatbe Ha cnoesy boja Unu nak 1o 120
= 9

&

2 - Merybpycetbe HanakupaHu  — OTCTpaHyBatbe HA BNakHaTa Of NOBPLUMHATA  MHOTY (PMHO 180
§ NOBPLUMHK - (huHo bpycetbe Npen cpencTea 3a bajuyBarbe

& - Bpycetbe Ha rpeLuky npu WK nasypa

E Nakuparbe - bpycetbe Ha OCHOBHaTa boja Npef Nak1patbe  eKcTpa hnHo 240
©

MeHyBatbe Ha OpyCHUTE NUCTOBH

(Buau cnukn A-B)

3a Baaetbe Ha bpyCHUOT NCT 6 NOfMTHETE TO CTPAHHUHO U
13BneyeTe ro ofl bpycHWOT anck 4.

IMpen aa cTaBuTe HOB BPYCEH NUCT, OTCTPaHETE ja
HeuucToTHjaTa M NpasTa o4 OpYCHKOT AnCK 4, Ha Np. CO
UeTKMUKa.

['opHata noBpLUMHa Ha BPYCHUOT AUCK 4 € onpeMeHa co
BENKPO NeNeHKa, Taka LWTo BpYyCHUTE NMCTOBM CO BENKPO
MOXe Bp30 M eAHOCTABHO Aia Ce MPULBPCTAT.

LIBpcTO NpUTHCHETE O HPYCHUOT NUCT 6 Ha 0NHATA CTPaHa Ha
6pycHuot auck 4.

3a 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMANHO BLUMYKYBaH€ Ha Npas,
BHMMaBajTe Ha T0a, 0TBOPHTE Ha BPYCHUOT NNUCT fa
OfiroBapaart co OTBOPWTE Ha BPYCHUOT AUCK.

3aTOuHO NoaecyBatbe Ha bpyCHUOT NIUCT 6 Ha BPYCHUOT AUCK
4 MOXe [a ja KOpUCTMTE MOMOLLITA 3a NOAecyBatbe 7.
Mocrasete ro 6pycHUOT NUCT CO BENKPO NeneHKara Harope Ha
nomoLLTa 3a NoAecyBatbe. [PUTUCHETE Y 3anLuTe Ha
nomoLuTa 3a NofieCcyBatbe BO AiBaTa 0TBOPH Ha OPYCHUOT AnCK
1 0[MOTajTe ro HPYCHUOT IUCT OfI MOMOLLITA 33 NOfLECYBAHLE.
[obpo nputUcHeTe ro bpyCHUOT NKCT.

WU36op Ha auck 3a bpycemwe

Bo 3aBucHOCT 0 ynotpebara, enekTpuuH1oT anapar Moxe aa

Ce onpemH o bPYCHM IUCKOBM CO pPasNMyHa LBPCTHHA:

- CpenHo Mek1 bpyCcHW ANCKOBH (LpHM): COOABETHM 3a CUTE
OpycHK paboT, ce NocTaByBaaT yHUBEP3aHO.

- Mekv BpycHK AUCKOBM (CMBH, ONpema): COOBETHH 3a
Merybpycetbe 1 huHo bpycetbe, 1 Ha 3a0bneHu
MOBPLIKHK.
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MeHyBatbe Ha 6pycHUTE AUCKOBH
(Buau cnukn C-D)

HanomeHa: BeaHalu 3ameHeTe rv oluTeTeHuTe bpycHu
ouckosu 4.

M3Bneuete ro bpyCHUOT IUCT OAH. anaToT 3a NONUpParbe.
LlenocHo oTiwpadheTe rv uetupuTe Wpada 8 v u3BageTe ro
bpycHuot auck 4.

McuuncteTe ja ropHata CTpaHa Ha HOBMOT bpyceH fuck 4.
HamacTeTe ro c1Bo WpachupaH1OT HAABOPELLEH NPCTEH
NPUKaXaH Ha CKKaTa co TEHOK CNOj HA CUHTETMUKA MacT.
CraBete ro HOBUOT ACK 3a bpycetbe 4 ¥ NOBTOPHO 3aTerHeTe
W ueTMpuTe Wpada.

Hanomena: OwTeTeHHOT Hocau Ha bpyceH anck 9 cmee aa ce
3aMeHM caMo Of OBacTeHa cepBHCHa cnyxba 3a Bosch-
€NeKTPUYHM anapaTu.

BwMmyKyBaibe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa of MaTepujanuTe kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BM[I0BM IPBO, MUHEPa/K U METaN MOXe Aa brfe WwetHa no
3/1paBjeTo. [loNMpParbeTo UK BAMULIYBAETO HA TaKBaTa
npaB MOXe [1a NPefU3B1Ka aneprucku peakLuuu u/unu
3abonyBarba Ha AULLHKTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UMK
N1LaTa BO OKOMMHaTa.

OnpeneHn UecTUUKK NPaB Kako Ha Np. Npae o Aab unu

OyKa BaxaT Kako kaHLieporeH1, 0cobeHo JOKONKY Ce BO

KoMO6MHaLMja O AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (XpoMmar,

Cpe[CTBa 3a 3allTHTa Ha ApBO). MatepwjanuTe LWTo

coppxar asbect moxe fia bupat obpabotysaHu camo of

CTPaHa Ha CTPYYHH NULA.

- 3ar0a, A0KO/KY € BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOABETEH
BILUMYKyBau 3a NPaB 3a MaTepHjanoT LTo ce
obpaborysa.

- TorpuxeTe ce 3a J06pa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HoCetbe Ha MacKa 3a 3allThTa npu
BAMLUYBaHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHuMmaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Bawara 3emja 3a

maTepujanot Koj ro obpabotysare.

> UsberHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa NeCHO MOXe Aa Ce 3ananu.

ConcTBeHo BLIMYKYBatbe CO KyTHja 3a npaB

(Buau cnuku E-H)

CraBeTe ja KyTujaTa 3a npaB 3 Ha MNa3HULMTE 3a U3AYBYBatbE
10, noaeka He ce BKNOMM.

HWMBOTO Ha HANONHETOCT Ha KyTWjaTa 3a NpaB 3 MoXe NecHo Aa
ce KOHTPONMpa Npeky TPaHCMAPEHTHUOT Pe3epBoap.

3a Aa jaucnpasHuTe KyTujata 3a npae 3 M3Bneuete ja Hafony
BPTEjKM.

IMpepn aa ja 0TBOPHTE KyTHjaTa 3a NpaB 3, TPOMHETE CO Hea Ha
L{BPCTa NOA/IONa, KaKo LLITO € MPUKaXaHO Ha CN1KaTa, 3a Aa ja
OTCTpaH1TE NpaBTa o (UATEPOT.

(dartete ja UBPCTO KyTHjaTa 3a NpaB 3, NpeKknoneTe ro
cuntepot 11 Harope 1 UcnpasHeTe ja KyTujata 3a npas.
Wcuucrete rv namenute Ha huntepot 11 co Meka ueTka.

HanomeHa: 3a 1a 0BO3MOXHTE ONTUMA/HO BLUMYKYBatbe Ha
npaB, PeOBHO NpasHeTe ja KyTujaTa 3a npas 3 1 pefoBHO
uncreTe ro ountepot 11.

Mpu paboTa Ha BePTUKANHK NOBPLLMHH, JPXKETE 0
€1eKTPUUHWOT anapar Taka LTo KyTujaTa 3a npas 3 ke
NoKaXyBa Hafony.

HapBopewHo BluMyKyBatbe (BUAH cnuka |)

CraBeTe e[jHO LIPEBO 3a BLUMYKYBate 12 Ha MnasHuLMTe 3a
u3aysyBatbe 10. LipeBoTo 3a BLUMYKyBarbe 12 nosp3ete ro
€O BLUMYKYBau 3a npa.. pernefoT 3a NpuknyuyBarbe Ha
pasnuuHUTE BUAOBM Ha BLUMYKYBauM 3a PaB Ke ro HajaeTe Ha
KpajoT ofi OBa ynaTcTBo.

BlumykyBauoT 3a npaB Mopa Aia € COOABETEH Ha MaTepHjanoT
Ha napueTo WTo ce 0bpabotyBa.

Mpy BLMYKyBatbe Ha 0COBEHO onacHH No 3apasje,
KaHLeporeHu WK CyBW YeCTUUKM NPaB, KOpPUCTeTe
crevujaneH BLUMYKYBay.

Mpw paboTa Ha BePTUKANHK NOBPLLMHH, [pXKETE 0
€M1eKTPUYHHOT anapar Taka LUTO LipeBoTO 3a BLUMYKYBatbe Ke
NoKaXyBa Hagony.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

> BHuMaBajTe Ha eneKTPHUHMOT HanoH! HanoHoTt Ha
M3BOPOT Ha CTPYja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyudMKaLMOHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKOT ypea. EnekTpuuHuTe anapatu 03HaueHu
€0 230 BONTH UCTO TaKa MOXe Ja ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTH.

BknyuyBate/ucknyuyBame

3a BKNyuyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT YPes NPUTUCHETE Fo
NPEKWHYBAUOT 3a BKNYyUyBatbe/UCKMyuyBatbe 2 HaHanpes,
TaKa LUTO Ha NPEKUHYBAUoT Ke Ce NojaBu ,1%.

3a MCKNyuyBatbe Ha eNeKTPUUHKUOT yper, NPUTUCHETE ro
NPEKUHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/UCKNyuyBatbe 2 HaHa3af,
TaKa LUTO Ha NPEKUHYBaUoT Ke Ce NojaBu ,0“.

3aa ce 3alliTei eHepruja, BKNyuyBajTe ro enekTpMUHKOT
anar camo OKONKY ro KOpUCTHUTE.

MpeTxoaHo n3bupamwe Ha bpoj Ha ocyunaLuu

Co KonueTo 3a nofiecyBatbe Ha 6pojoT Ha ocumMnaumu 1 moxe
na ro u3bepete notpebHUOT 6pO;j Ha BPTEXHM U 33 BpeMe Ha
KOPWCTEHETO Ha anaparor.

1-2 HWU30K 6pOj Ha ocuunauuv

3-4 cpeneH bpoj Ha ocuMnauuu

5-6 BHCOK Bpoj Ha ocumnaumm

HeonxoaH1oT bpoj Ha OcLMNaLmMm 3aBUCH Of, MaTepHjanoT 1
paboTHUTE YCNIOBM W MOXE fla CE OfPEAM NpU NpaKTUUHA
npumeHa.

Mo ponroTpajHa pabota co Man bpoj Ha ocumMnaumu, 3a Aa ro
ONafiuTe eNEKTPUUHWOT anapar 0CTaBeTe ro fia Ce BPTU BO
npaseH ofj 0Kony 3 MUHYTH CO MakcuManeH bpoj Ha BpTeXxu.
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CoBeTH npu pabotetbeto

» Mpep 6Mno KakBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, H3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK Of
SHAHaTa j03Ha.

» MouekajTe foAEKa eNEKTPHUHKOT anapar cocema He
npekuHe co paboTa, Npen Aa ro TPrHeTe HacTpaHa.

Bpycete Ha NOBPLUHHK

BKknyueTe ro eneKTPUUHKOT anapar, nocTaBeTe ro co Lienara
noBpLUKHA 33 bpycetbe Ha nogyiorata WTo ce obpabotysa 1
NIBWXKETE o CO bnar NpUTUCOK NPEKY NapyeTo LITOo ro
obpabortysare.

KanauuTeToT Ha OTCTpaHyBatbe W CliuKara Ha bpycetbe Bo
TNIaBHO Ce OAPeayBaat npeky “3bopoT Ha bpyceH NuCT,
NPETX0AHO U30PaHKOT cTeneH Ha bpoj Ha OCLMNALIMM KaKo 1
TNPUTUCOKOT NMPH KOHTAKT CO MOBPLUMHATA.

Camo becnpekopHuTe bpYCHW NMCTOBM MOXE ia NPHUAOHECAT
3a f10bap KanauuTet Ha bpycetbe 1 0pXyBarbe Ha
€NeKTPUYHHOT anapar.

BHMMaBajTe Ha paMHOMEPHOCTA Ha MPUTMCOKOT, 3a a o
3roneMuTe POKOT Ha ynoTpeba Ha anatoT WTo ce bpycu.
[pekyMepHOTO 3ronemyBatbe Ha NPUTUCOKOT BP3
NOBPLUKMHATA HE BOAM KOH 3roNieMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,
TYKY KOH NOroneMo 13abyBatbe Ha eNeKTPUYHKOT anapar 1
bpycHK1oT NKcT.

BpyCcHKOT NUCT co Koj cTe 0bpaboTysane MeTan, He ro
KOpWCTETe 3a APy MaTepHjanu.

KopwcTeTe camo opuriHanta Bosch onpema 3a bpycetbe.

I'py6o 6pycemwe

MocTaBete bpyceH nUCT co rpyba rpaHynauuja.

NecHo NpUTUCHETE ro NHEBMATCKUOT anar, 3a ia paboth co
noronem 6poj Ha BPTEXU 1 1a Ce MOCTUTHE NOroNeM
KanauwuTeT Ha OTCTpaHyBatbe Ha MaTepujanor.

duHo bpycere

Moctasete bpyceH NUCT co h1Ha rpaHynauuja.

Co necHa Bapujalinja Ha NPUTUCOKOT NP KOHTAKT CO
MOBPLUKMHATA OfH. NPOMEHA Ha CTeneHoT Ha bpojoT Ha
OCLMNaLMK MOXe Aa ce Hamanu 6pojoT Ha ocLMnaLyy Ha
OpYCHMOT iCK, NPH LITO Ce 3aAPXKYBa EKCLEEHTPUUHOTO
NIBUXKEHbE.

[IBWXeETE ro eNeKTPUUHKOT anapat Co PaMHOMEPEH NPUTHUCOK
KPYKHO MO NOBPLUMHATA MK HAM3MEHWUYHO MO [JOMKMHA UK
NoNpeyHo Ha AeNoT LWTo ce 0bpaboTysa. He ro HakocyBajTe
€NeKTPUYHWOT anapar, 3a ja ro usberHete bpycereTo HU3
[NlenoT Wro ce 0bpaboTtyBa, Ha np. PypHUP.

Mo 3aBplLyBatbe Ha PaboTHMOT NPOLIEC UCKMyUEeTe o
€N1eKTPUUHKOT anapar.

Monupawe

3a nonupatbe Ha NakoBM OLITETEHU Of} BPEMETO UK
nonuparbe Ha rpebHaTMHK (Ha Np. aKPUIHO CTaKO)
€NEeKTPUUHWOT anapar MoXe [1a Ce ONPEMU CO COOABETHUTE
anarTy 3a Nnonmparbe Kako jarHeLKo Kp3Ho 3a Nonupate,
chunu 3a nonupatbe (onpema).

MakefioHcku | 63

Mpw nonuparbeTo, M3bepete HA30K BPOj Ha ocLMNaLMK
(cTenen 1-2), 3a ja nsberHete NpekyMepHO 3arpeBatbe Ha
NOBPLLMHHTE.

[loKonKy cakare fia nonupare, HaHeceTe ja NonuTypara Ha
nomana nospLunHa. CpefcTBOTO 3a NONMPatbe HaHeCeTe ro
CO COO/IBETEH anar 3a MoNnpatbe CO BKPCTEHN U KPYKHU
[IBWXEtba U MaCUBEH NPUTHCOK.

OcraBerte fia ce OCyLUW CPEACTBOTO 3a NONMPatbe Ha
NoBpLLUMHATA, MHAKY Taa b1 MOXena ia ce owTeTH. Hukorat
He ja U3NoXyBajTe UCMONMpaHaTa NoBPLUIMHA Ha AUPEKTHO
COHUEBO 3paueHe.

PenoBHo uMcTeTe rv anatue 3a nonupate, 3aaa 0besbeaute
[100pH pe3ynTarv o nonupateTo. Ucneperte rv anature 3a
NONMPakbe CO HEXHO CPEAICTBO 3a NEPEtbE W TONNa BOAa, He
KOpHCTETE CPeACTBa 3a PaspeayBatbe.

Tabena Ha npumeHa

Mopatouute Bo NpunoxeHara Tabena ce npenopavatu
BPEAHOCTH.

Hajnobpara kombuHauuja 3a 0bpaboTka Moxe Aa ja oapeante
€O NpaKTUueH obua.
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Crpyratbe Ha nakupaHu NoBPLIMHU 180/240 2/3

Penapuparbe Ha nakupaHu

NOBPLLIMHH 120/240 4/5
OtcTpaHyBarbe Ha nakot 40/60 5
Meko fipBo 40/240 5/6
LiBpcTo ApBO 60/240 5/6
®ypHup 180/240 2-4
AnymuHMyMm 80/240 4/5
Uenuk 40/240 5
OTcTpaHyBatbe Ha praTa of

YenuKkoT 40/120 6
Yenuk 6es pra 80/240 5
KameH 80/240 5/6
OAp)KyBal'be U CepBUC

OApXxyBatbe U UNCTEhe

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLMjA HA ENEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa O3Ha.

» OppXKyBajTe ja UMCTOTaTa HA NEKTPUUHMOT anapart U
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBakb€, 3a 1a MOXe A06po U
6e36eaHo pa paborute.

[lokonky e noTpebHO Kop1CTetbe Ha NPUKNYUeH Kaben, ToraLl
HabaseTe ro og Bosch unu cneumjan1supana npofaBH1LA 3a
Bosch-enektpuunv anaparu, 3a a ro usberqete
3arpo3yBarbeTo Ha beabepHocTa.

Bosch Power Tools
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CepBHcHa cnyx6a U coBETH NPH KOpHUCTetbe

CepBHucHara cnyxba ke ofroBopy Ha Baluute npaluarba Bo
BPCKa CO nomnpasKara 1 OfIpXyBatbeTo Ha BaluuoT nponssop
KaKo 1 pesepBHUTE 1enoBu. EKCNNosuBEH LpTeX 1
MHAOPMALIMK 32 PE3EPBHH [IENOBM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TMMOT 3a COBETYBatbe NpH KOPUCTErbe Ha Bosch ke By
NOMOrHe [I0KO/KY MMaTe npalliakba 3a HaluWTe NPONU3BOAK U
onpema.

3a cuTe npalliakba M HapauKu Ha Pe3epPBHH 1eNoBH, Be
MonumMe HaBegeTe ro 10-undpeHnor bpoj oa
creuudmKaLMoHaTa nnoyKa Ha ypeaor.

MakepnoHnuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob6.: 070 595 888

OrcTpaHyBamwe

EnekTpuuHuTe anapatu, onpemara v ambanaxute Tpebaace

OTCTpaHaT Ha eKONMOLLKK NPUDATIIMB HAUMH.

He rv chpnajTe enekTpUuHKUTE anapaty Bo floMalliHaTa KaHTa

3afybpe!

Camo 3a 3emju BO pamku Ha EY
Cnopep EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 3a enekTp1uHm U
€NEeKTPOHCKM YPEM U HUBHA HALMOHANHA
ynotpeba, enekTpUUHKUTE anapary LTo ce
BOH ynotpeba Mopa oafenHo aa ce
cobupaar 1 ia ce peLuKnMpaar Ha
€KOMOLLIKM NPU(ATIIUB HAUKH.

Ce 3app)KyBa NPaBoTO Ha NPOMEHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE C‘itajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, poZzar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

e

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne ¢isto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektritnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektriénog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektritnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.
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» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj na¢in moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajui delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvaijte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
oStecene delove pre upotrebe. Mnoge nesreée imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za se€enja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

e
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Sigurnosna uputstva za brusilicu

» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektri¢nog udara.

» Pazite na to, da nijedna osoba ne bude ugrozena
varnicama. Uklonite zapaljive materijale iz okoline. Pri
brusenju metala nastaju varnice.

» Paznja - Opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenjau
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

Opis proizvodai rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenjai uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zamisljen za suvo brusenje drveta, plastike,
metala, Stahtel masa kao i lakiranih povrsina.

Elektri¢ni alati sa elektronskom regulacijom su takodje
pogodni za poliranje.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Tockic za biranje broja vibracija
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Kutija za prasinu kompletna (Microfilter System)
Disk za brusenje
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Brusni list*
Pomoc za bazdarenje brusnog lista*
Zavrtnji za disk za brusenje
Nosac brusnog diska
lzduvni priklju¢ak
Filterski element (Microfilter System)
12 Crevo za usisavanje*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.
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Tehnicki podaci

Broj predmeta 3603CA3...
Biranje broja vibracija °
Nominalna primljena snaga w 270
Broj obrtaja na prazno n, min®  2000-12000
Broj vibracija u praznom hodu min®  4000-24000
Presek vibracionog kola mm 4
Presek diska za brusenje mm 125
Tezina prema

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5
Klasa zastite [o/u

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN 60745-2-4.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvuénog pritiska 85 dB(A); Nivo snage zvuka 96 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a;, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

a,=9,0m/s?, K=1,5m/s%.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo

Biranje brusnog lista

e

moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opteredéenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-
stida pod ,, Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljuCujuci njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/‘f{@&ﬁ IV /LM/{L——-

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Birajte brusni list sa odgovaraju¢im zrnom prema Zeljenoj obradi povrsine. Bosch-brusni listovi su pogodni za boje, drvo i metal.

Upotreba Primena Veli¢ina zrna

o ’g‘ - Grubi radovi brusenja sa - Brusenje stare boje, laka i punioca ekstra grubo 40
E s Ve“k”_“ uanom b”_Jse”Ja - Uklanjanje tanke boje grubo 60
S = Uklanjanje stare boje - Brusenje hrapavih nehoblovanih povrsina
m S

S

o - Laki radovi brusenja - Ravno brusenje neravnina srednje 80
g )§ - BruSenje povrSinazakasniju - Uklanjanje tragova obrade grubog brusenja
o2 dalju obradu _ iani &enia boie li i
55 I Popravljanje pre nano$enja boje ili laka fino 120
<

£
2 - Medjubrusenje laka - Uklanjanje vlakna sa povrsine vrlo fino 180
,§ - BruSenje greski u laku - fino brusenje pre bajcovanjaili lazure
.‘-; - Brusenje grundiranja pre lakiranja ekstra fino 240
=
E
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Promena brusnog lista (pogledajte slike A-B)

Za skidanje brusnog lista 6 podignite sa strane i izvucite ga sa
brusnog diska 4.

Uklonite pre postavljanja lista za bruSenje prljavstinu sa diska
za brusenje 4 na primer sa Cetkicom.

Povrsina diska za brusenje 4 se sastoji od jedne ¢icak tkanine,
da bi mogli sa ¢i¢ak spojem brzo i jednostavno da pricvrstite.
Pritisnite brusni list 6 ¢rsto na donju stranu diska za brusenje
4.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na
to, da isecci u brusnom listu budu usaglaseni sa otvorima na
disku za brusenje.

Za tacno bazdarenje brusnog lista 6 na brusnom disku 4
mozZete koristiti pomo¢ za bazdarenje 7. Stavite brusni list sa
Ci¢ak tkaninom na gore na pomoc¢ za bazdarenje. Pritisnite
ispuste pomoci za bazdrenje u dva otvora brusnog diska i
odmotajte brusni list sa pomoci za bazdarenje. Pritisnite
Cvrsto brusni list.

Izbor brusnog diska

Zavisno od primene moze se elektricni alat opremiti sa

brusnim diskovima razli¢ite tvrdoce.

- Brusnidisk srednji(crni): pogodan za sve radove brusenja,
univerzalno upotrebljiv.

- Brusni disk meki(sivi, pribor): pogodan za medjubrus i fini
brus, ¢ak i na zasvodjenim povr§inama.

Promena diska za brusenje

(pogledajte slike C-D)

Uputstvo: Promenite odmah oSteceni disk za brusenje 4.
Skinite brusni list odnosno alat za poliranje. Odvrnite Cetiri
zavrtnja 8 potpuno i izvadite brusni disk 4.

Ocistite gonju stranu brusnog diska 4. Namastite tanko
spoljni prsten koji je sivo obeleZen na slici sa sintetickom
mascu.

Stavite novi brusni disk 4 i ponovo Cvrsto stegnite Cetiri
zavrtnja.

Uputstvo: Osteceni nosac brusnog diska 9 sme samo menjati
neki strucni servis za Bosch-elektri¢ne alate.

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /il oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Koristite $to je viSe mogude usisavanje prasine pogodno
za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba obradjivati
u Vasoj zemlji.

e
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» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu (pogledajte
slike E-H)

Stavite kutiju za prasinu 3 na priklju¢ak za izduvavanje 10 i
mora da uskoci.

Nivo kutije za prasinu 3 moZe lako da se kontrolie sa
transparentnim rezervarom.

Za praznjenje kutije za prasinu 3 svucite je okrecucina dole.

Pre otvaranja kutije za prasinu 3 trebali bi sa kutijom kao $to
pokazuje slika da udarate na ¢vrstu podlogu, da bi odvojili
prasinu od filterskog elementa.

Drzite ¢vrsto kutiju za prasinu 3, otvorite filterski element 11
uvis i ispraznite kutiju za prasinu. Ocistite lamele filterskog
elementa 11 sa nekom mekanom ¢etkom.

Uputstvo: Da bi obezbedili optimalno usisavanije prasine,
praznite kutiju za prasinu 3 navreme i redovno Cistite filterski
element 11.

Drzite pri radu na vertikalnim povr$inama tako elektricni alat,
da kutija za prasinu 3 pokazuje na dole.

Usisavanje sa strane (pogledajte slikuI)

Nataknite crevo za usisavanje 12 na $tucnu za izduvavanje
10. PoveZite crevo za usisavanje sa nekim usisivatem 12.
Pregled za prikljucivanje na razne usisivaCe naci ¢ete na kraju
ovoga uputstva za rad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Drzite pri radu na vertikalnim povr$inama tako elektricni alat,
da crevo za usisavanje pokazuje na dole.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznacenisa 230V
mogu daradeisa220V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pomerite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 napred, tako da se na prekidacu
pojavi,,1“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomerite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 nazad, tako da se na prekidacu
pojavi ,0“.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Biranje broja vibracija

Zatockicem za podes$avanje broja vibracija 1 mozete unapred
izabrati potreban broj vibracija i za vreme rada.

1-2 niski broj vibracija

3-4 srednji broj vibracija

5-6 visoki broj vibracija
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Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslova i
mozZe se dobiti praktiénom probom.

Posle duzeg rada sa malim brojem vibracija trebali bi
elektricni alat ostaviti da se okrece radi hladjenja cca.

3 minuta pri maksimalnom broju vibracija.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite.

Brusenje povrsina

Ukljucite elektri¢ni alat, postavite ga sa celom povrsinom
brusenja na podlogu koju treba obradjivati i pokrecite ga sa
umerenim pritiskom preko radnog komada.

U¢inak skidanjai slika brusenja se u bitnom odredjuju izborog
brusnog lista, prethodno izabranim stepenom broja vibracija
i pritiskivanjem.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja i
Cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em ucinku
brusenja, ve¢ jacem habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.
Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.

Grubo brusenje
Navucite brusni list grubog zrna.

Pritisnite elektricni alat samo lagano, tako da radi sa ve¢im
brojem vibracija i postize se vece skidanje materijala.

Fino brusenje

Navucite brusni list finijeg zrna.

Lakim variranjem pritiskivanja odnosno promenom stepena
broja vibracija moZete smanjiti broj vibracija brusnog diska,
pricem ostaje ekscentri¢no kretanje.

Pokreite elektri¢ni alat kruzno po povrsini sa umerenim
pritiskom i neizmence u duznom i popre¢nom pravcu na
radnom komadu. Ne iskrecite elektri¢ni alat, da bi izbegli
oStecivanje radnog komada koji se obradjuje, na primer
furnira.

Po zavrdetku rada iskljucite elektricni alat.

Poliranje

Za poliranje lakova oStec¢enih vremenom ili naknadno
poliranje ogrebotina (na primer akril staklo) moze se
elektri¢ni alat opremiti sa odgovaraju¢im alatima za poliranje,
kao kalotom od jagnjeceg krzna, filc ili sundjerom za poliranje
(pribor).

Birajte pri poliranju nizi broj vibracija (stepen 1-2), da bi
izbegli prekomerno zagrevanje povrsine.

Nanosite polituru na nesto manju povrsinu, nego $to Zelite da
polirate. Radite sa sredstvom za poliranje sa nekim pogodnim
alatom za poliranje sa umerenim pritiskom i pokretanjem
unakrstiukrug.

e

Ne dozvoljavajte da se sredstvo za poliranje osusi na povrsini,
jer se povrsina inae moze ostetiti. Ne izlaZite povrsinu koju
treba polirati direktnim sunéevim zracima.

Cistite alate za poliranje redovno, da bi obezbedili dobre
rezultate. Perite alate za poliranje sa bladim sredstvom za
pranje i toplom vodom, ne koristite razredjivace.

Namenska tabela
Podaci na slededoj tabeli su preporucene vrednsoti.

Kombinacija koja je najpovoljnija za obradu moZe se najbolje
dobiti prakticnom probom.
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180/240 2/3
120/240 4/5

Brusenje lakova
PoboljSavanije lakova

Uklanjanje lakova 40/60 5
Meko drvo 40/240 5/6
Tvrdo drvo 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminium 80/240 4/5
Celik 40/240 5
Uklanjanje rdje sa Celika 40/120 6
Nerdjajuci celik 80/240 5
Kamen 80/240 5/6

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje
» Izvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora
izvesti Boschiili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZzete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.
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Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektricni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU o
elektri¢nim i elektronskim starim
uredjajima i njihovim pretvaranjem u
nacionalno dobro ne moraju vise
neupotrebljivi elektri¢ni alati da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektricnim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podro¢ja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Page 69 Thursday, November 13,2014 4:42 PM
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Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesSanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, e Zelite vtikac izvle-
¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikalazmanjSuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zasCitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrtecem se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.
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» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
prikljucene in Ce se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

»> Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-

ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali

niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-

lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizku$ene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-

hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-

jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektri¢no orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Pazite, da iskre, ki letijo naokrog, ne bodo ogrozale
oseb. Odstranite vse gorljive materiale, ki so v bliZini.
Pri brusenju kovine obstaja nevarnost iskrenja.

e

» Pozor, nevarnost poZara! Izogibajte se pregrevanju ob-
delovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori vedno
izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogojih, na primer
priiskrenju med brusenjem kovin, samodejno vname. Po-
sebno nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan z
ostanki laka, poliuretana ali drugih kemi¢nih snovi, brusil-
nik pa je po dolgem delovanju vroc.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drZali z roko.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupo$tevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za suho brusenje lesa, umetne
mase, kovine, mase za lopatico ter lakiranih povrsin.
Elektri¢na orodja z elektronsko regulacijo so primerna tudi za
poliranje.

Komponente na sliki
Osteviléenje komponent, ki so prikazane nassliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
1 Gumb za nastavitev Stevila nihajev
Vklopno/izklopno stikalo
Komplet zbiralnika za prah (Microfilter System)
Brusilni kroznik
Rocaj (izolirana povrsina ro¢aja)
Brusilni list*
Pripomocdek za justiranje pri brusilnem listu*
Vijaki za brusilni kroZnik
Nosilec brusilnega kroznika
Izpihovalni nastavek
Filtrirni element (Microfilter System)
12 Odsesovalna cev*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.
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Tehnicni podatki

Ekscentric¢ni brusilnik PEX 300 AE

Stevilka artikla 3603CA3...
Predizbira Stevila nihajev )
Nazivna odjemna mo¢ w 270
Stevilo vrtljajev v praznem

tekun, min!  2000-12000
Stevilo nihanj v prostem teku min?  4000-24000
Premer nihajnega kroga mm 4

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.
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Ekscentricni brusilnik PEX 300 AE

Premer brusilnega kroZnika mm 125
Teza po EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,5

Zas¢itni razred [o/u
Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupaizracunane v skladu zEN 60745-2-4.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno znasa: nivo
zvocnega tlaka 85 dB(A); nivo jakosti hrupa 96 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:
a,=9,0m/s?, K=1,5m/s%.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
ga orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja $e v druge na-
mene, z razliénim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-

Izbira brusilnega lista

e
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dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektriénega orodja in
vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.
Izjava o skladnosti € €

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
»Tehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi doloili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢tnoz
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:
EN60745-1, EN 60745-2-4.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

St o e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Izberite brusilni list s pravilno granulacijo glede na Zeljeno odnasanje povrsine. Brusilni listi Bosch so primerni za barvo, les in

kovino.
Uporaba Uporaba Granulacija
o o - groba opravila odstranjevanja - brusenje starih barv, lakov in polnilnikov posebej groba 40
= o .
2.9 zvelikim odnosom materiala _ qqstranitev tankih barv groba 60
g - odstranitev starih barv - predhodno brugenje hrapavih, neobdelanih
w9 povrsin
82
22
o - lahka opravila odstranjevanja - gladilno brusenje neravnin srednja 80
o - predhodnobrusenje povr§inza - odstranitev sledi obdelave pri grobem
M . v .
= g naknadno nadaljno obdelavo brusenju
£e - izbolj$anje povrsine pred nanosom barve ali  fino 120
=5 laka
£
=
- vmesno brusenje laka - odstranitev vlaken s povrsine zelo fino 180

- nabrusenje napak lakiranja

- fino brusenje pred luzenjem ali lazuri

Fino brusenje

- nabrusenje temeljnih barv pred lakiranjem

posebej fina 240

Bosch Power Tools
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Zamenjava brusilnega lista (glejte sliki A - B)

Za snetje brusilnega lista 6 morate slednjega s strani privzdi-
gniti in ga sneti z brusilnega kroznika 4.

Pred names¢anjem novega brusilnega lista odstranite umaza-

nijo in prah z brusilnega kroznika 4, npr. s Copicem.
Povrsina brusilnega kroznika 4 sestoji iz sprijemalne tkanine.
Tako lahko brusilne liste hitro in enostavno pritrdite.

Brusilni list 6 trdno pritrdite na spodnjo stran brusilnega kro-
Znika 4.

Da bilahko zagotovili optimalno odsesovanje prahu, pazite na

to, da se izsekane luknje na brusilnem listu skladajo z izvrtina-

mi na brusilnem krozniku.

Za natancno justiranje brusilnega lista 6 na brusilnem krozni-
ku 4 lahko uporabite pomoc¢ pri justiranju 7. PoloZite brusilni
list tako na justirni pripomocek, da bo sprijemalna tkanina

obrnjena navzgor. Pritisnite odmikala justirnega pripomocka

v obe izvrtini brusilnega kroznika in odvijte brusilni list z justir-

nega pripomocka. Brusilni list dobro vtisnite.

Izbira brusilnega kroznika

Glede na uporabo se lahko elektri¢no orodje opremi z brusil-

nimi kroZniki razli¢ne trdote:

- brusilni kroznik - srednji (¢rn): primeren za vsa dela bru-
Senja, univerzalno uporaben.

- brusilni kroznik — mehki (siv, pribor): primeren zavmesno
in fino brusenje, tudi oboCenih povrsin.

Menjava brusilnega kroznika (glejte sliki C-D)
Opozorilo: Takoj zamenjajte poskodovan brusilni kroznik 4.
Snemite brusilni list oz. polirno orodje. Do konca izvijte $tiri
vijake 8 in snemite brusilni kroznik 4.

Ocistite zgornjo stran novega brusilnega kroznika 4. S sinte-
tino mastjo namastite zunanji obroc, ki je na sliki prikazan
¢rtkano sivo.

Nataknite nov brusilni kroznik 4 in nato $tiri vijake ponovno
privijte.

Opozorilo: Poskodovan nosilec brusilnega kroznika 9 se sme
zamenjati le s strani pooblas¢enega servisa za elektri¢na
orodja Bosch.

Odsesavanje prahu/ostruzkov
» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-

dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-

gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki

se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, za$Citno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Pomoznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.

e

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-

teriale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah

(glejte slike E-H)

Namestite zbiralnik za prah 3 naizpihovalni nastavek 10, kjer
mora zaskociti.

Polnilni nivo zbiralnika za prah 3 lahko zaradi transparentne
posode enostavno kontrolirate.

Ce zelite izprazniti zbiralnik za prah 3, ga potegnite z zasukom
navzdol.

Pred odpiranjem zbiralnika za prah 3 potrkajte z njim ob sta-
bilno podlago, kot je prikazano na sliki. Tako se bo prah, ki se
je nabral v filtrirnem elementu, sprostil.

Pridrzite zbiralnik prahu 3, dvignite filtrirni element 11 in iz-
praznite zbiralnik. Ocistite lamele filtrirnega elementa 11 z
mehko krtaco.

Opozorilo: Da bi zagotovili optimalno odsesovanije prahu,
pravo¢asno izpraznite zbiralnik za prah 3 in redno odistite fil-
trirni element 11.

Pri delih, ki jih opravljate na navpi¢nih povrsinah, morate ele-
ktri¢no orodje drZati tako, da kaZe zbiralnik za prah 3 navzdol.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko )
Odsesovalno cev 12 nataknite na izpihovalni nastavek 10.
Pprikljucite odsesovalno cev 12 na sesalnik za prah. Pregle-
dni prikaz prikljucitev na razli¢ne vrste sesalnikov boste nasli
na koncu navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Pri delih, ki jih opravljate na navpicnih povrsinah, morate ele-
ktrino orodje drZati tako, da kaZe odsesovalna gibka cev nav-
zdol.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja. Orodije, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 2 naprej, tako da se na stikalu prikaze ,, 1.

Zaizklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 2 nazaj, tako se na stikalu prikaze ,,0.

Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektricno orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabiljali.
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Predizbira Stevila nihajev

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 1 lahko potrebno
Stevilo nihajev nastavite tudi med delovanjem naprave.

1-2 nizko Stevilo nihajev

3-4 srednje Stevilo nihajev

5-6 visoko Stevilo nihajev

Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala in od delov-
nih pogojev, ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.

Po daljsem delu z majhnim Stevilom nihajev pustite, da se ele-

ktri¢no orodje ohladi tako, da ga pustite 3 minute obratovati
pri maksimalnem Stevilu vrtljajev v prostem teku.
Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

Brusenje povrsin

Vklopite elektriéno orodje, postavite ga s celotno brusilno po-

vrino na podlogo, ki jo je potrebno obdelati in ga zzmernim
pritiskom pomikajte preko obdelovanca.

Moc odstranjevanja materiala in brusilna slika sta v glavnem

dolocenazizbiro brusilnega lista, s predizbrano stopnjo Stevi-

la vibriranja in pritisnim tlakom.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni
listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodije.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar
bo podaljsalo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Prekomerno pove¢anje moci pritiskanja ne bo zagotovilo ve-
Cje brusilne zmogljivosti, temvec bo povzrocilo mocnej$o ob-
rabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Grobo brusenje
Namestite brusilni list z grobo granulacijo.
Elektri¢no orodje le narahlo pritisnite, tako da deluje z visjim

Stevilom nihajev in se lahko doseze vecja odstranitev materia-
la.

Fino brusenje
Namestite brusilni list s fino granulacijo.

Z rahlim variiranjem pritisnega tlaka oz. spremembo stopnje
Stevila nihajev lahko reducirajte Stevilo nihajev brusilnega
kroznika, pri Cemer se ohrani ekscentri¢no premikanje.
Elektri¢no orodje na obdelovancu premikajte z zmernim priti-
skanjem kroZece po povrsini ali pa menjaje vzdolZ in pocez.
Elektricno orodje se ne sme zatakniti, s tem se izognite pretr-
ganju obdelovanca, npr. furnirjev.

Po zaklju¢enem delu elektri¢no orodje izklopite.

Poliranje

Za spoliranje preperelih lakov ali naknadno poliranje prask
(npr. pri akrilnem steklu), lahko elektri¢no orodje opremite z
ustreznimi polirnimi orodji kot nastavkom z ovéjo volno, polir-
no klobucevino ali gobo (pribor).

e
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Pri poliranju izberite nizko Stevilo nihajev (stopnja 1-2), da
bi tako preprecili prekomerno segretje povrsine.

Nanesite polituro na nekoliko manjSo povrsino, kot jo Zelite
polirati. Polirno sredstvo vdelajte s primernim polirnim orod-
jem s kriznim oz. kroznim premikanjem in zmernim pritiska-
njem.

Polirno sredstvo na povrsini ne sme izsusiti, saj bi se sicer po-
vrdina lahko poskodovala. Polirne povrsine ne smete izposta-
vljati direktnemu sonénemu obsevanju.

Redno Cistite polirna orodja, da bi tako dosegli dobre polirne
rezultate. Polirna orodja sperite z blagim pralnim sredstvom
in toplo vodo, ne uporabljaje razred¢il.

Zabela z moZnostmi uporabe
Podatki v spodnji tabeli so priporo¢ene vrednosti.

Najbolj$o kombinacijo za obdelavo lahko najbolje dolodite s
prakti¢nimi preizkusi.
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Nabrusenje lakov
Izbolj$anje lakov

180/240 2/3
120/240 4/5

Odstranjevanije lakov 40/60 5
Mehek les 40/240 5/6
Trd les 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminij 80/240 4/5
Jeklo 40/240 5
Odstranjevanije rje na jeklu 40/120 6
Nerjavno jeklo 80/240 5
Kamen 80/240 5/6

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti prikljucni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali pooblas¢en servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Bosch Power Tools
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74 | Hrvatski

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:

Vskladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-

ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso ve€ v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

-ty 2o 1o N [rebaproCitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosi se na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu
» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-

nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-

ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi

ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-

liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

e

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne mozZe izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

> Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego sto
Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢ina elektricno napajanje, to moZe dovestido
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bo-
lje kontrolirati u neogekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.
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» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje

prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-

Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekida¢ neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljuCivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanije elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim. PaZljivo odrzava-
nirezni alati s o$trim otricama manje e se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje. Prodira-
nje vode u elektricni uredaj povecava opasnost od elektric-
nog udara.

» Pazite da se niti jedna osoba ne ugrozi od iskrenja.
Uklonite sve zapaljive materijale koji se nalaze blizu
mjesta brusenja. Kod brusenja metala dolazi do iskrenja.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od bruenja koja
se nalazi u vre€ici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vre¢i-
ci (ili u filter vrecici, odnosno u filteru usisavaca prasine),
mozZe se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost postoji

e
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ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima boje,
poliuretanaili ostalih kemijskih tvariiako bi se bruseniizra-
dak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vaSom rukom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnostiii
upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za suho brusenije drva, plastike,
metala, kita, kao i lakiranih povrsina.

Elektri¢ni alati sa elektronickom regulacijom su prikladnii za
poliranje.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Kotaci¢ za predbiranje broja oscilacija
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Kutija za prasinu, komplet (Microfilter System)
Brusni tanjur
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Brusni list*
Pomocno sredstvo za podesavanje brusnog lista*
Vijci za brusni tanjur
Nosac brusnog tanjura
Nastavak za ispuhivanje
UlozZak filtera (Microfilter System)
12 Usisno crijevo*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozZete naci u naSem programu pribora.

O oO~NOGHAWN

=
= O

Tehnicki podaci

Ekscentarska brusilica PEX 300 AE

Katalo$ki br. 3603CA3...
Prethodno biranje broja

oscilacija )
Nazivna primljena snaga w 270
Broj okretaja pri praznom

hodu n min!  2000-12000
Broj oscilacija pri praznom

hodu min!  4000-24000
Promjer kruga osciliranja mm 4
Promjer brusnog tanjura mm 125
Tezina odgovara EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,5
Klasa zastite [o)/1

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U sluaju odstupanja na-
ponai uizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu vari-
rati.
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Informacije o buci i vibracijama
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-4.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 85 dB(A); prag ucinka buke 96 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

a,=9,0m/s%, K= 1,5m/s%.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektricni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih li se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za tocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moZze osjetno smanjiti
opteredéenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izbor brusnih listova

e

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da proizvod opisan
pod , Tehni¢ki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljutu-
jucii njihove izmjene te da je sukladan sa slijedec¢im norma-
ma: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/‘f{@c@ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Odaberite brusni list odgovarajuée zrnatosti, prilagodene trazenom skidanju materijala sa povrsine. Bosch brusni listovi priklad-

ni su za brusenje premaza boje, drva i metala.

Zadaca Primjena Zrnatost

= ’g - Radovi grubog brusenja sa - Brusenje stare boja, laka i punila posebnogruba 40
= = velikim skidanjem materijala "_"gkidanje tanke boje gruba 60
‘E’ ] - Skidanje stare boje — Prethodno brugenje tankih premaza
o S
cE
235
B2

T - Laksi radovi skidanja - Plansko brusenje neravnina srednja 80

1] v . v .. ..
s - Brusenje povrSinazakasniju - Uklanjanje tragova obrade nakon grubog
E ,g daljnju obradufinimbrusenjem  brusenja
2 -'g' - Popravak povrsine prije nanosenja premaza  fina 120
a5 boje ili laka

E
-"E’- - Medubrusenje lakiranih - Uklanjanje vlakana sa povrsine vrlo fina 180
K3 povrsina - Fino brusenje prije bajcanja ili premaza
_E - Brusenje greSaka na lakiranim  lazurnom bojom
2 povrsinama - Bru$enje temeljnog premaza prije lakiranja  posebno fina 240
[

1609 92A0T3((13.11.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1361-003.book Page 77 Thursday, November 13,2014 4:42 PM

Zamjena lista pile (vidjeti slike A-B)

Zaskidanje brusnog lista 6 podignite ga bo¢no i skinite sa bru-

snog tanjura 4.

Prije stavljanja novog brusnog lista ocistite prljavstinu i prasi-

nu sa brusnog tanjura 4, npr. kistom.

Povrsina brusnog tanjura 4 sastoji se od ¢i¢ak pricvrscenja,
kako bi se brusni listovi mogli brzo i jednostavno pricvrstiti.
Cvrsto pritisnite brusni list 6 na donju stranu brusnog tanjura
4.

Treba osigurati optimalno usisavanje prasine i kod toga paziti
da se otvori u brusnom listu poklope sa otvorima na brusnom
tanjuru.

Za to¢no podesavanje brusnog lista 6 na brusnom tanjuru 4
mozete koristiti pomoéno sredstvo za podeSavanje 7. Polozi-
te brusnilist sa i¢ak pricvrs¢enjem prema gore, na pomo¢no
sredstvo za podesavanje. Utisnite izdanke pomocnog sred-
stvazapodeSavanje u dva provrta brusnog tanjurai odmotajte
brusni list sa pomocénog sredstva za podesavanije. Cvrsto pri-
tisnite brusni list.

Biranje brusnog tanjura

Ovisno od primjene, elektricni alat moZe biti opremljen bru-

snim tanjurima razlicite tvrdoce:

- Brusni tanjur srednje tvrdi (crni): prikladan je za sve rado-
ve bruenja i univerzalno je primjenjiv.

- Brusni tanjur meki (sivi, pribor): prikladan je za medubru-

Senje i fino brusenje, kao i za bru$enje na zaobljenim povr-

Sinama.

Zamjena brusnog tanjura (vidjeti slike C-D)
Napomena: Odmah zamijenite o$teceni brusni tanjur 4.

Skinite brusni list odnosno alat za poliranje. Do kraja odvijte
Cetiri vijka 8 i skinite brusni tanjur 4.

Ocistite gornju stranu novog brusnog tanjura 4. Namazite tan-

kim slojem sintetske mazive masti na slici prikazan sivo $rafi-
ran vanjski prsten.

Stavite novi brusni tanjur 4 ponovno ¢vrsto stegnite cetiri vij-

ka.

Napomena: OSteceni nosa¢ brusnog tanjura 9 smije se zami-
jeniti samo u ovlastenom servisu za Bosch elektricne alate.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-

va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze

biti Stetna za zdravlje. Dodirivanije ili udisanje prasine mo-

Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puto-

va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-

zini.

Odredena vrsta prasine, kao to je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomoguénosti koristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

e
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- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.

PridrZavajte se vaZzecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se mozZe lako zapaliti.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu (vidjeti

slike E-H)

Kutiju za prasinu 3 stavite na ispusni nastavak 10 dok ne pre-
skodi.

Stanje napunjenosti kutije za prasinu 3 moZe se lako kontroli-
rati kroz prozirni spremnik.

Za praznjenje, kutiju za prasinu 3 skinite okretanjem prema
dolje.

Prije otvaranja kutije za prasinu 3 trebate s kutijom za prasinu
lupkati po ¢vrstoj podlozi, kako je prikazano naslici, kako bise
prasina oslobodila sa uloska filtera.

Cvrsto primite kutiju za prasinu 3, preklopite uloZak filtera 11
prema gore i ispraznite kutiju za prasinu. Mekom ¢etkom oci-
stite lamele uloska filtera 11.

Napomena: Kako bi se zajaméilo optimalno usisavanje prasi-
ne, pravovremeno praznite kutiju za prasinu 3 i redovito Cisti-
te ulozak filtera 11.

Kod rada na okomitim povrsinama elektri¢ni alat drZite tako
da je kutija za prasinu 3 okrenuta prema dolje.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku I)

Nataknite usisno crijevo 12 na ispusni nastavak 10. Spojite
usisno crijevo 12 s usisavacem prasine. Pregled o prikljucku
narazlicite usisavace prasine mozete naéi na kraju ovih uputa
za uporabu.

UsisavaC mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Kod rada na okomitim povrsinama elektri¢ni alat drZite tako
da je usisno crijevo okrenuto prema dolje.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogura-
ditiina220V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prema naprijed
prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje 2 tako da se na prekida-
Cu pojavi brojka ,1%.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljuCivanje 2 prema natrag, tako da se na preki-
dacu pojavi ,,0%.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.
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Prethodno biranje broja oscilacija

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija 1 moZete i
tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.
1-2 manji broj oscilacija

3-4 srednji broj oscilacija

5-6 veliki broj oscilacija

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i radnih uvjeta
i moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Nakon duljeg rada sa manjim brojem oscilacija, elektri¢ni alat
trebate ostaviti da u svrhu hladenja radi cca. 3 minute kod
max. broja oscilacija pri praznom hodu.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

Brusenje povrsina

Ukljucite elektricni alat, stavite ga sa ¢itavom brusnom povrsi-

nom na obradivanu podlogu i uz umjereni pritisak pomicite ga
po izratku.

U¢inak skidanja materijala i slika brusenja uglavnom su odre-
deni izborom brusnog lista, prethodno odabranim stupnjem
oscilacija i pritiskom.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja
i Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja
brusnih listova.

Prekomjernim poveéanjem pritiska ne poveéava se ucinak
brusenja, nego dolazi do jaceg zagrijavanja elektricnog alata i
brusnog lista.

Brusnilist kojim je obradivan metal ne koristite vi$e za obradu
drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Grubo brusenje

Navucite na brusni tanjur brusni list grublje zrnatosti.
Elektri¢ni alat priti§¢ite samo lagano, tako da radi sa ve¢im
brojem oscilacija i postize veée skidanje materijala.

Fino brusenje

Navucite na brusni tanjur brusni list sitnije zrnatosti.

Manjim promjenama pritiska, odnosno promjenama stupnja
oscilacija moZete smanijiti broj oscilacija brusnog tanjura, kod
Cega ostaje zadrzano ekscentarsko gibanje.

Pomicite elektri¢ni alat po izratku sa umjerenim pritiskom,

plo$nokruzno ili naizmjeni¢no u uzduznom i popre¢nom smje-

ru. Elektricni alat ne naginjite, kako bi se izbjeglo zarezivanje
obradivanog izratka, npr. furnira.

Nakon zavr$ene radne operacije iskljucite elektri¢ni alat.
Poliranje
Za poliranje starijih lakiranih povrsina ili naknadno poliranje

ogrebotina (npr. akrilnog stakla), elektri¢ni alat se moze opre-
miti odgovarajucim alatima za poliranje, kao npr. hauba od ja-

njece vune, filc za poliranje ili spuzva za poliranje (pribor).

e

Kod poliranja odaberite manji broj oscilacija (stupanj 1 - 2),
kako bi se izbjeglo prekomjerno zagrijavanije.

Nanesite sredstvo za poliranje na nesto manju povrsinu od
one koju Zelite polirati. Sa prikladnim alatom za poliranje utr-
ljajte sredstvo za poliranje u obradivanu povrsinu, kriznim ili
kruznim gibanjima i uz umjeren pritisak.

Ne ostavljajte sredstvo za poliranje da se osusi na poliranoj
povrsini, jer bi se inaCe ova povrsina mogla otetiti. Poliranu
povrsinu ne izlaZite izravnom djelovanju Suncevih zraka.
Redovito Cistite alat za poliranje kako bi se osigurali dobri re-
zultati poliranja. Operite alat za poliranje sa blagim sredstvom
za pranje i toplom vodom i kod toga ne koristite nikakve
razrjedivace.

Tablica primjene
Podaci u donjoj tablici su preporucene vrijednosti.

Najpovoljnijakombinacijaza obradu moze se najbolje odrediti
prakti¢nim pokusom.
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180/240 2/3
120/240 4/5

Brusenie lakiranih povrsina
Popravci lakiranih povrsina

Skidanje sloja laka 40/60 5
Meko drvo 40/240 5/6
Tvrdo drvo 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminij 80/240 4/5
Celik 40/240 5
Skidanje hrde sa Celika 40/120 6
Nehrdajuci Celik 80/240 5
Kamen 80/240 5/6

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-
vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-
tri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai

odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci

na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.
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Za slucaj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢nialat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekolo3ki pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, neuporabivi elektri¢ni alati
moraju se odvojeno sakupljati i dovoditi na
ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnéuded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilock, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hamarus vdib pohjustada 6nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu véi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus
» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.

Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-

hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-

kupesad vahendavad elektrilodgi saamise riski.

e
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» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriléogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, niiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vélistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite maju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tdsiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi Gihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse 6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pdhjusta-
tud ohte.
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Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t60-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme tookindlust. Las-

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist

parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti hool-

datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate Iikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nouetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t86.

Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektriloogi ohtu.

» Veenduge, et sidemed ei ohusta teisi inimesi. Eemal-
dage seadme ldhedusest siittivad materjalid. Metallide
lihvimisel lendub sademeid.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne t66s pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi filtris) olev lihvimis-

tolm voib ebasoodsatel tingimustel, nditeks sademete tek-

kimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti ohtlik
on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, vérvi-, poliiure-

taanijaakide voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-

jal on pikast tootlemisest tingituna kuum.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-

des.

e

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnduded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjali, metalli, pahtlise-
gu ja lakitud pindade kuivlihvimiseks.

Elektrooniliselt reguleeritavad seadmed sobivad ka poleeri-
miseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Vongete arvu regulaator

Liiliti (sisse/valja)

Tolmukott komplektina (Microfilter System)
Lihvtald

Kaepide (isoleeritud haardepind)
Lihvpaber*

Lihvpaberi justeerimise abivahend*
Lihvtalla kruvid

Lihvtalla alus

Tolmueemaldusliitmik

Filtrielement (Microfilter System)

12 Aratémbevoolik*

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud vo6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

O oo ~NOOOOGT A~ WNR
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Tehnilised andmed

Tootenumber 3603CA3...
Vongete arvu reguleerimine (]
Nimivdimsus w 270
Tihikaigupodrded n, min®  2000-12000
Vongete arv tiihikaigul min®  4000-24000
Vonke labimdot mm 4
Lihvtalla |abimadt mm 125
Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 1,5
Kaitseaste o)/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.
Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiratase maaratud kooskolas standardiga EN 60745-2-4.
Seadme A-karakteristikuga moodetud miiratase on {ildjuhul:
heliréhu tase 85 dB(A); miiravoimsuse tase 96 dB(A). Mo6-
temadramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!
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Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
a,=9,0m/s?,K=1,5m/s%.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on méddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise t6oriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks téodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna vib vibratsioon olla tddperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna véib vibratsioon
ollatodperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni mdju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv todkor-
raldus.

e
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Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
2014/30/EL, 2006/42/EU javiidatud direktiivide muudetud
redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega: EN 60745-1, EN 60745-2-4.
Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

Montaaz

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lihvpaberi valik
Valige toodeldava pinna jaoks sobiva karedusega lihvpaber. Boschi lihvpaberid sobivad varvi, puidu ja metalli lihvimiseks.
Rakendus Kasutusala Teralisus

_g = - jamelihvimine, mille puhul - vana varvi-, laki- ja taitematerjalikihi eriti kare 40
E E eemalQatgksg osa materlali mahalihvimine

s 2 - vanavarvikihi eemaldamine  _ ghykese vérvikihi eemaldamine jame 60
§ T;, - kareda, hédveldamata pinna lihvimine

ﬁ —_ - kerged lihvimistood - ebatasasuste tasanduslihvimine keskmine 80
E E - p‘i.nn‘alihvimine enne hilisemat - jamelihvimise jalgede korvaldamine

s .F'; viimistlust - parandamine enne varvi voi laki peen 120
22 pealekandmist

wl
> - lakikihi vahelihvimine - kiudude eemaldamine pinnalt vaga peen 180
% - lakkimisvigade korrigeerimine - peenlihvimine enne peitsi voi lasuuri
2 lihvimisega pealekandmist

e - kruntlakikihi lihvimine eriti peen 240

Lihvpaberi vahetus (vt jooniseid A - B)

Lihvpaberi 6 eemaldamiseks kergitage seda kiiljelt ja tomma-
ke see lihvtallalt 4 maha.

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage lihvtallalt 4 mus-
tus ja tolm naiteks pintsli abil.

Lihvtalla pind 4 on valmistatud takjakangast, mis voimaldab
takjakinnitusega lihvpaberit kiiresti ja lihtsalt paigaldada.
Suruge lihvpaber 6 tugevasti vastu lihvtalla 4 alumist kiilge.
Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et lihvpabe-
ri ja lihvtalla augumustrid dihtivad.

Selleks et lihvpaberit 6 lihvtallal 4 tdpselt paika seada, voite
kasutada justeerimise abivahendit 7. Asetage lihvpaber jus-
teerimise abivahendile nii, et takjakinnitus jadb iles. Suruge
justeerimise abivahendi nukid lihvtalla kahte avasse ja rullige
lihvpaber justeerimise abivahendilt maha. Suruge lihvpaber
tugevasti kohale.

Lihvtalla valik

Soltuvalt konkreetsest toost saab seadme varustada erineva

kovadusega lihvtaldadega.

- Keskmise kdvadusega lihvtald (must): sobib koikideks lih-
vimistdddeks, universaalselt kasutatav.
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- Pehme lihvtald (hall, lisatarvik): sobib vahe- ja peenlihvi-
miseks, ka kumerate pindade puhul.

Lihvtalla vahetus (vt jooniseid C- D)

Markus: Vigastatud lihvtald 4 vahetage kohe valja.

Tommake lihvpaber voi poleerimistarvik maha. Keerake neli
kruvi 8 taielikult vélja ja votke lihvtald 4 maha.

Puhastage uue lihvtalla 4 iilemine pool. Maarige joonisel halli-

ga viirutatud vélimine rongas siinteetilise madrdeaine ohuke-
se kihiga.

Paigaldage uus lihvtald 4 ja keerake neli kruvi uuesti kinni.

Markus: Vigastatud lihvtalla alus 9 tuleb lasta valja vahetada
Boschi elektriliste todriistade parandustéokojas.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-

vatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil

(vt jooniseid E-H)

Asetage tolmukott 3 dratombeava 10 kiilge ja liikake seda

kergelt, kuni see fikseerub tuntavalt oma kohale.

Tolmukoti 3 tdituvuse astet saab labipaistva mahuti abil ker-
gesti kontrollida.

Tolmumahuti 3 tiihjendamiseks tommake see poordliigutuse-

ga suunaga alla maha.

Enne tolmukoti 3 avamist kloppige tolmukotti vastavalt jooni-

sele vastu stabiilset alust, et eemaldada filtrielemendi kiiljest
tolm.

Hoidke tolmumahutit 3 kinni, tdmmake filtrielement 11 suu-
naga liles maha ja tiihjendage tolmumahuti. Puhastage filtri-
elemendi 11 lamelle pehme harjaga.

Markus: Tohusa tolmuimemise tagamiseks tiihjendage tol-
mumahutit 3 igeaegselt ja puhastage regulaarselt filtriele-
menti 11.

Horisontaalsete pindade to6tlemisel hoidke seadet nii, et tol-

mumahuti 3 on suunatud alla.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist 1)

Unendage dratombevoolik 12 dratombeavaga 10. Unhendage
aratémbevoolik 12 tolmuimeja kiilge. Ulevaate erinevate tol-

e

muimejatega iihendamise kohta leiate kaesoleva kasutusju-
hendi lopust.

Tolmuimeja peab to6deldava materjali tolmu imemiseks sobi-
ma.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-
seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Horisontaalsete pindade to6tlemisel hoidke seadet nii, et imi-
voolik on suunatud alla.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220V vorgupinge korral.

Sisse-/valjaliilitus

Tooriista sisseliilitamiseks likake lilitit (sisse/valja) 2 ette,

nii et liiliti on asendis , 1.

Seadme viljaliilitamiseks liikake lilitit (sisse/vilja) 2 ette,

nii et liliti on asendis ,,0“.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline todriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

Vongete arvu reguleerimine

Vongete arvu regulaatorist 1 saate vongete arvu reguleerida

ka siis, kui seade to6tab.

1-2 madalad vonked
3-4 keskmise sagedusega vonked
5-6 korge sagedusega vonked

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja tootingimustest ning
see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Parast pikemaajalist to6d madalatel vongetel tuleks seadmel

jahtumiseks lasta td6tada umbes 3 minutit maksimaalsetel ti-

hikdiguvongetel.

Toojuhised

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud.

Pinna lihvimine

Liilitage seade sisse, asetage see kogu lihvimispinnaga toddel-

davale pinnale ja juhtige seda mddduka survega iile tooriku.

Lihvimisjoudlus ja - tulemus séltuvad pohiliselt valitud lihv-
paberist, vongete arvust ja rakendatavast survest.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea lihvimis-
tulemuse ja sadstavad elektrilist tooriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks t66tage tihtlase sur-
vega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust, vaid kulutab
kiiremini tooriista ja lihvpaberit.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste
materjalide to6tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.
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Jamelihvimine

Paigaldage jameda teralisusega lihvpaber.

Rakendage seadmele iiksnes kerget survet, nii et see to6tab
korgematel vongetel ja saavutab suurema tasandusvdime.
Peenlihv

Paigaldage peeneteraline lihvpaber.

Rakendatava surve voi vongete arvu vahemiku muutmisega

voite lihvtalla vongete arvu vahendada, kusjuures ekstsentrili-

ne liikumine jaab alles.
Juhtige seadet toorikul mddduka survega ringikujuliselt voi

tida téodeldava tooriku, nt spooni labilihvimist.
Parast t66 [opetamist liilitage seade vilja.

Poleerimine
Kulunud lakikihtide voi kriimustuste (nt akriitilklaasil) iilepo-

leerimiseks voib seadmele paigaldada sobiva poleerimistarvi-
ku, naiteks lambavillast ketta, poleervildi voi -kasna (lisatarvi-

kud).

Poleerimisel valige madala sagedusega vonked (aste 1-2), et
valtida pinna liigset kuumenemist.

Kandke poleerimisvahendit pisut vaiksemale pinnale kui see,
mida soovite poleerida. Hodruge poleerimisvahendit sobiva
poleerimistarvikuga risti-/pdiki- voi ringikujuliste liigutustega
jamddduka survega pinna sisse.

Arge laske poleerimisvahendil pinnal kuivada, vastasel korral

voib pind kahjustuda. Poleeritav pind ei tohi jadda otsese pai-

kesekiirguse katte.

Heade tulemuste saavutamiseks puhastage poleerimistarvi-
kuid regulaarselt. Peske poleerimistarvikuid pehmetoimelise
pesuvahendi ja sooja veega, arge kasutage lahusteid.

Tabel kasutusalade kohta

Jargnevas tabelis toodud andmed on soovituslikud.

Konkreetseks tooks sobivaima kombinatsiooni saab kindlaks
teha praktilise katsega.

Vongete aste

=
©
]
S
=
S
7]
<
x

Varvitud pinna kerge lihvimine 180/240 2/3

Varvitud pinna parandamine 120/240 4/5

Varvitud pinnalt varvikihi eemalda-

mine 40/60 5
Pehme puit 40/240 5/6
Kéva puit 60/240 5/6
Spoon 180/240 2-4
Alumiinium 80/240 4/5
Teras 40/240 5
Rooste eemaldamine teraselt 40/120 6
Roostevaba teras 80/240 5
Kivi 80/240 5/6

e

Eesti| 83
Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-
tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti dra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elekrilisi téGriistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ning direktiivi kohalda-
misele liikmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised todriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult ring-
lusse votta.

Tootja jdtab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg3a-
nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegsanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbltne var noverst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba
» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-

ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|stot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.

e

Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
gulejoSais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsitksanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.
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» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-

meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai

paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-

tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-

kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam

> Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésa-
nai. Ja elektroinstrumentaiek|ist idens, pieaug elektriska
trieciena sanemsanas risks.

» Sekojiet, lai lidojosas dzirksteles neapdraudétu tuvu-
ma esos$os cilvékus. Novaciet ugunsnedrosus materia-
lus, kas atrodas darba vietas tuvuma. Dzirksteles, kas
veidojas metala slipésanas laika, var izsaukt aizdegsanos.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet
slipéSanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.
SlipésSanas putekli, kas uzkrajusies puteklu maisina, mikro-
filtru konteinera vai papira maisina (vai ari vakuumsucéja
filtréjoSaja maisina vai filtra) zinamos apstaklos var pasino
sevis aizdegties. PaSaizdegSanas zina ipasi bistams ir sli-
pesanas puteklu maisijums ar lakas, poliuretana un citu Ii-
dzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putekliir sakar-
susi ilgstosa darba laika.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir dro3ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

e
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Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no-
radijumu neievérosana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums
Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala un
pildmaterialu, ka ari lakotu virsmu sausai slipésanai.
Elektroinstrumenti ar elektronisko gaitas regulatoru ir derigi
ari pulésanai.
Attélotas sastavdalas
Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Svarstibu biezuma regulators
leslédzejs
Putek|u konteiners salikuma (Microfilter System)
Slipésanas pamatne
Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Sliploksne*
Sablons sliploksnes korigésanai*
Slipésanas pamatnes skrives
Slipésanas pamatnes turétajs
Puteklu uzsik3anas kanala iscaurule
Filtréjosais elements (Microfilter System)
12 Uzsiksanas $atene*

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts misu piederumu kataloga.

W o0O~NOOGhA_WN

=
= O

Tehniskie parametri

Ekscentra slipmasina PEX 300 AE

Izstradajuma numurs 3603CA3...
Svarstibu bieZuma iestadisa-

na °
Nominala patéréjama jauda w 270
Svarstibu biezums

brivgaita n, min.?  2000-12000
Svarstibu biezums brivgaita min.t  4000-24000
Svarstibu diametrs mm 4
Slipésanas pamatnes dia-

metrs mm 125
Svars atbilstosi EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,5
Elektroaizsardzibas klase o)/

Sadi parametri tiek nodroginati pie nominala elektrobarosanas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modi-
ficétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskir-
ties.
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Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-4.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena li-
menis 85 dB(A); troksna jaudas limenis 96 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vertiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745:

a,=9,0m/s?, K= 1,5m/s%

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmeérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai procedtrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriekséjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar at3kirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atSkirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem vera ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Sliplok3nu izvéle

e

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistoSajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Izvélieties piemérotas graudainibas sliploksni, kas atbilst vélamajam virsmas noslipéSanas atrumam. Bosch sliploksnes ir piemé-

rotas krasas, koka un metala slipésanai.

Uzdevums Pielietojums Graudainiba
E . - Rupjaslipésanaar lielumate- - Vecas krasas, lakas un pildvielu noslipésana  ipasi rupja 40
7§ § rlal_a_rjosllpesanas atrumu - Planu krasas slanu noslipésana rupja 60
= - AttiriSana no vecas krasas - Rupju, neévelétu virsmu priek3slipésana
==
-
= S
B =
8E
(-]
=
© Tg - Viegli slipé$anas darbi - Nelidzenumu noslipé$ana vidgja 80
¥ ’5 - Virsmu noslipésana pirms tala- - Rupjas slipéSanas pédu izlidzinasana
o a . v R - v .
= kas apstrades - Virsmas uzlabo$ana pirms kraso$anas vaila- smalka 120
- v
= koSanas
s
Lo
E - Lakas starpslipésana - ékiedru noslipésana no virsmas loti smalka 180
» - Lakas defektu noslipésana - Smalka slipésana pirms kodnes vai laziras uz-
%‘ klasanas
iS - Grunts noslipésana pirms lako$anas ipasi smalka 240
©
£
(2]
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Sliploksnes nomaina (attéli A - B)

Lai nonemtu sliploksni 6, paceliet tas sanu malu un atraujiet
loksni no slipésanas pamatnes 4.

Pirms jaunas sliploksnes iestiprinasanas notiriet gruzus un
puteklus no slipésanas pamatnes 4, pieméram, ar otu.
Slipésanas pamatnes 4 virsma sastav no audumaar mikroaku
parklajumu, kas lauj atri un vienkarsi nostiprinat uz pamatnes
sliploksnes, kas apgadatas ar mikroaku stiprinajuma slani.
Stingri piespiediet sliploksni 6 pie slipéSanas pamatnes 4
apakséjas virsmas.

Lai panaktu efektivu puteklu uzsuksanu, sekojiet, lai atvérumi
sliploksné sakristu ar atvérumiem slipé$anas pamatné.

Lai precizi korigétu sliploksnes 6 stavokli uz slipésanas pa-
matnes 4, var izmantot sliploksnes korigésanas Sablonu 7. No
augsas novietojiet sliploksni ar mikroaku parklajumu uz slip-
loksnes korigésanas $ablona. lespiediet korigé$anas $ablona
izcilnus divos slipésanas pamatnes atvérumos un norulléjiet
sliploksni no korigé$anas Sablona. Stingri piespiediet slip-
loksni.

Slipésanas pamatnes izvéle

Atkariba no veicama darba rakstura, elektroinstrumenta var

iestiprinat dazadas cietibas slipéSanas pamatni.

- Vidéji cieta (melna) slipésanas pamatne: piemérota visiem
slipésanas darbiem, paredzéta universalai lieto$anai.

- Miksta (peleka) slipésanas pamatne: piemeérota starpsli-
pesanai un smalkajai slipéanai, lauj apstradat ari liektas
virsmas.

SlipéSanas pamatnes nomaina (attéli C-D)

Piezime. Nekavéjoties nomainiet bojatu slipésanas pamatni
4.

Atraujiet no slipéSanas pamatnes sliploksni vai pulésanas dar-

binstrumentu. Pilnigi izskravéjiet Cetras skrives 8 un none-
miet slipésanas pamatni 4.
Notiriet jaunas slipéSanas pamatnes 4 virsmu. Parklajiet aréjo

gredzenu, kas attéla ieeénots peléka krasa, ar sintétisko smér-

vielu.

Novietojiet jauno slipéSanas pamatni 4 tai paredzétaja vieta
un stingri pieskravéjiet Cetras skrives.

Piezime. Bojata slipesanas pamatnes turétaja 9 nomainu

drikst veikt tikai Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remon-

ta darbnica.

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-

slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-

vuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipaSi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.

e
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- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko putek|u uzsukSanas metodi.
- Darba vietai jabiit labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attiecas
uz apstradajamo materialu.
» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Puteki var

viegli aizdegties.
Puteklu uzsiik$ana, uzkrajot tos konteinera (attéli E-H)
Novietojiet putek|u konteineru 3 uz puteklu uzsuks$anas kana-
laiscaurules 10 un piespiediet, lidz tas fikséjas.
Puteklu konteinera 3 piepildiSanas pakapi var viegli kontrolét
caur caurspidigas tvertnes sienam.
Lai iztukSotu putek|u konteineru 3, izvelciet to lejupvirziena,
viegli pagrozot.
Pirms putek|u konteinera 3 atvérsanas ieteicams paris reizes
uzsist ar to pa cietu virsmu, ka paradits attéla, $adi atbrivojot
puteklus, kas pielipusi filtréjoSajam elementam.
Stingri turot puteklu konteineru 3, paceliet augsup filtréjoso
elementu 11 uniztukSojiet puteklu konteineru. Ar mikstu suku
iztiriet filtréjosa elementa 11 ieloces.
Piezime. Lai nodrosinatu optimalu putek|u uzstik$anu, savlai-
cigi iztukSojiet puteklu konteineru 3 un regulari tiriet filtréjoso
elementu 11.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektroinstrumentu ta,
lai putek|u konteiners 3 biitu versts lejup.

Puteklu uzsiik3ana ar aréja puteklsiicéja palidzibu

(attéls 1)

Uzbidiet uzsiks$anas $lateni 12 uz puteklu uzstikanas kanala
iscaurules 10. Savienojiet uzsiksanas $|ateni 12 ar puteklsi-
céju. Noradijumi par instrumenta pievieno$anu dazadu tipu
putekistcéjiem ir sniegti $is pamacibas beigas.
Puteklsticéjam jabiit piemérotam apstradajama materiala pu-
teklu uzsuksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu puteklu uzsuk-
$anai lietojiet specialus putek|stcéjus.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektroinstrumentu ta,
lai uzsiik$anas §|atene batu vérsta lejup.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet iesleédzéju 2 uz
prieksu, lidz klust redzams apziméjums ,,1%.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 2 at-
pakal, lidz klust redzams apziméjums ,,0%.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.
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Svarstibu biezuma regulésana

Ar svarstibu biezuma regulatoru 1 var iestadit vélamo svarsti-
bu biezumu (tas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas
laika).

1-2 neliels svarstibu biezums

3-4 vidéji liels svarstibu biezums

5-6 liels svarstibu biezums

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no apstradajama ma-
teriala un darba apstakliem, un to ieteicams noteikt praktisku
méginajumu cela.

Péc ilgaka darba ar nelielu svarstibu biezumu elektroinstru-
ments aptuveni 3 minates jaatdzesé, darbinot to brivgaita ar
maksimalo svarstibu biezumu.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

Plakanu virsmu slipésana

leslédziet elektroinstrumentu, novietojiet to ar visu slipésa-

nas virsmas laukumu uz apstradajamas virsmas un vienmerigi

parvietojiet pa virsmu, ieturot mérenu spiedienu.

Materiala noslipé$anas atrums un virsmas apstrades kvalitate

ir stipri atkariga no izvélétas sliploksnes, svarstibu biezuma

regulatora iestadijuma un spiediena uz apstradajamo virsmu.

Vienigi nevainojamas kvalitates sliplokSnu lietoSana spéj no-

droinat augstu slipésanas razibu, vienlaikus saudzéjot

elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalposanas laiku, ieturiet mérenu,

pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodro$ina

augstu slipéSanas razibu, bet gan izsauc elektroinstrumenta

un sliploksnes priekslaicigu nolietosanos.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota

metala slipésanai.

Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederumus, kas razoti

firma Bosch.

Rupja slipésana

lestipriniet instrumenta rupjgraudainu sliploksni.

Lai elektroinstruments darbotos ar lielu svarstibu biezumu un

tiktu panakts augsts materiala noslipésanas atrums, izdariet

uz to tikai nelielu spiedienu.

Smalka slipésana
lestipriniet instrumenta smalkgraudainu sliploksni.

Nedaudz mainot spiedienu uz apstradajamo virsmu vai mai-
not svarstibu biezuma regulatora stavokli, slipésanas pamat-
nes svarstibu biezumu var samazinat, pie kam ekscentra kus-
tibu biezums saglabajas nemainigs.

Slipésanas gaita parvietojiet instrumentu paraléli apstradaja-
mai virsmai, izdarot ar to aplveida kustibas vai ari taisnas kus-
tibas parmainus gareniska un $kérsu virziena. lzvairieties no-
liekt elektroinstrumentu sanu virziena, jo tad sliploksne var
pargriezt apstradajamo priekSmetu (pieméram, finieri).

e

Péc slipésanas operacijas pabeigsanas izslédziet elektroins-
trumentu.

Pulésana

Lai puléjot atjaunotu bojatu lakojumu vai izlidzinatu skrapéju-
mus materiala (pieméram, akrilstikla) virsma, elektroinstru-
menta jaiestiprina piemérots pulésanas darbinstruments,
pieméram, aitadas uzliktnis, pulésanas filcs vai pulésanas
stklis (papildpiederumi).

Lai puléSanas laika novérstu parmérigu virsmas sasil$anu, iz-
vélieties nelielu svarstibu biezumu (pakape 1-2).

Uzklajiet puléSanas lidzekli uz kadas nelielas virsmas dalas ko
vélaties nopulét. Ar piemérotu pulé$anas darbinstrumentu ie-
stradajiet puléSanas lidzekli virsma, izdarot krustiskas vai apl-
veida kustibas un ieturot mérenu spiedienu.

Nelaujiet pulésanas lidzeklim izziit uz virsmas, jo ta virsma var
tikt bojata. Nenovietojiet nopuléto virsmu tieSos saules sta-
ros.

Lai nodro$inatu augstu puléjamo virsmu kvalitati, puléSanas
darbinstrumenti regulari jatira. Mazgajiet pulésanas darbins-
trumentus ar mazaktivu mazgasanas lidzekli un siltu ddeni,
nelietojiet darbinstrumentu tiriSanai Skidinatajus.

Pielietojuma tabula

leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma vértibas ir
sniegtas sekojosaja tabula.

Attiecigajam apstrades veidam visizdevigako kombinaciju ie-
teicams izvéléties praktisku méginajumu cela.

iba

raudal
Svarstibu biezuma

ELE]

1)

g
2
)
s
S
-9

180/240 2/3
120/240 4/5

Lakas slipésana
Lakojuma restaurésana

Lakas nonemsana 40/60 5
Miksts koks 40/240 5/6
Ciets koks 60/240 5/6
Finieris 180/240 2-4
Aluminijs 80/240 4/5
Térauda 40/240 5
Térauda attiriSana no risas 40/120 6
Nerlséjoss térauds 80/240 5
Akmens 80/240 5/6
Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

1609 92A0T3((13.11.14)

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%8 OBJ_BUCH-1361-003.book Page 89 Thursday, November 13,2014 4:42 PM

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém un §is direk-
tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietoSanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

e
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A [SPEJIM AS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§¢iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalis kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smugio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uzZ jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

e

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Ripestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Prietaisa leidZziama naudoti tik Slifavimui sausuoju bii-
du. ) prietaisa patekes vanduo padidina elektros smagio ri-
zika.

» Stebékite, kad skriejancios kibirkstys nesuzaloty kity
asmeny. Pasalinkite netoliese esancias degias medzia-
gas. Slifuojant metalus susidaro kibirkciy srautas.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuojamos medzia-
gos ir prietaiso jkaitimo, pries darydami pertrauka, is-
tustinkite dulkiy surinkimo konteinerj. Slifavimo dul-
kés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikrofiltro siste-
moje, popieriniame maiselyje (arba filtro maiselyje, pvz.,
dulkiy siurblyje) esant tam tikroms salygoms, pavyzdziui,
metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime uz-
siliepsnoti. Tai gali bti ypa¢ pavojinga tuo atveju, kai dul-
kés yra susimaiSiusios su lako, poliuretano dalelémis arba
kitomis cheminémis medziagomis, o taip pat, kuomet nu-
Slifuota medziagos maseé yra jkaitusi.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoinys yra uzfiksuojamas zZymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smgis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.
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Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis prietaisas skirtas medienai, plastikui, metalui, glais-
tui bei lakuotiems pavirsiams $lifuoti sausuoju badu.
Elektriniai prietaisai su elektroniniu reguliatoriumi taip pat
skirti poliruoti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
Jjungimo-i§jungimo jungiklis
Dulkiy surinkimo dézuté (Microfilter System)
Slifavimo diskas
Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Slifavimo popieriaus lapelis*
Pagalbiné reguliavimo dalis $lifavimo popieriaus lapeliui*
Slifavimo disko varztai
Slifavimo disko pagrindas
10 Dulkiy iSmetimo atvamzdis
11 Filtruojamasis elementas (Microfilter System)
12 Nusiurbimo zarna*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

N

O oo ~NOOCT A~ W

Techniniai duomenys

Ekscentrinis Slifuoklis PEX 300 AE

Gaminio numeris 3603 CA3...
Slifavimo judesiy skaiciaus

nustatymas °
Nominali naudojamoji galia w 270
TuSCiosios eigos sukiy

skaitius n, min*  2000-12000
Tusciosios eigos Svytavimo

judesiy skai¢ius min!  4000-24000
Svytavimo trajektorijos

spindulys mm

Slifavimo disko skersmuo mm 125
Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003¢ kg 1,5
Apsaugos klasé [o/1

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Triuk$mo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-4.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 85 dB(A); garso galios ly-
gis 96 dB(A). PaklaidaK =3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté ay, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

a,=9,0m/s, K= 1,5m/s%.

e
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Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Tadiau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitira, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-

ma.
ce

Atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei Siuos standartus: EN 60745-1,

EN 60745-2-4.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 11.11.2014

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.
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Slifavimo popieriaus pasirinkimas

e

Pagal tai, kokj sluoksnj pageidaujate pasalinti, parinkite tinkamo griidétumo $lifavimo popieriaus lapelj. Bosch $lifavimo popie-

riaus lapeliai skirti dazams, medienai ir metalui lifuoti.

tolimesnius apdorojimo

lakavima.
darbus.

Paskirtis Naudojimas Griadétumas

é = - Rupiojo $lifavimo darbai, kai - Seny dazy, lako ir uZpildo nuslifavimas. ypac grubus 40
s E pasalinamas storas medZiagos — plono dazy sluoksnio Salinimas. grubus 60
Ea sluoksnis. - Nelygiy, neobliuoty pavirsiy pirminis
i - Seny dazy Salinimas. &lifavimas.
2.m
g 3
S
2=

‘Q ~ Slifavimo darbai, kai - Nelygumy $lifavimas. vidutinis 80
@ E pasalinamas nedidelis - Rupiojo $lifavimo apdorojimo pédsaky
ES medZiagos sluoksnis. Salinimas.
8 = - Pavirsiy Slifavimas pries - Pavirsiaus $lifavimas prie$ dazyma ar smulkus 120
£E

8

- Tarpinis $lifavimas tarp
dazymo operacijy
- Dazymo nelygumy $alinimas.

- Pavirsiy lyginimas.
- Glotnusis $lifavimas prie$ beicavima ar
dengima bespalviu laku.

labai smulkus 180

Glotnusis Slifavimas

- Grunto sluoksnio prie$ lakavima pasiau$imas. ypa¢ smulkus 240

Slifavimo popieriaus keitimas (zr. A-B pav.)
Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj 6, pakelkite jo
krastelj ir nutraukite nuo Slifavimo disko 4.

Prie$ uzdédami nauja Slifavimo popieriaus lapelj nuo $lifavimo
disko nuvalykite neSvarumus ir dulkes 4, pvz., teptuku.
Slifavimo disko 4 pavirsiy sudaro kibusis audinys, kad §lifavi-
mo popieriaus lapelj su kibiuoju laikikliu galétuméte greitai ir
lengvai pritvirtinti.

Tvirtai prispauskite $lifavimo popieriaus lapelj 6 prie $lifavimo
disko 4 apatinés puseés.

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima, stebékite,
kad $lifavimo popieriaus lapelyje esancios kiaurymés sutapty
Slifavimo diske esanciomis kiaurymémis.

Norédami tiksliai sureguliuoti §lifavimo popieriaus lapelj 6 ant
Slifavimo disko 4, galite naudoti pagalbing reguliavimo dalj 7.
Slifavimo popieriaus lapel; jdékite j pagalbing reguliavimo da-
lj, kad kibusis audinys bty nukreiptas j virdy. Pagalbinés re-
guliavimo dalies kumstelius jspauskite j dvi $lifavimo disko
kiaurymes ir Slifavimo popieriaus lapelj nuvyniokite nuo pa-
galbinés reguliavimo dalies. Slifavimo popieriaus lapelj tvirtai
prispauskite.

Slifavimo disko parinkimas

Priklausomai nuo paskirties, elektrinis jrankis gali bati naudo-

jamas su skirtingo kietumo $lifavimo disku.

- Vidutinio kietumo $lifavimo diskas (juodas): skirtas vi-
siems $lifavimo darbams, universalios paskirties.

- Minkstas slifavimo diskas (pilkas, priedas): skirtas tarpi-
niam ir glotniajam $lifavimui, tinka iSgaubtiems pavir-
Siams.

Slifavimo disko keitimas (zr. C-D pav.)

Nuoroda: paZeista Slifavimo diska 4 nedelsdami pakeiskite.
Nuimkite Slifavimo popieriaus lapelj arba poliravimo jrankj. Vi-
siSkai iSsukite keturis varztus 8 ir nuimkite lifavimo diska 4.
Nuvalykite naujo $lifavimo disko 4 virSutine puse. Paveiksle
pilkai $trichuota iSorinj zieda patepkite plonu sintetinio tepalo
sluoksniu.

Uzdékite nauja Slifavimo diska 4 ir vél tvirtai uZverzkite keturis
varztus.

Nuoroda: pazeistas $lifavimo disko pagrindas 9 turi bti kei-
¢iamas jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvé-
se.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas
» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukelian-
¢ios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medZiagai tin-
kancia dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
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Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medziagoms

taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo déZute (zr. pav.

E-H)

Uzmaukite dulkiy surinkimo dézute 3 ant dulkiy iSmetimo

atvamzdZio 10 taip, kad ji uzsifiksuoty.

Dulkiy surinkimo dézutés 3 pripildymo lygj patogu stebéti per

permatoma bakelj.

Norédami istustinti dulkiy surinkimo dézute 3, sukdami trau-

kite ja Zemyn.

Pries atidarant dulkiy surinkimo dézute 3 rekomenduojama

nupurtyti dulkes nuo filtruojancio elemento, stuktelint déZute

i kokj nors kieta pagrinda.

Tvirtai laikykite dulkiy surinkimo dézute 3, atlenkite j virsy fil-

truojamajj elementa 11 ir dulkiy surinkimo déZute istustinki-

te. Minkstu Sepeciu iSvalykite filtruojamojo elemento 11 men-

teles.

Nuoroda: kad bty uztikrintas optimalus dulkiy nusiurbimas,
laiku iStustinkite dulkiy surinkimo dézute 3 ir reguliariai iSva-
Iykite filtruojamajj elementa 11.

Apdorodami vertikalius pavirsius, elektrinj jrankj laikykite
taip, kad dulkiy surinkimo déZuté 3 bty nukreipta Zemyn.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (zr. pav. I)

Uzmaukite nusiurbimo Zarng 12 ant dulkiy iSmetimo atvamz-
dzio 10. Sujunkite nusiurbimo zarng 12 su dulkiy siurbliu. In-
formacija, kaip prijungti prietaisa prie jvairiy dulkiy siurbliy,
rasite $ios instrukcijos pabaigoje.

Dulkiy siurblys turi biti pritaikytas apdirbamo ruosinio pjuve-

noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac pavojingoms, véZj sukelian¢ioms, sausoms
dulkéms nusiurbti bitina naudoti specialy dulkiy siurblj.
Apdorodami vertikalius pavirsius, elektrinj jrankj laikykite
taip, kad nusiurbimo zarna bty nukreipta Zemyn.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisa jjungti, jjungimo-iSjungimo jun-

giklj 2 pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi, 1.

Norédami elektrinj prietaisg iSjungti, jjungimo-i§jungimo jun-

giklj 2 pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi ,,0%.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

e
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Svytavimo judesiy skaiiaus iSankstinis nustatymas

Reguliatoriaus ratuku 1 galima pasirinkti norima $vytavimo ju-

desiy skaiciy (taip pat ir prietaisui veikiant).

1-2 mazas $lifavimo judesiy skaicius

3-4 vidutinis $lifavimo judesiy skaiCius

5-6 didelis lifavimo judesiy skaicius

Reikiamas Svytavimo judesiy skaicius priklauso

nuo apdirbamos medziagos ir gali biti parinktas praktiniy

bandymy budu.

Po ilgesnio naudojimo mazu $lifavimo judesiy skaic¢iumi, kad

elektrinis jrankis atvésty, apie 3 minutes leiskite jam veikti

tusciaja eiga didziausiu Slifavimo judesiy skaiciumi.

Darbo patarimai

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Pries padédami prietaisa iSjunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiskai sustos.

Pavirsiaus slifavimas

Jjunkite elektrinj prietaisa, visu $lifuojamuoju pavirsiumi uzde-

kite ant apdorojamo pagrindo ir Siek tiek spausdami stumkite

per ruosinj.

Slifavimo nasumas ir $lifuoto pavirsiaus glotnumas i$ esmés

priklauso nuo $lifavimo popieriaus lapelio parinkimo, nustaty-

tos §lifavimo judesiy skaiciaus pakopos ir prispaudimo jégos.

Tik geras §lifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir

padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisa, tuomet $li-

favimo popieriu naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina $lifavimo nasumo, o tik

pagreitina prietaiso ir Slifavimo priemoniy susidévéjima.

Tuo paciu slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo $lifavote metala,

neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.

Grubusis slifavimas

Pritvirtinkite grubaus gridétumo slifavimo popieriaus lapel].
Elektrinj jrankj spauskite nestipriai, kad jis veikty didesniu $li-
favimo judesiy skai¢iumi ir baty didesnis Slifavimo nadumas.
Glotnusis lifavimas

Pritvirtinkite smulkaus gradétumo $lifavimo popieriaus lapelj.
Siek tiek keisdami prispaudimo jéga arba slifavimo judesiy
skaiciaus pakopa, iSlaikydami ekscentrinj judéjima galite ma-
zinti $lifavimo disko sukiy skaiciy.

Prietaisa Siek tiek spausdami veskite ruoSinio pavirsiumi aps-
kritiminiais judesiais arba pakaitomis iSilgine ir skersine kryp-
timi. Elektrinio prietaiso neperkreipkite, kad nepraslifuotu-
méte apdorojamo ruosinio, pvz., faneros.

Baige darbine operacija, elektrinj prietaisg i$junkite.
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Poliravimas

Norint poliruoti nudilusj laka arba poliruoti jorézimus (pvz.,
akrilinio stiklo), elektrinj prietaisa galima naudoti su specia-
liais poliravimo jrankiais, pvz., lamos vilnos gaubtu, poliravi-
mo veltiniu arba poliravimo kempine (papildoma jranga).
Kad poliruojant pavirsius per daug nejkaisty, pasirinkite ma-
Zesnj Slifavimo judesiy skaiciy (1 -2 pakopa).

UZtepkite poliravimo priemonés ant Siek tiek mazesnio pavir-
Siaus nei norite poliruoti. Poliravimo priemone kryZminiais ir
sukamaisiais judesiais bei Siek tiek spausdami jtrinkite speci-
aliu poliravimo jrankiu.

Saugokite, kad poliravimo priemoné ant pavirsiaus neisdzid-
ty, priesingu atveju pavirsius gali biiti pazeistas. Todél poli-
ruojama pavir$iy saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Kad uztikrintuméte gerus poliravimo rezultatus, poliravimo
jrankius reguliariai valykite. Plaukite poliravimo jrankius Svel-
niais plovikliais ir iltu vandeniu, nenaudokite jokiy skiedikliy.

Naudojimo lentelé

Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra rekomendacinio
pobiidzio.

Tinkamiausig kombinacija tam tikrai uzduociai atlikti geriausia
nustatyti praktiniais bandymais.

? —_
Ef-
Sge 2,
$icacf
SR%%w 8
Lako Slifavimas 180/240 2/3
Lako pagerinimas 120/240 4/5
Lako $alinimas 40/60 5
Minkstoji mediena 40/240 5/6
Kietoji mediena 60/240 5/6
Fanera 180/240 2-4
Aliuminis 80/240 4/5
Plienas 40/240 5
RudZiy nuo plieno $alinimas 40/120 6
Nerdijantis plienas 80/240 5
Akmuo 80/240 5/6

Prieziura ir servisas

Prieziirair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-

gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-

giai.
Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi buti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezitra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie mdsy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti desimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:
Pagal Europos direktyvag 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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